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Uvod

Hlavnim tématem diplomové prace bylo seznameni C¢tenafe S kulturnim Zivotem
na Ceskoskalicku v 19. a na pocatku 20. stoleti, pfiblizeni vybranych regionalnich autort
a analyzovani motivli ze zivota Bozeny Némcové. Cilem prace bylo na zdkladé analyzy
a srovnani dél autorti Ceskoskalicka zachytit obraz Zivota Bozeny Némcové, ktera své mladi
travila v Ratibofickém tdoli ve vychodnich Cechach. Ratiboticky pobyt z velké &asti ovlivnil
jeji pozdéjsi uméleckou tvorbu. Mimo jiné na Ceskoskalicku ptisobili dalsi regionalni autofi,
kterym se diplomova prace vénovala. Jednd se o Josefa Myslimira Ludvika, Karla Josefa
Pleskace, Jana Klose a Annu BaudySovou. Prostfednictvim rozboru dél Karla Josefa Pleskace
a Anny BaudySové se diplomova prace snazila vice osvétlit mladi a dalsi Zivotni kapitoly

Bozeny Némcové a zjistit motivy, se kterymi je osobnost autorky uzce spjata.

Diplomova prace je rozdélena do ¢étyf hlavnich kapitol. Prvni kapitola pojednava
0 kulturnim a spole¢enském Zivoté v Ceskoskalicku a blizkém okoli v 19. stoleti a na po&atku
20. stoleti. Kulturni zivot byl nedilnou soucésti tehdejsi spole¢nosti a zna¢né ji ovliviioval.
Obcané se setkavali na kulturnich akcich, ale ptedevsim se jednalo o hierarchicky uspofadané
spolky. Spolky jsou rozdéleny do jednotlivych podkapitol, které je podrobné popisuji.
Mizeme jmenovat nachodské zpévacké spolky Bor, LibuSe a ochotnicky divadelni spolek
v Zernové u Ceské Skalice. Ve své dobé byl velmi oblibeny studentsky spolek Krakono$
v Nachodg¢, ktery zastitoval seskupeni vychodoceskych studentd. V rodisti Bozeny Némcové,
v Ceské Skalici, vznikl vyznamny spolek, ktery sdruzoval obyvatelstvo napfi¢ generacemi
a podporoval rozvoj &tendistvi. Podle vyznamné spisovatelky byla pojmenovana Ctenatska
beseda Bozeny Némcové. Pokud se budeme zabyvat spolky z hlediska vyznamnosti
pro BoZenu Némcovou, nesmime zapomenout zminit jifinkovy spolek. Jednalo se o sdruZeni
zahradkai a nadSenych péstitelll jifin, ktefi se zaslouZili o uspofadani prvni Jifinkové
slavnosti za ucasti Cerstvé novomanzelky Bozeny Némcové, kterou zvolili za ozdobu
a kralovnu Jifinkového plesu. Ples symbolicky ukoncil idylické mladi Bozeny Némcové
stravené v Ratibofickém udoli a zapocal nestastnou kapitolu jejiho Zivota po boku Josefa
Némce. Diplomova prace se nevénuje neStastnému obdobi po siatku, ale naopak podrobné

rozebira 1éta mladi Bozeny Némcové prostfednictvim dé€l lokalnich autord.

V druhé kapitole se diplomova prace vénuje regionalnim autorim pusobicich
na Ceskoskalicku v 19. a na po¢atku 20. stoleti, v jejichZ dilech je reflektovan Zivot BoZeny

Némcové. Prvnim rozebiranym autorem byl Josef Myslimir Ludvik, ktery se narodil



ve vychodoceskych Dolanech a proslul ptedevsim diky dilu Pamatky hradu, mésta a panstvi
Ndchoda. Diplomova prace se vénovala jeho Zivotnim kapitolam, autorova tvorba nebyla
vyuzita pii analyze motivi spojenych s Bozenou Némcovou. Dal$im literatem byl pedagog
Karel Josef Pleska¢, pro kterého byla BoZena Némcova inspiraci K sepsani né€kolika ¢lanka
a prozaického dila Ratiboricka idyla, jejiz rozbor je soucasti diplomové prace. Tretim
spisovatelem byl Jan Klos, jehoz dila nebyla v diplomové praci analyzovana. Ackoliv nebyla
dila J. Klose a J. M. Ludvika hlavnim pifedmétem pro rozbor, jejich Zivotopisy dotvari
celkovy obraz vyznamnych spisovatelti Ceskoskalicka v 19. a na pocatku 20. stoleti. Posledni
podkapitola je vénovana jediné autorce, Anné¢ BaudySové, ktera psala vyhradné poezii.
Inspiraci ji byla BoZzena Némcova, jejiz osobnost se stala namétem pro sbirku poezie Bdsné

za BozZenou Némcovou.

Hlavni néaplni tfeti kapitoly je rozbor a srovnani dvou d¢l. Inspiraci pro jejich napsani
se spisovatelim stalo mladi Bozeny Némcové. Pro porovnani byla vybrana dila Ratiboricka
idyla od Karla Josefa Pleskace a Za kvétu mladosti sepsané Vaclavem Reznitkem. Autorka
diplomové prace ve své bakalatské praci podrobné zpracovavala osobnost Véaclava Reznicka,
feditele knihovny Narodniho muzea, prozaika, novinare, spisovatele a historika, nepovazovala
tedy za dulezité ¢tenafi predkladat informace o tomto autorovi. Vyuzila pouze jeho prozaické
dilo Za kvetu mladosti pro srovnavani s Ratiborickou idylou od Karla Josefa Pleskace.
Na zakladé€ stéZejnich motivli obsazenych v dilech se tieti ¢ast prace déli na ctyfi podkapitoly.
V prvni podkapitole je vyobrazeno seznameni rodi¢i Panklovych se zaméfenim
na charakteristiku osobnosti otce Bozeny Némcové, Jana Pankla a povahovych ryst matky

Terezie Panklové, které srovnavdme v pojeti dvou riznych autort.

Dalsi podkapitola je vénovana zobrazeni Ratibofického udoli, at uz sejedna
0 vylieni pfirody a okoli nebo budovy Starého bélidla. Na zakladé mylnych informaci
charakterizuje Vaclav Reznitek Staré bélidlo idylicky. Naopak v dile Karla Josefa Pleskace,
ktery pracoval s objektivnimi ovéfenymi informacemi, se diky jeho vyobrazeni dozvidame,
jak nehostinné misto skute¢né vypadalo a puasobilo. Oba autofi vénuji ve svych dilech
znaénou Gast charakteristice osobnosti Marie Magdaleny Novotné. Reznitek vychazi
z informaci, které byly ovéfené pouze z Casti. Naopak Pleska¢ pracoval s literarnimi zdroji,
erpal napiiklad z dila Babicka, vypovédi pamétnikii nebo Zivotopisu BozZeny Némcové

od autora dr. V. Tilleho.



Podkapitola vzdélani bere v avahu tii hlavni pilife vzdélavani Bozeny Némcové.
V prvnim piipad¢€ se jednalo o babicku, kterd ovlivnila jeji rané détstvi s ohledem na narodni
zvyky a nabozenskou vychovu. Dalsi vyznamnou osobnosti v Zivoté spisovatelky byl
zahradnik Binder, ktery se podilel na jejim pied$kolnim vzdélavani. Nesmime zapomenout
zminit pedagoga Viktorina Kejzlara, jehoz osobnost, ve které spatfovala idedl moralniho

¢lovéka, ji ovlivnila natolik, Ze mu vénovala knihu s nazvem Pan ucitel, ve které jej zvé¢nila.

Posledni ¢ast se vénuje odchodu BoZeny Némcové na Chvalkovicky zamek,
kde probihala jeji vychova. Zatimco Reznidek této etapé jejiho Zivota vénuje ve svém dile

znacnou c¢ast, Pleskac se k tématu vyjadiuje pouze okrajove.

Zaveérecna kapitola diplomové prace se zabyva analyzou basnické sbirky Bdsnée
za Bozenou Némcovou od Anny BaudysSové. Jednotlivé basné od autorky byly porovnavany
s dilem Jaroslava Seiferta Veéjiir BoZeny Némcové a basnickou sbirkou FrantiSka Halase

s nazvem Nase pani BoZena Némcova.



1. Spolkovi &innost v Ceskoskalicku a blizkém okoli v 19.

stoleti

Utvareni spolkl a seskupovani se je pro ¢lovéka, bytost spolecenskou, pfirozené. Prvni
organizovana sdruzeni vznikala piedevSim v oblasti vyroby a prodeje zbozi za ucelem
stanoveni a dodrzovani pravidel pii vyrobnich procesech a nasledném prodeji (cechy).
V revolu¢nim roce 1848 doslo k uvolnéni spoleenského a kulturniho zivota, ktery byl vSak
zahy omezen vlivem Bachova absolutismu. Situace se opét uvolnila vydanim prvniho
spolkového fadu ze dne 26. listopadu 1852, ktery dovoloval vytvéfeni vefejné prospesnych
spolkli a sdruzovani pro podnikatelské ucely, seskupovani K politickym ucelum bylo vefejné
zakazano. Prosincova ustava z roku 1867 se zaslouzila o uvolnéni politického a znacné
oziveni vetejné¢ho zivota. Vznikaly nové spolky, které byly podiizeny okresnimu hejtmanstvi
podle spolkového zakoniku €. 134 ze dne 15. listopadu 1867, jehoz platnost trvala az do roku
1948.

O rozvoj spolkové Cinnosti se snazila pfedev§im cirkev, politické strany
a zivnostenskd spolecenstvi. Hlavnim cilem jednotlivych spolkii (lokalnich podnikateld,
pfedstavitell samospravy, mistni inteligence) bylo pfedevsim zkvalitnéni vefejného Zivota
Vv daném m¢ésté, zastupovat z4jmy svych spoluobcanti pii feSeni otdzek obecnich, narodnich
nebo statnich. K dal§imu rozkvétu vefejného Zivota doslo po vzniku Ceskoslovenské
republiky, utvafely se nové organizace a spolky, které poukazovaly na socialni skladbu
spole€nosti, profesni a osobnostni zdjmy obcanl.. Lidé se chtéli mnohem vice vefejné
angazovat a zabyvat se politickymi otazkami. Alois Jirasek ve svém dile Paméti na dobu
zakladani spolkil v 19. stoleti vzpomind takto: ,, Ten, kdo dob téch zaZil, rad se rozpomene
na obecny ten rozruch, plny nadseni, jez prece nevzplanulo, nehorelo nadarmo, bez dobrych

ucinkii, a v némz podnikany a vykondny i véci vazné a velkeé. !

1.1. Zpévacké a divadelni spolky
Hudba, zpév a divadlo patfily jiz v minulosti mezi nejrozsifenéj$i zdjmové aktivity
obc¢ant. V 19. stoleti dochéazelo ke znacnému rozvoji pravé v oblasti divadla a zpévu. Témér
ve vSech méstech a obcich se 19. stoleti stalo dobou vzniku, zaniku a znovuobnoveni
divadelnich spolkii a péveckych sborli. Pévecké sbory umoZiovaly nejenom rozvoj

talentovanych jedincti a jejich nésledné profesni uplatnéni, ale také podporovaly narodni

1VLCKOVA, Véra. Ceskd Skalice: osobnosti kultury, uméni, védy. Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2014. str.
2. obr. ptil. ISBN 978-80-7465-102-1.



vlastenecké hnuti Ceského naroda. Plnily dulezitou a nenahraditelnou roli v zavedeni

a rozsiteni ¢eského jazyka do kulturni oblasti, kterd byla orientovana vyhradné némecky.

V Néchod¢ vznikla v roce 1809 spolecnost hudebnikl, ktera se nazyvala Hudebni
¢i Muzikdlni gremium. O jeji zalozeni se zaslouzili ucitelé Jan FiSer a Jan Kadlecek.
Spolecnost se fidila vlastnimi pravidly, jejimi Cleny byli profesionalni hudebnici, pfiznivci
amilovnici hudby, ucitelé, méstané, Ufednici a duchovni. Muzikdlni gremium dosdhlo
nejvetsiho rozmachu za vedeni ucitele Karla Kejklicka, ktery v Nachodé pusobil v letech
1821 - 1863 a na mistni Skole vyucoval hudbu a zpév, cvicil zpévaky a hudebniky
na chromovém kuaru. Zaslouzil se piedev§im o rozvoj hudebnich spolkti Hron a Libuse.
Organizoval a poradal akademie, které se skladaly z hudebnich a péveckych ¢isel proloZenych
deklamacemi. Prvni pfedstaveni se odehrdlo dne 16. kvétna 1848, sama Kejklickova dcera
Florentina zde ptednesla silné vlasteneckou basen Slova prvni Thalie za prvni dobu jeji
Vv mésté Nachodé pro tuto prilezitost napsanou Josefem Sriitkem. Dochovany zapis z Pamétni
knihy méstské skoly ndchodské o zalozeni péveckého spolku Hron zni: ,,Dne 14. kvétna 1861
zaridili zde nékteri zpévumilovni pani spolek zpévacky. Tehoz dne zvolili reditele kiru Karla
Kejklicka jednohlasné za reditele téhoz spolku. Od toho dne ucil kazdy tyden dvakrate
a pozdeji kazdy den K. K. asi 20 panii teoreticky a prakticky zpévu, kteri znacny pokrok

ucinili.«

Dne 4. srpna 1869 byl v Nachod¢ zaloZen zensky pévecky sbor LibuSe. Oba spolky
spolu velmi ¢asto poradaly koncerty a to az do roku 1889, kdy se spolek Libuse po dvacetileté
samostatné c¢innosti rozhodl nastdlo spojit s Hronem. Za uméleckého vedeni Stanislava
Rehaka, Frantiska Gregory, Rudolfa Wiinsche, Josefa Jelinka a Maxe Phillipa rozsifil
repertoar na operni a chramovy zpév. Pravidelné byly organizovany kulturni akce jako
napiiklad Bendliiv koncert ¢i Smetaniv vecer. V roce 1951 ukoncil ¢innost jako samostatny
spolek a stal se ¢lenem Bendlovy pévecké zupy severovychodnich Cech a od roku 1954 piesel
k Domu osvéty v Nachodé. Kratkodobé zde pusobily i dalsi hudebni spolky Fibich a Maj,

které se zamétovaly na komorni a moderni repertoar.

Kulturni Zivot v Zernové u Ceské Skalice vyrazné obohatili zdej$i divadelni ochotnici.
Spolek vznikl zcela spontanné, skladal se z mladych zaki poslednich ro¢niki zakladni Skoly.
Zernoviti uditelé se svymi zaky nacviCovali piileZitostné besidky, kazdoroéné se jednalo

0 dv¢ az tfi vystoupeni s piisluSnym poctem repriz. Zaci méli moznost pred vetejnosti ¢asto

2 BASTECKA, Lydia. Z historie mésta: zpévacké divadelni spolky. Ndchodsky zpravodaj. Nachod: Méstsky
urad, 1996, (4), str.5.



vystupovat, osvojit si zakladni herecké zkuSenosti a dovednosti, které pozd&ji ve své zajmové
¢innosti hojné vyuzili. Pfesny rok vzniku spolku neni znam, k zalozeni pravdépodobné doslo
pted rokem 1885. Divadelnici se schazeli v hostinci Josefa Schreibra. Po roce 1900 byla
provedena piistavba u hostince Josefa MatySe, mimo jiné se realizovalo postaveni jevisté
a dalsiho potiebného zatizeni. V roce 1907 byly schvaleny stanovy divadelnich ochotnika
a spolek tak zacal predstavovat své nastudované hry nejriznéjSich zanrd. Zéznam z Pamétni
knihy obce Zernov popisuje divadelni pfedstaveni: ,,Spolek divadelnich ochotnikii sehrdl 3./6.
a 10./6. 1928 divadlo v prirodé ,, Pasekdri* od spis. Sokola Tumy, které bylo velmi pékné
provedeno za osvetcené rezie pana Josefa Justa. Divadlo provedeno na dvorecku pana
Joudala hostinského na Ryzmburku. Ucinkovalo pies 50 osob. Cisty vytézek byl za obé hry
2596 K¢ Upravu mista na které pracovalo 54 osob dobrovolné a peniz za vykonanou prdci

“3 Zajem o zernovské ochotnické divadlo postupem &asu upadal

darovali vsickni na pamatnik.
v disledku vzniku biografu. ,, Cinnost divadelni jevi se jiz po oba roky slabsi. Neni to snad
vinou ochotnikii, snaha a chut do hry by byla, ale slabé navstévy obecenstva. Nebyla Zadna
zvlastnost, Ze se k mnoha hrani doplatilo, ac jejich vyprava nebyla nic nakladna. Snad i ty
divadla jsou preZita v dnesni moderni dobé, kdy mdme jiz zvukové biografy. Jako hlavni
pricina jest to vsak citelny nedostatek penéz. Roku 1933 sehrdana jedna divadelni hra

a poradan Josefsky vecirek.* * Posledni zaznam o fungovani spolku je znam v letech 1951 -

1954, kdy ochotnici odehrali pouze pét her.

1.2. Studentsky spolek Krakono$

Studentsky zivot v Nachod€ nemél pied zalozenim redlky zadnou tradici. Mnozi
nastoupili na vysoké Skoly v Praze, ale studentsky Zivot a spolky nezakladali. Prvni datovana
studentska vystoupeni v Nachod¢ v roce 1901 - 1902 vedend tehdejSimi kvintany (nejvyssi
ttidou realky) byly studentské tane¢ni hodiny. Tanecnici byli pozdéji pfijimani do spolecnosti
a mohli se Ucastnit prehlidkovych plest. Na zaky kvinty vzpomind feditel statniho divc¢iho

redlného gymnazia v Prostéjove. ,, Byli to tvoritelé tradic, studenti vesmés starsi, viasati

S Pamétni kniha obce Zernov I. [onling]. 1923 - 1990, [cit. 10.11.2016]. SokA Nachod. Dostupné z WWW:
http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace-

nachod/?adresar=CZ 225103010 413 x1&strana=29&nadpis=Pam%C4%9Btn%C3%AD%20kniha%200bce%
20%C5%BDernov%201.%6201923-1990. str. 29.

4 TamtéZ, str. 48.
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a vousati, budici u nas malych velkou uctu. Méli skvelé vzory ve svych profesorech a jejich

vstup do spolecenského Zivota byl uddlosti v malém mésté.

Vroce 1904 v Nachod¢ probéhly prvni maturity a fada nachodskych studentd
nastoupila na Ceskou techniku v Praze. Praha byla pro studenty velmi inspirativnim méstem,
studentsky Zivot zde byl velmi ru$ny, siln€ citelny, s nddechem nacionalismu a pokrokového
hnuti. Ne&ktefi néchodsti studenti vstupuji do socialné demokratického spolku, jini
uptfednostnuji statopravni klub, vétSina se stava ¢leny nepolitického, krajinského studentského
spolku Krakonos. Spolek mél velkou tradici, shromazdovali se v ném studenti z celych
severovychodnich Cech. V predsednictvi se stfidali studenti jednotlivych kraji
dle domluvenych turnust. Reditel statniho divéiho redlného gymnazia v Prost&jové, Karel
Littloch, vzpomina na spolek nasledovné: ,, Zivot v Krakonosi byl jako v jinych krajinskych
spolcich studentskych, jednak prazsky, jednak prdazdninovy. Zivot prazdninovy byval ovsem
nejcilejsi v kraji, jehoz studenti ovladali predsednictvo Krakonose. Nejvétsi uddlosti
prdzdninového zivota byvala ,, Viestudentska slavnost®, jez byla postupné poradana
V jednotlivych méstech. I...I Byla nejen manifestaci studentského Zivota, nybrz i propagaci
studentskych pozadavkii, a jeji vytezek byval vénovan Husovu fondu, ktery byl studentim

instituci zivotniho vyznamu. “®

V roce 1908 doslo k velikému upadku studentského nachodského Zivota. V Krakonosi
se shromazd’'ovalo pouze n¢kolik malo studenttl, ktefi se snazili o udrzeni spolku na poli
vefejného spolecenského déni. K. Littloch formuluje pfi¢iny upadku nésledovné: ,, Pomalu
jsme si ujasniovali priciny upadku studentského Zivota v Krakonosi, byly mnohé. Nasi
predchiidci se nestarali o studentsky dorost na redlce. Studentsky Zivot se omezoval
na Nachod a nedovedl pripoutat studenty z okoli. Studenti se veénovali prilis jednostranné
sobé a snad jesté meéstu, ale nevénovali ucinné pozornosti kulturnim a politickym pomériim
na venkové.“’ Studenti se rozhodli zménit vnitini organizaci spolku, zrusit stiidani mést
Vv pfedsednictvu a zaméfit se na znovuobnoveni spolku, ktery by se orientoval pouze
na Nachod. Dne 13. ¢ervna 1909 se seSla ustavujici valna hromada v Praze a dala vzniku

Nachodského studentského spolku Bor, jehoz ¢innost trvala do skon¢eni druhé svétové valky,

k jeho naslednému obnoveni po valce jiz nedoslo.

> LITTLOCH, Karel. Pogatky studentského Zivota v Nachodé a zaloZeni akademického spolku ,Bor*: hrst
vzpominek. In. Almanach studentského spolku ,, Bor* pro Nachod a okoli. V Nachod: Rydlo, 1934, str. 20.

6 Tamtéz, str. 21.
" Tamtéz, str. 20.
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1.3. Ctenafska beseda BoZeny Némcové
O rozvoj &tenaiského kulturniho spolku se v Ceské Skalici zaslouzilo i n&kolik dalsich
uskupeni (filharmonicky sbor, Ceskoskali¢ti divadelni ochotnici), kterd vytvofila idedlni
prostfedi pro rozvoj kultury a ¢tenai'stvi malého mésta, jez bylo ve 20. az 40. letech 19. stoleti

povazovano za vyznamné regiondlni stiedisko kultury a obrozeneckych aktivit.

Pivodcem myslenky pro zalozeni ctendiského spolku byl kaplan ceskoskalického
kostela Vaclav Sram. Spolu s dal§imi Sestncti zajemci o ¢lenstvi na ustavujici schiizi
v zasedaci mistnosti méstské radnice zalozil dne 17. fijna 1879 Ctenaiskou besedu BoZzeny
Némcové. Clenové spolku se pozdéji schazeli v domé &. 19 na namésti v hostinci Vileminy
PitaSové U Zeleného stromu, kde beseda setrvala po celou dobu své existence, i kdyz se
majitelé a nazev hostince béhem let nékolikrat pozménili. Clenové besedy uvedli v méstskych
stanovach za svij hlavni cil nasledujici: ,, Prispivati k spolecenskému vzdelani obcanstva
Cesko Skalického a stdti se stiedistém spolecenskych zabav, ducha i mrav obcanstva

uslechtujicich. "

Prvnim piedsedou besedy se stal v roce 1881 Karel Pepechal, majitel domu v Ceské
Skalici. Mezi zakladajici ¢leny dale patfili MUDr. J. Vléek, teditel tovarny Jindfich B6hm,
obchodnik Hynek Bil a byvaly tidici ucitel Josef Kolisko, ktery se podilel na dal§im rozkvétu
kulturniho Zivota v Ceskoskalicku ve &tyFicatych letech 19. stoleti zalozenim $kolni knihovny,
publikovanim odbornych ¢lanktt ve vyznamnych ceskych novinach a propagaci ceské
literatury. V Pamatni knize Skolni knihovny ceskoskalické vzpomina na dospélé i déti, ktefi se
méli zajem vzdélavat a obohacovat: , Knihy se pijcuji nejen skolnim  ditkam,
nybrz vzrostlejsim, a tim museji primérené byti. Radost je to dobra nadéje, Ze se u nas nejen
dobrych Cechii, ale také mravnych a vzdélanych obcanii dockdame, an pozorujeme, Ze od té
doby, co se otevreni knihovny v nasem farnim chramu Pané z kazatelny oznamilo (dne 27.
cervence 1845), lid dospely i mladez v urcity cas pilné a v mnohotnym poctu pro knihy

prichazeji a je doma na misté darebného aneb hiisného casu mrhani ctou.

Spolek se zaméfoval predevsim na odebirani a shromazd’ovani novin, ¢asopist a knih.
Vybér publikaci méli na starost piislusnici vyboru, ktery se skladal ze sedmi osob

mistopiedsedy, jednatele, knihovnika, pokladnika, spravce domu a ¢lena vyboru bez portfeje.

8 HORKY, Roman. Ke 120. vyroci vzniku Ctendiské besedy v Ceské Skalici. In: Rodnym krajem: Vlastivédny
sbornik kraje Aloise Jiraska, Bozeny Némcové a bratfi Capkii. Cerveny Kostelec: Vlastivédny spolek, 2000, str.
15. ISSN 1210-6135.

9 Zakladani a &innost spolecnosti a spolki. BASTECKA, Lydia. Jak se Zilo na kladském pomezi: &teni ze starych
paméti a kronik. Cerveny Kostelec: Pavel Mevart, 2004, str. 192. ISBN 80-86818-07-1.
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Piijmy Ctenaiské besedy Bozeny Némcové tvorily pouze ¢lenské piispévky, jinych moznosti,
jak ziskat dal§i finan¢ni zdroje, nebylo mnoho, jelikoz platné spolkové pravo témto
organizacim svymi aktivitami dovolovalo vydélavani penéz vyhradné pro dobrocinné ucely.
Beseda se tedy z dostupnych zdroji zaméfila na rozvoj kvalitni knihovny, ktera by
obsahovala dostatek publikaci pro riiznorodé ¢tenafe. Ackoliv nebyly podminky pro vedeni
bibliotéky za danych okolnosti idedlni, myslenka vlasteneckého uvédomovani obcant
dodavala hlavnim iniciatorim vzniku knihovny silu a odvahu pro vyvijeni dalSich ¢innosti.
A. Kolisko vyjadiuje diky svym piatelim za jejich podporujici ¢innosti V Pamditni knize
Skolni knihovny ceskoskalické. Ukazka ptisobi velmi uderné a v posledni ¢asti také naléhave.
Autor 7zad4d o ochranu bibliotéky pied jeji moznou zahubou, ve které symbolicky spatiuje
mozny zanik vlastenectvi a obrozujicich ¢innosti. ,, Diky, srdecné diky Tobe, 6 Boze, za to, Zes
mi rdcil pratele pro véc tuto, jizto jsem jiz tak davno horouci tuzbou v mysli choval, udéliti.
Diky vam, spanilomysini prdtelé za vasi snahu a obéti, jizto jste zde z viasteneckého mysleni
alasky a z naklonnosti pro véc dobrou ucinili. Ty vSak, mily BoZe, raciz nasi knihovnu

ode vseho padu chraniti a udél ji svého pozehndni. “*°

Mimo svoji literarni ¢innost spojenou se zalozenim knihovny se spolek dale zabyval
potadanim a organizovanim kulturnich akci. Jednim z prvnich pfani vyboru bylo uspotadani
kulturni udalosti, které by se mohly tcastnit také damy ze Sirokého okoli, jelikoz spolkové
akce byly do té doby vyhradné péanskou zélezitosti. Jan Chaloupek, student lékatstvi,
pochéazejici z Ceské Skalice, v jednom ze svych dopisti napsaného pravdépodobné v roce
1881 vzpomina na kulturni udalosti Ctenafské besedy Bozeny Némcové. ,, Neni tomu jesté
mnoho pres rok, co nasi ondy tak ,,ceské* Skalici dostalo se spolku tak diistojného, jako jest
zajisté Ctendiska beseda. Mladistvy spolek tento prekonal mnohé prekdzky, které sotva Ze
do Zivota vstoupil, v cestu se mu kladly, sprostil se v posledni dobé nékterych vad, které snad
prilisné ohlednuskarstvi viici nekterym pp. cleniim nan bylo uvrhlo, a prised k pravému
poznani svého ucele, jest nyni jaksi ohniskem veskerého maloméstského ruchu u nas. V meésté
nasem nebylo doposud zadného spolku, ktery by véc uZitecnou a zabavou tak uzce spojoval,
Jjako pravé nase beseda, a neni tedy divu, Ze mnozi, kteii sobé nového spolku z pocatku valné

nevsimali, pozdéji radi k nému pristupovali. “*t

10 7akladani a Ginnost spoleénosti a spolki. BASTECKA, Lydia. Jak se Zilo na kladském pomezi: &teni ze
starych paméti a kronik. Cerveny Kostelec: Pavel Mevart, 2004, str. 192 - 193. ISBN 80-86818-07-1.

11 HORKY, Roman. Ctenaiska beseda Bozena Némcova v Ceské Skalici a jeji role v kulturnim Zivotd
malomésta. In: Stopami déjin Nachodska: sbornik Statniho okresniho archivu Ndchod. 6. Nachod: Statni okresni
archiv, Velké Pofi¢i: Tiskarny B.N.B., 2000, str. 114. ISBN 80-902158. ISSN 1211-3069.
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S rozvojem vetejnych knihoven a ¢itaren dochéazelo k utlumeni zajmu o Ctenarské
besedy a jejich role kulturnich stfedisek ztracela na vyznamu. V obdobi prvni republiky byl
zakladan nespocet novych spolkt, ve kterych se chtélo obyvatelstvo vefejné angazovat. Doslo
tak k rozptyleni se po organizacich rizného typu, pofadani literarnich ptednasek, kulturnich
akci a besed tak pievzaly dobie organizované odbory Sokola v Ceské Skalici. K rozpadu
Ctenaiské besedy Bozeny Némcové doslo dne 29. dubna 1948 v disledku fizeného zanikani
spolkil. Zavéreény zapis z posledni schiize spolku zni: ,, Tim rozhodnutim Ctendiskd beseda
Bozena Nemcova, ktera plnila kulturni sluzbu verejnosti téemer 70 let, zanika a likviduje

se... “12 Obecni knihovna pievzala od besedy knizni tituly a zatfadila je do svého fondu.

1.4. Jifinkovy spolek v Ceské Skalici

Tradice Jifinkovych slavnosti v obdobi 19. stoleti k Ceské Skalici neodmyslitelné
patii. PoCatky Ceského jifinkarstvi sahaji do tricatych let 19. stoleti, kdy se rostlina objevila
na nasem kontinent& pouze jako rarita v botanickych zahradach nebo v zahradach zdmoznych
obcanl. O rozsifeni jifiny, dahlie, v nasem kraji se zaslouzil dasicky farat Josef. J. Turek.
Doktor Karel Cejp o jeho praci uvadi: ,, Inserdty v Kvétech nabizel zajemciim semena a hlizy
za levnou cenu, Ze se péstovani jirin vénoval s nevsedni pili, o tom svédci, Ze pomeérné brzo,
Jjiz roku 1834, inseroval 771 druhi jirinek...“*® Spolu s Josefem J. Turkem se o propagaci
péstovani kvétin zaslouzil také tehdejsi osviceny nakladatel a knihkupec Jan Hostivit Pospisil
z Hradce Kréalové, ktery ve svych obchodech v Praze, Plzni, Litoméficich, Budé&jovicich
a Hradci Kralové poskytoval ¢tenaifim seznamy nabizenych druhd. Snaham vychodoceskych
jifinkar o ustanoveni spolku gubernidlnim radou Josefem Reylem a zahajeni slavnosti se
fedné dostalo az v roce 1837, kdy se v Ceské Skalici konala prvni Jifinkova slavnost.
Ackoliv se miZeme domnivat, Ze doSlo k oficidlnimu ustanoveni jifinkarského spolku,
nemuzeme pojmu spolek ptikladat jeho soucasny vyznam. Nejednalo se totiz o hierarchicky
a logicky uspofadanou spolecnost, nybrz o pratelské seskupeni péstitelti jifinek. Vlastimil
Vané¢k uvadi: ,, Miizeme predpokladat, Ze se péstitelé mezi sebou velmi dobre znali. Ti z mist

od sebe méné vzdalenych byli ve vzajemném osobnim styku, vzdalenéejsi si alespon dopisovali.

2 HORKY, Roman. Ctendiskd beseda Bozena Némcova v Ceské Skalici a jeji role v kulturnim Zivotd
malomésta. In: Stopami déjin Nachodska: sbornik Statniho okresniho archivu Nachod. 6. Nachod: Statni okresni
archiv, Velké Pofici: Tiskarny B.N.B., 2000, str. 130. ISBN 80-902158. ISSN 1211-30609.

18 Almanach celostatnich jirinkovych oslav v Ceské Skalici 1837- 1937. Ceska Skalice: Prac. Vybor. Vyst., 1937,
str. 30.
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/.../ Vzajemny styk péstitelii, ikdyz neslo o zadny spolek nebo organizaci v dnesnim slova

smyslu, vyvrcholil myslenkou usporadat velkou vystavu a valny sjezd pétitelii jirinek. “**

Mezi ¢&leny jifinkového spolku byli nejenom vazeni obané Ceské Skalice a okoli,
ale také duchovni, narodni buditelé, profesofi, nakladatelé, spravci dvord, zahradnici a dalsi.
Uved'me si n€kolik znich: farai Josef Turek z DaSic na Pardubicku, hronovsky farar
a nachodsky d¢kan Josef Regner - Havlovicky, dramatik a profesor gymnazia Vaclav Kliment
Klicpera, knihkupec a nakladatel Jan Hostivit PospiSil, nékolik zahradnik a spravca dvort
ve Vranové u Opoc¢na a v Ratiboficich. Predsednictvi ve spolku pattilo Josefu Reylovi,
mistopfedsednictvi vykonaval Vaclav Kliment Klicpera. Alois Jirasek o mysSlence vzniku
Jifinkovych slavnosti a hlavnich aktérech referuje takto: ,, Vzduch jasny, slunce zdrilo. Krasa
a pan Havilovicky se tésil na dnesni den. V srpnu dostal psani, kterymz mu P. Hurdadlek
V Skalicce oznamil, zZe navstivil v Hradci pritele profesora Klicperu, podival se na jeho
a Pospisilovy jireny, Ze uvideél i jireny pana krajského, také velikého milovnika této kvétiny,
aten ze se projevil, Ze by se mohlo odbyvat takové veleslavné vystaveni jiren, které tady

doma, od zdejsich péstitelii ze semena byly vyvedeny, aby se z téch seminek, a téch bude jisteé

vevr

ocenily. “1®

Josef Myslimir Ludvik, studnicky faraf, otiskl dne 12. fijna 1837 v Casopise Kvéty
obsahly ¢lanek, ve kterém Ctenafe upozornuje na bliZici se slavnosti a detailné vyobrazuje
jejich planovany pribéh: ,, Nasse mild Cechie muznym ku predu postupuge krokem i w osweté
dussewnj i u wzdelanosti promysiné a wsselikém sslechténj a zwelebowanj, gakos toho spolu
ditkazem letossnj schiuzka zpytatelii prjrody slowutnych z piil Evropy, w mésté Libussiné

shromazdénych, ditkazem i schiizka- milownjkii krasnych givenek we wsi Skalicce...

Mistem, kde se slavnost kazdoroéné konala, byla zajezdni hospoda U Bilého/Ceského
Iva, kterou vroce 1824 postavil na rozvalinach maloskalické tvrze Josef Steidler.
Za zakladatele slavnosti je povazovan FrantiSek Hurdalek, ktery stdl u zrodu jifinkového
spolku kralovéhradeckého kraje sidliciho v Ceské Skalici. Hostinského Josefa Steidlera
pozadal o pfistavéni sdlu nad kocarovnu, realizoval tak svoji mySlenku propojeni nadSeni
péstiteld jifin spolu s obrozeneckymi kulturnimi udalostmi. Jaroslav Zd’arek vzpomina

na Jifinkové slavnosti: ,, Dubovym listim a jirinkami ndadhernych barev vyzdobeny sal, v némz

4 VANEK, Vlastimil. Ji#inky. Praha: Statni zem&dé&lské nakladatelstvi, 1966, str. 12. Rostlinna vyroba.

15 JIRASEK, Alois. U nds: nova kronika. Kniha teti, Osetek. 9. vydani. Praha: Otto, 1929, str. 474- 475.

16 LUDVIK, Josef Myslimir. Slawnost gitenek. Kwéty: ndrodnj zabawnjk pro Cechy, Morawany, Sowdky a
Slezany. Praha: Pospisil, 1837, 4(41), str. 327. ISSN 1801-3007.
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tato slavnost se konala, jakoz i kazdy predmet vkusné dahlii ozdobeny, zvysovaly piuivab
slavnosti i zabavu, krasne dekorované stoly nabizely v poledne spolecnosti sedmdesati osob
rozmanité prozitky, které zvySovany hudbou a ctyrhlasym muZskym zpévem dvou basni
k slavnosti se vztahujicich, na vecer pak pestrou kvétenu jirinkovou okradslil bohaty damsky
kvet pii tanci a nadherném osvétleni. “Y" Zamyslime-li se nad hlavnimi cily slavnosti, mizeme
konstatovat, ze piednostni nebyly pouze snahy o0 sdruzovani obcanii a probuzeni
vlasteneckého citéni, ale také poukazani na umelecké hodnoty prostfednictvim vyjimecnych
slavnostnich dekoraci a vyzdob. Jifinkovy sal v navstévnicich evokoval r4j plny kvétin, tance
a zpévu, ktery nikdy neutichne. Subjektivni emocionalni prozitek navstévnika slavnosti uvedl
ve svém dile Vlastimil Kvétensky: ,, Ted’ se Zenu s ostatnim proudem nahoru do salu, kteryzto
se- radostné prekvapeni a uZasnuti ten cit a to minéni ve mné vzbudilo- v ten nejutésenée;jsi
a nejsvdtecneéjsi chram bohyné Kvéteny byl proménil. Tu bylo ruzZencii a pletencii, tu chocholil
a kytek rukou a okem krasocitnym poutanych, a to vsecko z jirinek, z nichz by ta na cenu

nejposlednéjsi klobouk aneb fiadra té nejspanilejsi divky byla mohla krasiti. “*®

Vlastenecké smysleni péstiteld jifin se odrazelo v pojmenovani novych vypéstka.
Vyuzivali typickd ceskd muzskd a zenskd jména. Alois Jirdsek mySlenku vlastenectvi
spojen¢ho s Ceskymi jmény podporoval a vlozil do ust hlavnim ptedstavitelim slavnosti:
, Havlovicky se ohlizel po hostiteli, farari Paleckovi, uslySel, zZe je ve vedlejsim pokoji
S panem krajskym a profesroem Klicperou. ,,Je tu!* zvolal Havlovicky mile prekvapen.

I3

., Pospisil ne?* ,,Ne, nemohl prijet. Ale jiriny poslal na vystaveni.* , Co Klicpera, zdravy,

a- “,, Pane, jak byval, neni, ““ odpovidal Rojek, ,,a jak taky. Byla to rana na jare: Ztratit pani,

ceve

farar. ,, A vSechny maji Ceskda jména, kazda jirena pekné cesky: Deévana, Milosta, Tesenka,

Vlasta, taky Bolemir, jo a Tésenka a Cernobélka. «“ *°

Prvni datovana Jifinkova slavnost se konala dne 14. zafi 1837 v novém Jifinkovém
sale, ktery nechal postavit Josef Steidler. Prostory byly vyuzivany také k vefejnym akcim
¢isvatbam. Dva dny ptfed slavnostmi byla v sale svatebni hostina Barunky Némcové
s Josefem Némcem. Vaclav Tille a Miloslav Novotny o svatbé a hostiné B. Némcové uvadi:

., Z kostela odjeli kobedu do Steidlerova hostince U Bilého Iva s dékanem Paleckem,

17 [Staidlerav hostinec ,,U Ceského Iva“]. ZDAREK. Jaroslav. Priivodce po Ceské Skalici a okoli. Ceska Skalice:
Okraslovaci spolek, 1907, str. 19 - 20.

18 KVETENSKY, Vlastimil, ed. Jifinkové slavnosti 1837/1847. 1. vyd. Havli¢kiv Brod: Vychodoeské
nakladatelstvi, 1964, str. 114,

19 JJRASEK, Alois. U nds: nova kronika. Kniha tieti, Osetek. 9. vydani. Praha: Otto, 1929, str. 479.
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kaplanem Vitem a P. Hurdalkem. Svatbu vsak oslavili teprve druhého dne na prvni Slavnosti
Jifinek.

Program Jifinkovych slavnosti se sklddal z prohlidky zahrad péstiteld, hodnoceni
nejlepSich vypéstkl, vystavy jifin a uzaviral jej slavny Jifinkovy ples. Josef Pesek ctenafi
program prvnich slavnosti popisuje takto: ,,Dne 13. a 14. zari az do poledne projizdély se
zahrady a prohlizely jirinky. Nejlepsi semendace se urizly, jménem péstouna poznamenaly
aV hostinci na velké tabuli vylozily. Vzdalenéjsi, jako farar Turek, sami vybrali zdarnéejsi
semendce a je sem dovezli. Celkem se jich seslo na 300. Peéstitelu pak jirinek bylo asi 42,
Z nichz se ctyri znaci vyvolili za cenitely, mezi nimiz byl Bernkop, zahradnik hrabéte Mongyho
Z Kladska. Cenitelé brali jeden semendac po druhém a zarazovali do tidy prvni nebo druhé
(anebo také zavrhovali). Potom oznamili jméno péstouna z rozvinutého papiru, ktery byl
k semendci prilozen. Novych jirinek bylo takovymto zpiisobem vybrdno 125, které se

od dosavadnich lisily a které také zasluhovaly zachovani a rozmnoZent. “*

Kralovnou plesu se vroce 1837 stala mlada Barunka Némcova. Alois Jirasek
manzelsky par popisuje nasledovné: ,, V' té strakatine frakiu a damskych satii mihla se také
uniforma pomezni straze, zeleny kabadtec Zlutych vylozZki. Dobre slusel vysokému muzi,
dobrému tricatniku, snédé tvare, cernych vlasii i oci, v jehoz ramé zavésena libezné se nesla
urostla mladicka pani v bilych, prostych Satech, s vlasy hladce na cele pricisnutymi. Pani,
ale jako panenka; rozkosné dité.? Jitinkovym plesem symbolicky uzaviela B. Némcova
svoji kapitolu idylického détstvi straveného v Ratibotickém tudoli a s nevoli byla nucena
pfijmout zalatek nového a nelehkého Zivota zadinajiciho v malém méstecku Cerveny

Kostelec.

Jitinkovy ples se stal pro mnoho autori symbolikou tragického konce doposud
Stastného Zivota mladého dévcete. FrantiSek Kubka a Miloslav Novotny popisuji nastavajici
zménu velice dramaticky: ,, Vecer, dne 13. zari 1837, se loucila Barbora Némcova se svym
mladim na Jirinkovém plesu. Byla kralovnou balu, nejkrdasnejsi ze vsech a nejvasnivéjsi

vtanci. Protancila noc. Sen byl dosnén. Do raného jitra dne 14. zari vysla tancem znavend

20 TILLE, Véclav a Miloslav NOVOTNY. Bozena Némcova: nové kapitoly o Bozené Némcové. 4. vyd. Praha:
Druzstevni préce, 1938, str. 35.

21 PESEK, Josef, ed. Slavnosti ,jifinkové“. In: Bozena Némcova: 1820- 1862: shornik stati o jejim zivoté a dile.
Red. Vaclav Cerny. Praha: Solc, 1912, str. 81.

22 JIRASEK, Alois. U nds: nova kronika. Kniha tfeti, Osetek. 9. vydani. Praha: Otto, 1929, str. 493.
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Zena. Na cestu utrpeni. Za novymi ilusemi. Za slavou.“ % Aby zdtraznili emotivnost daného
okamziku znamenajiciho pferod naivni divky v dospélou racionalné uvazujici Zzenu, vyuzili
slov V. B. Nebeského:
Jdes? Zdali pak vis, kam jde tva cesta?
Zhouci Zeno, hravé décko!

myrtou pokryto je vsecko,
ty vSak zvadnes, zchradnes a spadnes...

«24

Jifinkovym slavnostem se dostalo uznani nejenom na nasem uzemi, ale také
Vv zahrani¢i, kde o nich bylo hojné referovano, coz poukazuje na jejich nadnarodni vyznam.
Z pamétni knihy mésta Ceské Skalice se dozvidame, Ze se k slavnostem dne 16. inora 1839
vyjadfuje nejmenovany, fiSsko - némecky list, ktery se Ctendiim snazi priblizit podstatu
a vyznam kazdoro¢niho sjezdu jitinkatt v Ceské Skalici. ,, Pred 4 lety (tedy r. 1835) utvoril se
Vv sousednich Cechdch, zviGsté v kraji kral. - hradeckém a chrudimském spolek muzu, ktery si
tohoto spolku kazdého roku ve Skalici, voli si ze svého stiedu za soudce cen tri odborniky,
Z nichz treti byva bran z hrabstvi Kladského a tito rozhoduji pak s veskerou prisnosti

| pFesnosti o jifindch ze semena vypésténych a k vystavé predlozenych... “®

Slavnost se podruhé konala dne 18. zaii 1838. Josef FrantiSek Smetana, bratranec
Bedficha Smetany, slozil pro vyznamnou udalost basen Ku slavmosti jirinek ve Skalici
nad Upou dne 16. zaii 1838, kterd obsahovala Sestnact slok vénujicich se oslavé jifinek.
Zamg¢toval se predevSim na vyuziti rozlicnych jmen, kterd posuzovatelé jifinkdm dévali.
Pfed samotnym piectenim basné bychom se mohli domnivat, Ze se autor bude pySnit Ceskymi
jmény jifin, kterd evokuji vlastenectvi, po jejim pifecteni vSak zjiStujeme, Ze v ni prevladaji
jména ciziho pivodu. J. F. Smetana se patrné nechtél vénovat hrdinskému povzbuzovani
naroda, nybrz prostému popsani udalosti a vytvofeni stru¢ného rejstiiku jmen kvétin.
Za zajimavé miZzeme povazovat symbolické pfirovnani kvétin k milenkdm néavStévnika

vystavy.

Hlavni pfinos basn¢ pro Sirokou cCeskou vefejnost vSak spatiujeme v podilu
na pocesténi slavnosti, coz bylo jednim ze stézejnich cilii autora. Dilo se stalo natolik

uspésnym, ze se jej bratii Josef a Karel Geislerovi rozhodli zhudebnit a spolu s kolektivem

2 KUBKA, Frantisek a NOVOTNY, Miloslav. Bozena Némcovd. Praha: V. Neubert a synové, 1941. Kniznice
Kofteny; sv. 1, str. 61 - 62.

24 Tamtéz, str. 62.

25 [Staidlerav hostinec ,,U Ceského lva“]. ZDAREK. Jaroslav. Privodce po Ceské Skalici a okoli. Ceska
Skalice: Okraslovaci spolek, 1907, str. 19.

18



jifinkart zpivat pfi slavnostnim banketu. Basen provazela nckolik dalSich slavnosti
a vzhledem k jejimu popisnému charakteru se stala hymnou jitinkového spolku.

., Blaze tomu, jejz miluji

Blahoplodné kveétinky,

Jehoz zivot oslazuji
Lepotvarné jirinky.

Krasnéjsich on v celém sveté
Nenalezne milenek;
At projizdi v zime, v lété
Shory modnich fiflenek.

Dodd’s Marie mu objevuje
Libovolné vnady své;
Lady Holland poskytuje

Vse, co k milovani zve... “%8

Mezi kazdoro€ni vyznamné navstévniky oslav patfili Jan Hostivit Pospisil, Vaclav
Kliment Klicpera a Ignat Lhotsky. V roce 1839 na pocest svinistanského rodéka, profesora
plzenského gymnézia, historika a ptirodovédce J. F. Smetany, spolek uspotadal jiz treti
Jifinkovou slavnost. Dne 16. zati 1839 otiskl v Kvetech Josef Hostivit Pospisil ¢lanek, ktery
upozoriioval na bliZici se udalost. ,,Dako w predessjn letech, tak i letos dne 16. zdrj bude
sbjrka nevzdaritegssich semenacii cili girinek domacjch, z lonsského semene wykwetlych,
do mestecka Skalic we Kralowéhradecku snessena a dle uzndnj pp. znatelii kwetiny té
zewrubné posouzena; ku kterémujto shromazdenj se negen pani znatelé ale i milownici kwéetin
a zwlasste girinek (Beorginen Dahlien) wlidné zowau. O slussné pohosténj se tamégssi drzitel

hostince p. Steidler wssemozné postara.* *’

Slavnosti se pozdé&ji ucastnil také Bedfich Smetana, ktery byl myslenkou Jifinkovych
slavnosti a obrozeneckymi aktivitami spolku natolik nadSen, Ze se v roce 1841 rozhodl jako
vzpominku na krasné prozité chvile v Ceské Skalici slozit Jifinkovou polku. Daldimi
vazenymi navstévniky byli v roce 1840 zakladatel spisovného slovenského jazyka, politik,
basnik a jazykovédec Ludovit Stir, ktery na slavnosti v listé pro J. H. Pospisila vzpomina
nasledovné: ,,Predevcirem vyjeli jsme s Vasim velectenym p. otcem do Skalice, kde jsme

vesele cas i uzitecné, mozno Fici, stravili. Byl den utéSeny. Ja na krasném okoli a milych

%6 KVETENSKY, Vlastimil, ed. Jifinkové slavnosti 1837/1847. 1. vyd. Havli¢kiv Brod: Vychodogeské
nakladatelstvi, 1964, str. 10.

27 Pospisil, Jan Hostivit. Slawnost gifinek dne 5. zafi 1839. Kwéty. Praha: Pospisil, 1839, 6(36), str. 288. ISSN
1801-3007.
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“28 a roku 1844 BoZena Némcova, ktera

vyhlidkach oci pasl, v Skalici na krasnych jirinkach...
se svymi détmi zavitala do Ratibofic za vidinou odpocinku. Opétovny pobyt v Ratiboticich
na B. Némcovou blaze pisobil, vratila se do dob svého mladi a snového zivota. Vlastimil
Kvétensky povazuje navrat B. Némcové do mist svého détstvi za stézejni pro jeji budouci
lidovou vlasteneckou tvorbu. ,, 4 byly to prave Jirinkové slavnosti spolu s jejim pobytem
V milovaném kraji, které Nemcové znovu pripomnély vsechny krasné proZitky z detstvi i mladi.
Kraj i celé prostredi ji znovu okouzlilo. Tehdy asi také poprvé vznikla u ni jiz zcela konkrétni
touha vyzpivat lasku ke kraji i k jeho lidu tak, jak se s ni setkdavame po jedendcti letech
V Babicce...“ ?° Jitinkové slavnosti navitivila se svym doktorem a piitelem dr. J. Cejkou,
ktery v Gasopise Ceskd vcela sviij dojem z udalosti vyjadfil takto: ,, /.../ Tenkrdte wedla mé
cesta k skromnéjsim winam Cidliny a Upy. Skalice chystala kvétomilownym piateliim swym
daleko Siroko rozhlasenou wyrocni slavnost bohyné Dabhlie. /.../ Kdo w tajemstvi jirinkowého
péstowani zaswécen neni, diwil by se, Ze prawé tato bezwonnd kwétina, ktera jako Zena
marnotratna, wSecku silu svou na lesknawé barwy zewnéjsiho hedwabu wynaklada, takowého
zalibeni dosla...*®® Autor se Vv celé recenzi vénuje podrobnému popisu pribéhu slavnosti,
jmenuje vitézné vypéstky a zminuje nékteré znamé osobnosti, které se sjezdu péstitelt

ucastnily.

V roce 1846 byla slavnost presunuta Vv disledku ohromného poZaru ze Steidlerovy
hospody do nachodského hostince U Zlatého slunce. V Ceské Skalici se poradala posledni
Jifinkova slavnost dne 20. zafi 1847, ve stejném roce zemiel potadatel FrantiSek Hurdalek.
Dtivodem zaniku slavnosti bylo nejenom necekané umrti obétavého organizatora, ale také vliv
Bachova absolutismu po roce 1848, ktery nedovoloval narodni slavnosti ve vefejném Zivoté
obc¢anil. Na konci 50. a v 60. letech 19. stoleti se ve Steidlerové hostinci uskute¢nilo nékolik
Jifinkovych plest, které vSak nemély kulturni a vlastenecky ohlas. Jitinkové slavnosti byly
obnoveny vroce 1925. Pied zatitkem druhé svétové valky se v Ceské Skalici konaly
ve dnech 22. srpna az 4. zati 1937 pfi piileZitosti stého vyro¢i Celostatni jifinkové slavnosti.
Od roku 1947 byly Jitinkové slavnosti s vyjimkou nékolika let kazdoro¢né pfipominany

vystavou jifin a Jifinkovym plesem.

Vzpominkou na obrozenecké Jifinkové slavnosti je pamétni deska na zdi Muzea

Bozeny Némcové, byvalého Steidlerova hostince, v Ceské Skalici. Slavnostni odhaleni

22 KVETENSKY, Vlastimil, ed. Jifinkové slavnosti 1837/1847. 1. vyd. Havli¢kiv Brod: Vychodogeské
nakladatelstvi, 1964, str. 68. Tamtéz

2% TamtéZ str. 84 - 85.

30 CEJKA. Josef. Ze Skalice nad Upou. Ceskd wcela. Praha: Haze, 1844, 3(77), str. 307- 308. ISSN 1801- 3449,
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probéhlo dne 22. srpna 1937. Na desce z zihaného mramoru je odlitd bronzova kytice jifin
od akademického sochaie Mirka Stejskala. Deska je ozdobena slovy: ,,Zde na jirinkové
slavnosti tancila Bozena Nemcova 1837 a 1844.“ Dalsi ptipominkou Jifinkovych slavnosti je
bronzova plastika sedmnactileté Barunky Némcové v parku pfed Muzeem Bozeny Némcové
od akademické sochatky Marie Uchytilové - Kucové. Dilo bylo slavnostné odhaleno dne

13. zaii 1970.
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2. Biografie regionalnich autora Ceskoskalicka
Vychodocesky kraj, kralovstvi KrakonoSovo, hrd¢ se pySnici svymi ptirodnimi
krasami a historickymi pamatkami, se stal domovem pro nékolik vyznamnych lokalnich
autorl, ktefi se ve svych dilech zabyvali rozliSnymi motivy. Mezi vyznamné spisovatele
Ceskoskalicka v 19. a na pocatku 20. stoleti fadime predevsim Josefa Myslimira Ludvika,
Karla Josefa Pleskace, Jana Klose a basnitku Annu BaudySovou, jejichz biografie se staly

predmétem nasledujici kapitoly.

2.1. Josef Myslimir Ludvik

V rodiné zdmozného rolnika, drzitele statku ¢p. 4 ve vychodoceskych Dolanech, tehdy
majetku kralovského vénného mésta Jaroméie, se dne 22. dubna 1796 narodil Josef Myslimir
Ludvik. M¢l dva bratry a sestru. Jana, ktery pozd&ji pfevzal po svém otci spravu Statku
a Vaclava, ktery se vyucil mlynafstvi a pozdéji provozoval svoji vlastni Zivnost. Katefina se
provdala za hospodského v Jaroméfi. Jan Jezek ve svém dile ptiblizuje vzhled Josefa: ,, Ludvik
byl prostredni postavy, téla slabouckého, tvarich péknych i PO neStovicich, jez prestadl
za mladi, vlasii cernych, kuceravych. Dle vypravovani lidi, kteri ho znali, byval pry velmi
prisny na sebe i na jiné, pritom vSak dobrotivy a lidem pral. Zahy prijatym jménem Myslimir
vyslovil povahu svou tak, Ze netieba ceho dokladati. Nicméné pri své uzavienosti a pri svéem

samotarstvi byval milym, ano i veselym spolecnikem. “3!

Sam Josef na sva détskd léta v Dolanech vzpomind velmi rad, ve Studnické knize
uvedl: ,, Vék détsky utéSené mi uplynul bez jakékoli tezkosti v domé peclivych rodici. Z mladi
vzrustu utlého do skoly hned pred statkem otcovym stojici rad jsem chodival. V desatém roce
vzala mne matka nabozna na pout do Svatonovic. Po msi sv. jdouc k sv. prijimdani, velela mi
U stolice ve chramu poseckati a neodchdzeti. Ze mi viak navracent jeji trvalo trochu dlouho,
vySel jsem ze chramu, maje mezi zdstupy poutnikit na mnoho co se divati. Matka dlouho
a starostlive mne hledajici, nalezla mne konecné u taméjsi ,, studanky . Z udalosti té vyplynul

nabozny uimysl mych rodicii pro mé povolani knézské. 3

V letech 1808 - 1813 nastoupil mlady Josef na benediktinské gymnazium
vV Broumové. Po absolvovani gymnazia se rozhodl pro studia na filozofickém tstavu
v Litomysli. Zde se setkal s profesorem vSeobecnych déjin P. Germanem, ktery prohloubil

Josefilv dosavadni zajem o historii. Sva studia uspésné ukoncil absolvovanim teologického

St JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel &esky. Praha: Cyrrilo- Method&jska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 20 - 21.
32 Tamtéz, str. 7- 8.
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seminafe v Hradci Kralové. Znacné jej ovlivnil profesor Ceské literatury a bohoslovectvi
ThDr. Josef Liboslav Ziegler, ktery se tadil mezi viid¢i osobnosti ¢eského narodniho hnuti
v severovychodnich Cechach. Josef se stal niarodné uvédomélym a hrdym Cechem,

od Zieglera piijal vlastenecké jméno Myslimir.

Podobné¢ jako Jaroslav Pospisil, mél i Josef se svym obrozeneckym jménem znacné
problémy. V roce 1845 obdrzel stiznost ze strany konsistoie, ktera upozornila vikariatni Grad,
ze studnicky lokalista podepsal nékolik tufednich listin Cesky Josef Myslimir Ludvik.
Vikariatni Gfad Josefovi naznacil, aby si jiz do budoucna nedovoloval podepisovat uiedni
listiny svym vlasteneckym jménem, ale aby je podepisoval v jazyku, ve kterém byly
vyhotoveny. Jméno Myslimir se dle ufadu totiz nevyskytuje ani v fimském Martyrologiu
ani v Josefové kiestnim listu. Piikazem dostal k podepisovani listin uzivani titulu lokalista
nebo kaplan, dle jmenovaciho dekretu. Josef na ptikaz Vikariatniho Gfadu reagoval v dopisu
vikafi Regnerovi velmi rozhoréend: ,Ze bych tenkrite na jednu neb druhou Zddost
, Myslimir“ se byl podepsal, nevim, ano pochybuji. Stoji-li tam ale jen ,, M., tedy to znamena
, Martin“, jméno mé pri birmovani po dédovi obdriené; prileZitostné jim (konsistori) to

oznamte. “*

Josefovo vlastenecké citéni je patrné ze zaznamu z Ksaftovni knihy z 15. stoleti: ,, Nic
mne tak bolestné nermouti, jako kdyz svou milou vlast ceskou tupiti, jeji Fe¢ utiskovati a
vlastence rozlicné Stuchati a tryzniti vidim; kterak ma vlast, tento vybor ndrodu, tento
nejkrasnéjsi  klenot v rakouské koruné, koristi vselikych pletich se stava; kdyz vidim,
kterak tato utésend zemé od svého urozenstva opusSténa a zanedbana byvd, kterak $lechetni
zastancové jeji nendvideni a pohrdani byvaji a vlastenectvi za prohresek pricitano byva. Tu

mi krvaci srdce zemépdnu a viasti po Bohu tak vérné oddané. 3

Jako mlady student prozil neklidné obdobi napoleonskych vélek. Domnivame se,
ze hlubsi zdjem o historii v ném mohlo probudit setkani s ruskymi kozaky, kteti jako soucast
ruského vojska v protinapoleonské koalici tahli naSim krajem a v poloviné srpna roku 1813
nckolik z nich pfenocovalo na statku Josefova otce. Profesor Bedfich Profeld uvedl: ,, Ludvik
a jeho pét spoluzakii zacali nositi zelené kabaty, bledezlute kozenky, vysoké boty a ruskeé
«35

capky a konecné dva z nich dali se k cervenym husarim télesného pluku cara Alexandra.

Ludvikav zapis ze Studnické knihy: ,, Kozaci, ¢inili na nas velky dojem a velmi se nam zalibili

3 PROFELD, Bedfich. Josef Myslimir Ludvik. In: FIKR. V. (ed.). Sbornik Musejni spole¢nosti v Nachodg,
Nachod: Musejni spolecnost, 1934, str. 36.

34 Tamtéz, str. 30.

3 Tamtéz, str. 29.
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;1 snad jsme tusili krev bratrskou, rod slovansky; myslénky a Feci nase toliko knim
smérovaly, az i ke skutku prislo. Citem jakymsi neodolatelnym nds 6 Cechii z 12 rhétorii
neboli zaku Sesté tridy k sobé Ipelo, i stejného obleku jsme uzZivali, kabatu zeleného, koZenek
bledezlutych, bot vysokych a capky ruské. Ano, dva z nds; Josef Miiller ze Skalice a Vend.
Béhm z Nachoda sesli se u udii a dali se k cervenym husarum télesného pluku cara

Alexandra, jenz pravé nalezal se v Goldberku ve Slezku. “3

Dne 24. srpna roku 1819 byl biskupem Aloisem Josefem hrabétem Krakovskym
z Kolovrat vysvécen na knéze. Roku 1820 se stal kaplanem v Nachodg, tuto funkci vykonaval
az do roku 1831. Pfedevsim z vlasteneckého hlediska bylo pro Josefa vyznamné pratelstvi
s nachodskym kaplanem Josefem Regnerem. Podobné jako pozdéji Josef Myslimir Ludvik,
usiloval 1 Josef Regner o mravni a hospodaiské povzneseni Ceského venkova a posilovani
narodniho sebevédomi. Jejich pratelstvi bylo natolik silné, Ze jej neohrozilo ani Regnerovo
povyseni na funkci nachodského dékana, ¢imz se stal pfimym nadfizenym J. M. Ludvika.
Spole¢né iniciovali osazeni zameckého kopce stromy Sefiku, které jsou dodnes ozdobou
nachodského zamku a milou vzpominkou na zminované duchovni. Ve svém vlasteneckém
smySleni byl také podporovan styky osobnimi ¢i pisemnymi S mnohymi ¢eskymi vlastenci.
S Dobromilou Rettigovou udrzoval intimni ptatelstvi: ,, 15. ledna 1828 - Ovsem, ovsem. Za to,
Ze panacek chutnou kytou napapany puncem na zdravi mé pil, mam snad zapomenout, Ze mné
prozlukla Mara nadaval a Ze tento ndzev se nyni az do Prahy dostane a Ze jsem tak si po cely
dva dni nadavat nechat musela. Véru, to Vase Stésti, Ze po mé hrozné nemoci jesté trochu
slaba se citim, sic bych Vam teprv kdzanicko udélala. K tomu jiz pozdé na noc a ja trochu

ospald. Necham tedy papir leZet, ponocny jedendctou piskd, preju stastnou, dobrou noc. “’

Na Ludvikiv popud byla v Nachod¢ roku 1821 zalozena ¢eska knihovna, ktera byla
sponzorovana bohatymi meéStany. Po tfech letech vSak z nedostatku ptispévkl zanikla.
Podaftilo se mu usporadat a obnovit méstsky archiv v Nachodég, ktery se nachéazel ve velmi
dezolatnim stavu. Navstévoval jej dva roky, cetl nejriiznéj$i dokumenty, archivoval knihy
z 15. a 16. stoleti, které byly niCeny plisni. Uspotadaval knihy a spisy, které se zachovaly
po pozaru v roce 1663. Sbiral a seskupoval spisy a zpravy o minulosti Nachodska a jeho
okoli. Nejen v archivu méstském, ale také v archivu zameckém sbiral materidl ke své

historické literarni tvorbé. Josefovo dilo prozaické i verSované je charakteristické svym

% JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel &esky. Praha: Cyrrilo- Methodgjska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 8.

37 PROFELD, Bedtich. Josef Myslimir Ludvik. In: FIKR. V. (ed.). Sbornik Musejni spolecnosti v Nachods,
Nachod: Musejni spolecnost, 1934, str. 33.
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pedagogicko - vychovatelskym razem. Aby vyjadfil podporu Ceské literarni tvorbé, stal se

¢lenem Matice Ceské jako jednadvacaty spoluzakladatel.

Svymi historickymi ¢lanky piispival do Krameriovych novin, dale do Poutnika
Slovanského, kde zveiejnil &asopis Helvecie saskd. V Cechoslavu otiskl svoji Cestu
po Krkonosich. Odborné texty publikoval vtisku Casopis Ceského muzea, Skolnik,

Rozlicnosti, Kvety ceské a Pritel mladeze.

V roce 1824 vydal v Hradci Kralové u tiskafe a nakladatele Jana Hostivita PospiSila
preklad knihy Leopolda Chimaniho Utésenky pro ditky K uslechténi srdce, s pridavkem
drobniistek ku jmenindam. O rok pozdéji publikoval opét nakladem Jana Hostivita Pospisila
dilo Vernda ryzka nebo stalost lasky: Dar krdaskam ceskym. Ve dvou svazcich prelozil
Lafontaientiv roman Romulus, prvni kral rimsky. Posledni dva zminované tituly se ptiklangji
k romantickému sméru. Clanky a odborné texty, které nechaval Josef otisknout v Easopisech,
se svym rdzem a tematikou jevily jako pedagogicko - vychovatelské. Naméty pro sva
pedagogicko - vychovatelska dila ¢erpal pfedevsim ze své praxe Skolské i duchovni. Josef je
autorem vyznamné publikace, kterd se v dobé narodniho obrozeni tadila k oblibenému zanru
cestopisu  Myslimir, po hordch krkonoSskych putujici. Uryvek byl otistén v asopise
Cechoslav v roce 1824. Vypravéni je povazovano za prvni ¢esky psany cestopis Krkonos,
autor se snaZzil o poceSténi pfevazné némeckého nazvoslovi, které se v KrkonoSich

vyskytovalo.

Josef vykonaval ¢innost nachodského kaplana dvanact let, tfinact mésicti pisobil jako
zamecky kaplan pii poutnickém chrdmu ve Svatoniovicich. Poté byl roku 1833 pieloZzen
do Studnice, kde se stal duchovnim spravcem zvanym lokalistou. Studnickou lokalni osadu
tvotily vesnice a malé visky Studnice, Titice, Zernov, Riesenburg, Lhotka, Starkoc¢, Trubé&jov,
Zblov a Bakov. Na konci ¢ervence roku 1833 byl pocet obyvatelti 2281, z nichz byli dva
evangelici augSpurského vyznani (Bakov) a devét zidovského vyznéni (Studnice).
Vyznamnym pocinem je obecni kronika Studnickda kniha, ve které sepisoval veskeré
zélezitosti tykajici se Studnice a farnosti. Josef byl vSak stavem farnosti velmi znepokojen.

., Chram Pané zdejsi - veru vice nezli chudy! - velice mne rmoutil, privyklého z Nachoda
vvvvvvvv «38

8 JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel Gesky. Praha: Cyrrilo- Method&jska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 10.
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V tristnim stavu se nenachéazela pouze farnost, ale pfedevsim hibitov a okoli kostela.
Josef se svym zapalenym pfistupem zasadil o zvelebeni celé¢ farnosti a blizkého okoli. ,, Hned
V prvnich dnech mého zde obcovani stézovali si mnozi osadnici na zdejsi hibitov, Ze do hrobii,
sotva na loket hlubokych, jiz voda se naprysti za casu destivého, tak Ze ji hrobari sotva

vylévati stihnou pii pohrobovani, a jim Ze na to smutno, ba protivno hledéti. “®

Josef dokazal svymi kazanimi a silnou osobnosti vzbudit v obanech Studnice zajem
0 napravu véci, které doposud piehlizeli. ,, Na tu nedéli predloziv v kazani ovcickam svym,
aby netoliko modlenim, ale i skutky a jednanim zasluh milostivého léta ucastny se ucinili,
obratil jsem Fec na hrbitov zdejsi, 7ka, ,, A tak i vy, co vasi predkové jiz davno a vy az podnes
obmejslite, ucinte letos na pamdtku tohoto milostivého léta a pro pamatku sobé a potomkiim
svym, totiz zvyste navazkou hibitov zdejsi. “ I...l ,, A jestli v tom vase viile, ale viile to ucinlivd,
zitra, da li Bith, zacneme ve jménu Pané!* I...l ,,A hle! rano v pondéli, dne 17. cervna z kazdé
obce rychtaroveé s osmi az deseti délniky, celkem asi Sedesat s lopatami, motykami, a kolecky
stali u chramu o prdce prihotoveni. “*° V letech 1834 - 1838 se stale pokracovalo na Gipravach
farnosti, hibitova, chramu a oltafe. Pii biskupské visitaci v roce 1840 se dostalo Josefovi
uznani a pochvaly za peclivé uspotadanou farnost. Vzniklo zde i dilo Paméti duchovni osady
Studnicke, které se vSak dochovalo pouze v Josefové rukopise. Roku 1837 zalozil Skolni
knihovnu s dvanacti svazky, jejichz pocet se rozrostl do roku 1847 na jednatficet dél
0 Ctyfiatficeti svazcich. Josef se stal ¢lenem Dédictvi sv. Jana, které vydavalo duchovni ceské
spisy pod dohledem prazské konsistofe. O jeho zalozeni se zaslouzil roku 1833 exjesuita

a duchovni spravce v Cimefi Antonin Hanikyft.

Vedle povinnosti ve Skole a spravé farnosti se Josef ¢asto zabyval zahradnictvim. Se
svym pfitelem P. Hurdalkem péstoval rozmanité druhy jifinek, které daly vzniku Jifinkovych
slavnosti v Ceské Skalici. V roce 1837 vyli¢il konani slavnosti v ¢asopise Kvéty. Clanek byl
natolik uspésny, zZe jej ptelozili do némeckého a anglického jazyka. V zafi stejného roku se
Josef setkal s Ludevitem Stirem, ktery jako velmi vyrazna vlasteneckd osobnost na Josefa
zapusobil a podporoval jeho vlastenecké zaymy. ,, V Skalici sem poznal naseho hodného
Myslimira, s nimz mi libé ¢as plynul; jest uprimnd viasteneckd duse.“** Poznamenal L. Stir

ve svém dopise pfiteli Jaroslavu PospiSilovi.

% JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel &esky. Praha: Cyrrilo- Methodgjska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 11.

40 Tamtéz, str. 12 - 13.

41 PROFELD, Bedtich. Josef Myslimir Ludvik. In: FIKR. V. (ed.). Sbornik Musejni spole¢nosti v Nachods,
Nachod: Musejni spoleénost, 1934, str. 36.
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Vroucny vztah k historii se Josef rozhodl prohlubovat v nachodském archivu.
Po zjisténi, ze je ndchodsky archiv v zanedbaném stavu, si pfedsevzal uspotadat spisy, ¢lanky
a studie a poté sepsat vlastni knihu, kterd by pojednévala o déjinach Nachodska a okoli.
Obraz, ktery Josef po shromazdéni spisii a informaci o Nachodsku a Studnici ziskal, byl
neuplny a obsahoval n¢kolik nesrovnalosti. Nasledovala zdlouhava korespondence s ¢eskymi
historiky a védci. Dopisy si vyménoval s pfednimi ¢eskymi buditeli J. Jungmannem, J. E.

Vocelem a ptredevsim s F. Palackym.

Korespondence s F. Palackym je velmi obsahla a obsahuje nékolik otazek tykajicich se
historickych fakti Nachodska a Studnice. Nelze fici pfesné datum, kdy byl mezi Josefem
a Palackym navazan kontakt, vime vSak jisté, Ze jednim z prvnich dopist pro Palackého byl
list ze dne 20. Cervna 1827, kde je zajimava nasledujici pasaz: ,,Jiz po nékolik rokii zandsim
se vyhledavanim a sbiranim starovekych pamatek panstvi ndachodského (i chvalkovského).
Véda Vas milovnikem a znatelem davnovékosti, Zadam snazné o sdileni se mnou toho, co by
Vam o zdejsim panstvi zndamého bylo z jakékoliv priciny dulezZitého a co by v Krdlovu
pruvodci letos vyslém obsazeno nebylo. Snad vite, v kterych spisech neb listovndch a kde a jak
by tyto k nalezeni dostani byly, an sam takorka u pramenii ceskych starobylosti se nachazite.
Zvlasté o rodech panii: z Dubu a Lipy, z KunStatii a Minsterberkii, z Bernstejna Smirickych

a Trckay. “42

V roce 1847 se stal Josef farafem na BouSin€é. Zde mu byla vnuknuta myslenka
sepsani déjin vSech okolnich farnosti. Z Josefova imyslu vSak zahy seslo, jelikoZ byla jeho
mysl velmi poboufena okolnostmi, které se udaly. Dne 5. Cervna 1848 byl za bilého dne
napaden a okraden tfemi zlodg&ji Spetlovymi. Zlod&ji byli bousinskymi ob&any polapeni a
za svoji kradez zaplatili nejvyssi cenou, svym zivotem. Nékolik negativnich zkuSenosti, které
Josef na farnosti zazil, se podilelo na zhorSeni jeho zdravotniho stavu. Rozhodl se ukoncit své
duchovni poslani a odejit do penze. Pozadal svého pritele Regnera, aby za Ludvika podal
na konsistof zadost o ukonceni funkce. Jako divody uvedl bolest nohou, vadu v ohryzku
¢1 jicnu, kterou Ludvikovi 1€¢il doktor Jelinek jiz pfed osmnacti lety, dale Casté boleni hlavy,

Spatné zuby a predevSim Spatnou pamét: ,, Pamét, nikdy schvalna, krati se a ubyva cvalem,

2 HLADKY, Ladislav. Josef Myslimir Ludvik (1796- 1856), prvni historik Nachoda a Nachodska ve svétle svych
dopisii Frantisku Palackému. Hradec Hralové: Historicky klub: Ustav historickych véd PdF VSP, 1996, 5, str. 49
-50.

27



hlavné po dvojim nezavinéném preterirovani zkormiicenim.“*® Dne 15. fijna 1848 mu byla

penze pfiznana a s ni také misto fundalisty v Malé Skalici.

Ocitl se ve svém rodném kraji, ve mésté, které bylo kulturné i politicky mnohem vice
vyspélé, nez chudy kraj pii Kladském pomezi. Krasy vychodnich Cech podnitily v Ludvikovi
opétovny zapal pro sepsani d&jin Nachodska a okolnich farnosti. Pti sepisovani cerpal
z materialt, které sbiral jiz dlouha 1éta, ale také ze spisu Lithographirte Katastral - Mappen-
Abdriicke der zur Leibgedingstadt Jaromer Kéniggritzer Kreises gehorigen Schlossdorfer

Dolan, Caslavek, et Horenic mit Illuminirung et Nummerirung.

K finalnimu vydani Josefova stézejniho dila Pamatky hradu, mésta a panstvi Nachoda
doslo az vroce 1857. Jiz 4. sprna 1846 se v Jarométi setkal s historikem Vaclavem
Vladivojem Tomkem, ktery provedl urcité opravy, podal potiebné dopliujici informace
a odbornou pomoc. Josef litoval, Ze k setkani nedoslo jiz dfive. Obzvlasté kdyz dékan Rojek,
se kterym o své knize Casto hovofil, poukazoval na n¢které jeho nedostatky. Daval mu
odborné rady, aby dbal na uplné vycerpani nékterych prament (desky z Regesty) a s vydanim
pockal do uvetejnéni Podebradovy doby v Déjindch F. Palackého. Josef chtél s tiskem pockat,
ale vzhledem ke svému staii se rozhodl jej co nejdiive publikovat. Pamdtky charakterizuje
slovy: ,, Ovsem, psal jsem vice kroniku dle starého zpiisobu a na patrné kriticky diplomaticky
spis nemohu ndrok ciniti; to musim zanechati budoucimu, ac kde jsem jen trochu mohl,

nezanedbal jsem toho. Nechat c¢asem opravi dobrd viile, co nebrala dobra viile. “ **

V Gvodu Pamatek hradu, mésta a panstvi Nachoda Jan Karel Rojek nabada ctenafte,
aby si pii studovani dila neopomnél precist dodatky na konci knihy, upfesiiujici nékteré mylné
uvedené historické fakty. ,, Ostatné radim milému ctenari, by oprav a dodatku - az do chvile
posledni sbiranych - na konci vytistenych, predkem povsiml sobé a je na misté patricném
vyznamenal. “*® Predb&zné se Josef snazil o vydani dila v roce 1834, kdy se setkal s Josefem
Antoninem Sriitkem, registritorem pii konsistofi a s Hostivitem Pospisilem. Doslo
K uvetejnéni listu, ktery vyzyval k pfedplaceni, ale nahla autorova smrt v roce 1856 plany
zmarila. Podlehl mozkové mrtvici v Nachodé¢ na Novy rok. Dne 5. ledna byl pochovan
na Skalickém hibitové naproti vchodu do chramu. ,,O Sylvestru r. 1855. s bratry a sestrou

vesele se bavil v Nachodé, a na Novy rok r. 1856. jsa zdrav, mél, vyzadav si toho vyslovne,

43 PROFELD, Bedftich. Josef Myslimir Ludvik. In: FIKR. V. (ed.). Sbornik Musejni spole¢nosti v Nachodg,
Néachod: Musejni spolecnost, 1934, str. 38.

4 Tamtéz, str. 41.

% LUDVIK, Josef Myslimir. Pamdtky hradu, mésta a panstvi Néachoda i viastnikiv jeho. Dil 1.V Hradci
Kralové: Lad. Pospisil, 1857, str. 1.
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odpoledni pozehnani. V dobré naladé rozesel se s domacimi a odebral se na loze; lec¢ pred

piilnoci ranén jest mrtvici, jiz podlehl. “*®

Josefovi ptibuzni mu nechali zhotovit nahrobni kdmen, na kterém je napsano:

,,Zde v Panu odpociva
a slavného vzkriSeni ocekdva
slovutny spisovatel cesky
Josef Myslimir Ludvik.

Josefitv pritel Jan Karel Rojek, dékan v Novém Mést¢ nad Metuji, se zaslouzil
0 shromazdéni Pamdtek*’ a viech spisti, které v nich chybély. Doplnil je pfedeviim o n&kolik
listin z 13. a 14. stoleti a mésta Nachoda, vyuzil i vlastni sbirky, které obsahovaly potfebné
dopliujici rukopisy. Neopomenul vyuzivat tiSténé spisy a pfedevsim vypisy z Prahy, které¢ mu
obstaraval profesor Tomek. V ptedmluvé Kk Pamdtkim Rojek vysvétluje své kvapné
sepisovani a unahlenou publikaci dila: ,,Jelikoz ale dle usilovani mnohych tiskem mélo byti
pokracovano, nemohl jsem jinak, nez ze veskeré dilo na zakladé jistych a bezpecnych zprav
sestavoval jsem a ihned bez prodleni arch po archu k tisku posilal. V kvapu tom dusivém
bézelo mi ovsem pouze o podani uddlosti pravdivych; na 7ec, sloh, uhlazenost aj.
neprebyvalo, nepostacovalo chvile. Nejednalo se tu o sepsani povidky smyslené, ale o pravdu
presnou historickou a ponévadz mi i ta, tykajic se podrobnéjsich paméti Nachodskych az po tu
dobu nepripustna ziistala, snadno uvede ctenar soudny, Ze jsem nekolik tech mésicu uplné
praci té vénoval, v obét davaje jaro i léto.“*® Ke kone¢nému vydani doslo v roce 1857
v Hradci Kralové u Ladislava PospiSila. Byl vytisknut prvni dil Josefovy knihy s titulem
Pamatky hradu, mésta a panstvi Nachoda, i viastnikitv jeho spolu s Rojkovou predmluvou

z roku 1856 a s vyobrazenim mésta Nachoda.

Kritiku dila a celé Josefovy prace ztézuji predevSim piepracovani od Rojka. Rojek
vSak v dopise Augustu Sedlackovi z roku 1872 piSe o autorove nekriti¢nosti a bludech, které
musel popirat, aby se nesetkal s negativnimi ohlasy. Za vyvraceni se mu tdajn¢ dostalo pouze
nevdeku. Presto vsak Pamadtky byly a nadale jsou vyznamnym regionalnim titulem, ktery si
objednalo 139 ptedplatitelt jednotlivct predev§im knézi, uciteld, ale i1 rolnikd, zivnostniki,

obchodnikt a instituci (Skoly a obce).

4% JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel esky. Praha: Cyrrilo- Method&jska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 18.

47 Pamatky hradu, mésta a panstvi Nachoda

4 PROFELD, Bedtich. Josef Myslimir Ludvik. In: FIKR. V. (ed.). Sbornik Musejni spole¢nosti v Nachods,
Nachod: Musejni spolecnost, 1934, str. 41.
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J. Jezek na Josefovi ocenuje jeho pfistup k regionalni tvorbé, snazi se poukazat
na historickou hodnotu spist. ,,Kdyby byl P. Ludvik nenapsal vice nezli vySe zminénou
pracnou monografii, dosti by byl zajisté vykonal na prospéch ceské literatury historické; nelze
nikterak  spisim podobnym popriti skutecné ceny, jez byla jeste vetsi v dobé naseho
probuzeni; jimi nabyva vlastenecky déjepis Ccesky, jakoz i déjiny kulturni patricného
objasnéni. Jiz z té priciny zasluhuje toho P. Jos. M. Ludvik, aby jméno jeho nevymizelo
Z paméti potomstva, zejména v nasem kraji na Ndchodsku.**® Oldfich Safai srovnava
Josefovy Pamdatky s Déjinami Nachoda od J. K. HrasSe: ,,Ludvikovy Pamdatky... byly po ctyricet
let jedinym dilem jednajicim o déjinach Nachoda. Teprve roku 1895 prisel J. K. Hrase se
svymi Déjinami Nachoda, které vsak dlouho ziistaly torzem a nikdy vlastné nebyly dokonceny.
Prvni dil, ktery vysel teprve na sklonku min. stoleti, se zabyva déjinami do roku 1620, druhy
dil, vydany teprve po 100 letech, konci rokem 1740. HraSovo dilo je rozpracovino
do znacnych podrobnosti, stavi nam nachodské dejiny primo do Zivota lidi, kteri je tvorili, ale
po faktografické strance mnoho nového neprinasi. A tak to ziistava stale Ludvik, ktery nam
popisuje déjiny naseho mésta i panstvi az do poloviny 19. stoleti. Nemiizeme, nez mu byt za to

vdécnil “0

K vydani druhého dilu Pamatek jiz nedoslo. Spis mél obsahovat predevsim dé&jepisny
mistopis. Podklady vSak byly velmi zanedbané, neobsahovaly nékolik dulezitych spist
napiiklad vypis z desk zemskych a dvorskych. Rojek byl zprvu mysSlenkou publikovani
druhého dilu nadsen, zahy vSak z neznamych divodi od vydani upustil. Jeho viely vztah
k Nachodu a jeho obantim v ném vSak nadale zdstal, coz je patrné ze siln¢ vlastenecké
ukazky, kde autor vyuzil basnické figury akrostichonu a dodal tak svym sloviim uderné;si raz

a vyznamovou hloubku.

LNACHOD vyznacuje ceStu vzhiiru,

4 CHOD neb pout jest Zivot tento.

CHOD nas jdiz cestou vécné pravdy

OD Vesny az po Moravu vzhuru,

DO nebeské viasti budet NACHOD. “** Nachodskym J. K. R.

4 JEZEK, Jan. Josef Myslimir Ludvik: Knéz cirkevni a spisovatel esky. Praha: Cyrrilo- Methodgjska
knihtiskarna V. Kotrba, 1896. str. 19.

%0 SAFAR, Oldfich. Pamdatky hradu, mésta a panstvi Nachoda. Na§ ¢as, 1997, 37(13), str 5. ISSN 1210-6321.

51 LUDVIK, Josef Myslimir. Pamdtky hradu, mésta a panstvi Nachoda i viastnikiiv jeho. Dil 1.V Hradci
Kralové: Lad. Pospisil, 1857, tvodni dvojstrana, ne¢islovano.
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2.2. Karel Josef Pleska¢

., Clovek je rad vesel, rad se sméje a miluje slusny Zert vic nez plac. Dokud se miizeme
smat, je dobre Na svéte. Humornista nepotiebuje namahat svou fantazii. Zivot mu ji dava sam.

Humor jest nejlepsi koreni Zivota! >
Karel Josef Pleskac (z tvodu ke knize Humor naseho kraje)

Spisovatel a ucitel Karel Josef Pleska¢ byl horlivym vlastencem, cely zivot se snazil
o propagaci ceskokladského pomezi, piedevS§im jeho literarnich tradic. Narodil se dne
24. srpna 1858 v Nachodé¢. Pochézel z nemajetné rodiny obuvnického mistra. Matka Frantiska
byla dcerou Vaclava Kapouna, ratibotfického ponocného, ktery se pozdé€ji jako vratny
Kohoutek objevil v Babi¢ce od Bozeny Némcové. Pleskacova matka se v détstvi pratelila
s Barborou Panklovou a jejimi sourozenci.Vzpominky matky a jejich vrstevnic na mladou
Barboru Panklovou shromazdil ve svych literarn€historickych textech Ratiboricke kapitoly
a Ratiboricka idyla. Svatbu sleény Betty vyli¢ila FrantiSka synovi takto: , Nad bytem
Panklovych byla ratejna, prostornd svétnice pro dvorskou celadku, kde bydlel Safar Bernard
Martin. V ratejné u Martinui shromazdili se zvédavci, divajice se okny na velké nadvori. Zde
staly ctyri kocary. Pred jedendctou hodinou dopoledni vystoupili svatebnici po kamennych
schodech na nadvori. Nevésta byla zastiena bilym zavojem a méla skvostné hedvabné,
bledemodré saty; tuze ji to sluselo. I ostatni damy byly nddherné ustrojeny. pani spravcova
Wisgrillova méla tylové, vespod hedvabné saty barvy fialové, pani Hochova cerné hedvabné
Saty. Hosté vsedli do kocaru s premovanymi kocimi, nevesta s otcem do panského kocaru
tazeného panskymi koni, a jeli k oddavkam. Ale povercivci mezi divaky, zvlasté Zenské, soudili
Z barvy nevéstinych Satit hned v té chvili, Ze to neni dobre, a Ze nevésta bude nestastna. Panna

Maria méla o svatbé také saty oblakové barvy a byla nestastna. “>®

V letech 1870 - 1873 navstévoval mlady Karel v Nachodé méstanskou $kolu. Poté se
rozhodl pro ucitelské studium, na které nastoupil v roce 1873. Studoval na ucitelském Ustavu

v Hradci Krélové, kde dne 28. Cervence 1877 uspésné absolvoval.

Prvnim pracovnim pocinem bylo ziskdni mista poducitele v malém mésté Upici, kde

dva roky vyucoval. Pozd¢ji prilezitostné pusobil i na Skolach v Jizbici, ve Rtyni

52 PLESKAC, Karel. J. Humor naseho kraje. V Upici: V. J. Ehl, 1929. str. 5.
%3 Karel Pleska¢: [ugitel, spisovatel]. VLCKOVA, Véra. Ceska Skalice: Osobnosti kultury, uméni a védy.
Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2014, str. 134. ISBN 978-80-7465-102-1.
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v Podkrkonosi a po slozeni zkouSek zpusobilosti dne 1. biezna 1881 pfijal misto ve Slating

nad Upou. Zde se oZenil s Riizenou Faltovou.

Karel také aktivné participoval na vefejném zivoté v obci. Vedle své ulitelské profese
vykonaval i dalsi funkce a Ciny. Podilel se na zalozeni hasi¢ského sboru, byl clenem obecniho
zastupitelstva, organizoval divadelni pfedstaveni a vefejn¢ prednaSel na mnoha slavnostech.
Roku 1896 piedsedal ugitelské jednoté Komensky v Nachodé a stal se piislugnikem Utedniho

spolku jednot ucitelskych v Kralovstvi ¢eském a po dva roky redigoval jeho kalendaf.

Od zaii roku 1895 piisobil po dobu deseti let jako fidici ucitel jednotiidky na nové
oteviené obecné Skole v Babi, které je v dne$ni dobé soucasti Nachoda. Karel byl velmi
ambiciozni a ¢inny ¢loveék. Predevsim diky aktivnimu pfistupu k praci se béhem deviti let
stala z jednotiidky trojttidka. V arealu S$koly nechal vybudovat hiisté¢ a polozil zaklady
pro skolni knihovnu a sbirky (8kolni pomucky). Pii zakovské knihovné ziidil ucitelskou

a vefejnou obecni bibliotéku.

Karlovo desetileté usili bylo patficné ohodnoceno. Jiz v roce 1903 byla $kola ocenéna
na hospodaiské, umélecké a primyslové vystavé v Hoficich stiibrnou medaili a diplomem.
Za vzorné vedeni Skoly a vyborné prospéchy svych zaki obdrzel pochvalny dekret. Za svého
pusobeni ve Skole usporadal pro vetejnost né¢kolik slavnosti. Dne 8. zafi 1897 se konala
narodni slavnost k odhaleni pamétni desky J. A. Komenského na zdi Skolni budovy. Povinné
oslavy padesatého vyro¢i vlady FrantiSka Josefa I. spojil v roce 1898 s oslavami padesatého

vyro¢i zruseni roboty a stého vyroci narozeni FrantiSka Palackého.

V letech 1905 - 1920 piisobil jako feditel na divéi skole v Ceské Skalici. Zde ziistal az
do své penze, kterou ziskal v roce 1920. Po deseti letech se vratil do rodného Néchoda,
pronajal si skromny byt v domé karta¢nika Filipa v Hradebni ulici. Bydlel nedaleko Oldficha
Safate, ktery na né&j pozdgji vzpominal: ,, Pamatuji se, ze jako chlapec jsem jej vidal prichdzet
do otcovy holirny jako vazeného zakaznika. Vzdy peclivé ustrojeny s elegantnim cvikrem

na nose. S tictou se o ném Septalo, Ze to je pan spisovatel. “>*

Karel byl nejenom vynikajicim pedagogem: ,, Ucitelska profese pro néej byla poslanim
a vychova mladeze ,, k duchovnimu zdaru a rozkvétu, nadéjnému zapalu viasteneckému

a cinorodé sile budouci* celoZivotnim cilem.“®, ale také ve své dob& znidmym autorem

5 SAFAR, Oldrich. Zapomenuty spisovatel. N3 Cas 43, 28. 10. 1997, str. 5.
% BASTECKA, Lydia. Ndchodsti autori, spisovatelé a basnici 3.: Karel Pleskac. Nachodsky zpravodaj. Nachod:
mesto Nachod, 2013, (3), str. 7.
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literarnich praci. Své prvotiny vénoval détem a mladezi. Jejich cil byl ¢isté vychovny. Vétsina
Z nich vychazela v Praze v Nové knihovné pro mladdez ndkladem FrantiSka Urbanka. Jsou to
piedevsim dila Slasti ditek v rocnich dobdch, Kde domov miyj a Zivot pohanskych Cechi
(1882), ktera byla kupovana do Skolnich knihoven.

Postupem casu vsak Karltiv zdjem o tvorbu pro déti a mladez upadal a zaméroval se na
regiondlni tvorbu, ve které Cerpal ptfedevsim z vlastnich zazitkl,, paméti, zkuSenosti a zivota
prislusnikti vy$si spole¢nosti. Snazil se o vé€rné zpracovani udalosti oblasti Nachodska v 18.
a19. stoleti, lidovych humornych historek a povésti spolu s kronikaiskymi zaznamy. Tak
vznikly prozy Na Turyni (1886), Na hradé cervenohorském (1891), Z mésta i ze vsi (1895),
Pisariv zalet (1898), Od pomezi ceskokladského (1912), Do tietiho pokoleni (1916),
Ceskoskalicko - Krajem BozZeny Némcové, kde ¢tendii piiblizoval krasy vychododeského kraje
(1917), Humor naseho kraje, ktery obsahoval humorné historky a povésti (1929) a selsky
roman z josefinské doby Svitani (1924). Pfizna¢na je pro né archaicka pateticka mluva
obcasné proloZena krajovou fe¢i a tUslovimi, které jsou pro nds dnes cennym dokladem

typického vychodoceského naieci.

Karel je autorem utopické prozy ve stylu Jula Gabriela Verneho Zivot na mésici
(1881), ktery je povazovan za stézZejni dilo ¢eské sci - fi tvorby. Dale napsal dvé divadelni hry
Poklad, Nalezenka a nékolik povidek ze svéta aristokracie, jejichz déje se vétSinu odehravaji

Vv cizokrajnych svétech obsahujici tragickou erotiku Cizi kvet.

vvvvvv

literarni historie, zabyvajici se pfevdzné détstvim a mladim Bozeny Némcové a redlnymi
pfedlohami literarnich postav spolu s jednotlivymi dé&ji z dila Babicka. Postavou blaznivé
Viktorky z Babicky se zabyval v povidkovém souboru Kniha proz (1935), jednu ¢ast vénoval
skute¢nému Zivotnimu osudu Viktorie Terezie Zidové, ktera se stala Viktorce piedlohou.
V roce 1920 vydal utlou knihu s ndzvem Ratiboricka idyla, ktera vychéazela z paméti Karlovy
matky a piedev§im tchana. Pro uplnost doplnil i vlastni informace ziskané dlouholetym
prizkumem s ratibotfickymi pamétniky, kteti dozivali ve vesnicich nedaleko Ratiboftic. Dilo je
ptinosnym doplnénim Babicky, snazi se o dokresleni a zlidsténi déju. Titul se dockal dvojiho
vydani, coz nebylo diive bézné. Poprvé bylo publikovano Vv roce 1920 jako vzpominka na sté
vyro¢i narozeni Bozeny Némcové a roku 1937 jako pfipominka na sedmdesatépaté vyroci
jejiho umrti. Dalsi ratibotické kapitoly vydal ve sborniku BoZena Némcovd, o jehoz zalozeni

se zaslouzila v roce 1912 UC¢itelska jednota Komensky v Nachodé¢.

33



Vedle svych autorskych praci se také vénoval pfispivani do novin a Casopisii. Své
texty otiskl nejenom do regionalnich ¢asopist Od kladského pomezi, PodkrkonosSsky kraj, ale
také do Ndarodni politiky a Narodnich listii. Ke sklonku svého zivota uvetejnil v regionalnich
Ndachodskych listech nékolik ¢lankd charakterizujicich typické ,.figurky* z Nachoda a jeho
okoli, které se podilely na vytvareni atmosféry prostiedi danych let. Karel velmi obdivoval
spisovatele Julia Zeyera, zajimal se pfedev§im o jeho pobyt v Hofickach nedaleko Nachoda.
V Casopise Ceského muzea publikoval korespondenci Julia Zeyera s hofi¢skym rodakem

Vaclavem Vitouskem.

Ke konci svého Zivota se v roce 1930 vratil do svého rodisté k ovdovelé dcefi, u které

dozil. Zemiel dne 3. listopadu 1937.
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2.3. Jan Klos
Regionalni historik, ucitel, archivar a kronikat Jan Klos se narodil dne 13. sprna 1841
v Ceské Skalici. Pochazel z chudych pomért obuvnického mistra Jana Klosa (psaného také
Glosa), ktery pozdéji ukoncil podnikani v obuvnictvi a zabyval se vyrobou vaty. Ke konci
roku 1852 koupil otec domek od Jana Bila ¢p. 7 naproti staré skoly (nyni Baruncina $kola),

do které¢ho se s rodinou piestéhoval a zfidil si zde kupeckou zivnost.

V Ceské Skalici navitévoval zakladni $kolu, na které vyucoval buditelsky uéitel Josef
Arnost Kolisko, piitel Karla Havlicka Borovského. Ridici ugitel Josef Kolisko mél na Jana
znaény vliv nejenom z hlediska vlastenectvi, ale také z hlediska znalostniho, pfimél jej

ke studiu némeckého jazyka.

Niz§i némeckou realnou skolu mlady Jan navstévoval v Nachodé v letech 1856 - 1859.
Po jejim absolvovani byl pfijat na ucitelsky Gstav v Hradci Kralové, kde v roce 1861 obdrzel

vysvédceni ucitelské zpusobilosti pro ¢eské obecné Skoly.

Prvnim uéitelskym mistem byla pozice poducéitele v jednotiidni $kole ve Zd’aru nad
Metuji. Ve svém Zivotopise pozdé€ji vzpominal na pocatky své ucitelské profese. Z nékterych
¢asti je patrné, Ze postaveni tehdejsi Skoly a ucitele nebylo jednoduché. ,, Md stace obnasela
stravu u stolu ucitele, byt ve skole, 50 zI. na penézich od mistni obce, 10 zI. od priskolené obce
Ceské Metuje na boty za tu povinnost, v dobé zimni po Sest mésicii (od 1. listopadu
do 30. dubna) kazdého odpoledne (Ctvrtek vyjimaje) dochazeti do Metuje a zdejsi Skolni ditky
vyucovati. Patronat pantsvi polického vyplacel mi rocni prispévek 21 zl. rocné. Zvlastniho
bytu jsem nemél. Bydlel jsem v ucebné. Tu postavil jsem si postel, pri ni kufr a mezi postel

a Skolni tabuli klavir. “*®

V roce 1864 byl ptemistén do dvouttidni farni Skoly v Machové. Pobyt v Machové byl
Janovi ptijemnéj$i a ve svych vzpominkach pékné popsal tiikralovou sbirku, kterou mél pii
svém povolani na starost. ,, Prvni miij vykon po prichodu do Machova byla trikrdlova koleda.
Se dvéma zdky - zpéviky obchazel jsem vsechny v Machové pribytky, kde jsem ve svétnici
na podvoji dveri psal zacatecni pismena sv. Tri krali a to: K+ M+ B. 1864. a pri psani zpival
s hochy koledu. /.../ Z kazdého cisla plativavalo se 2 grose - byla to urcita davka - nyni ale
platilo se dle uznani, 1, 2 nebo 3 Sestaky = 10, 20 , 30k. /.../ Po koledé rozdelil p. ucitel

5 Pamétni kniha Nového Mésta nad Metuji. [online]. 1907- 1933, [cit. 10.9.2016]. SokA Nachod. Dostupné z
WWW:http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace
nachod/?adresar=CZ 225103010 960 x3&strana=286&nadpis. str. 286
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sebrané penize. Sobé ponechal sviij dil, ostatni dostali zpévaci. Na mé pripadalo 15 zI. rocne,
hosi zpévaci zbytek. To byla koleda? Byla to povinna davka poddanych nejen uciteliim ale

i knézstvu a kostelnikiim. Ucitelé §li si pro koledu sami, pro faru ji sbirali kostelnici. '

V roce 1864 Jan vazné onemocnél a rozhodl se vymeénit si misto s kolegou Josefem
Hanugem, ktery pusobil na misté poducitele v Tiebesové u Ceské Skalice. Pracoval zde
do roku 1868. Pracovnimi podminkami pro uéitele a vyuku viak nebyl potéseny. Skola se
nachazela v dezolatnim stavu, neméla dostatek prostoru pro vyucovani a jeji vybaveni nebylo
dostacujici. Znovu se ocitl na misté, kde nebyl Stastny a spokojeny. ,,Pro byt i sluzbu
mladého ucitele byly zde poméry piimo hrozné. Skolni staveni dievéné, shnilé o jediné obytné
svétnici a o jediné ucebné. Tedy: jedind svétnice obytnd, jedind ucebna a dva ucitelé!
Poducitel zdejsi spaval v ucebné nebo na pude. Mné ze zvidstnich ohledii postavili domaci
pani mou postel do své svétnice. I...I Stance moje byla: celé zaopatieni v rodiné ucitelové, byt
a 126 zI. na penezich. Z toho srazel si ucitel - pan Vilém Wolf 94 zI. za moje zaopatreni,
a zbyvajicich 32 zI. vypldcel mi po 8 zI. ctvrtletné na hotovosti. Nerad vzpominam! Jak trapné
bylo, dva ucitelé soucasné V jedné ucebné! V léte vodili jsme malé déti pred Skolu a ucili je

pod oiechem. 8

Pii svém pobytu Vv TiebeSové se seznamil s jednadvacetiletou Marii Némeckovou
z Ceské Skalice, se kterou se dne 26. listopadu 1866 ozenil. Spole¢né vychovali &tyii déti
Vladislava Klose, Marii Klosovou (pozdé€ji Bunzlovou), Jana Klose a Zdenku Klosovou

(pozdéji Duzbabovou).

TiebeSov definitivné opustil v zafi roku 1868, kdy byl obecnim zastupitelstvem
Nového Meésta nad Metuji zvolen novomeéstskym poducitelem Vv trojtiidni obecné Skole
nanameésti v ¢p. 1225. Misto poducitele vykondval do roku 1871, poté byl dekretem
jmenovan ucitelem. Od roku 1894 pisobil jako fidici ucitel na zdejsi skole, kde ve funkci

vystridal Vaclava Kotizka.

Od roku 1894 ved| tehdy vzniklou pokracovaci zivnostenskou skolu, za sviij piinos
pro novomestské skolstvi mu byl udélen titul feditele.V Novém Mésté¢ nad Metuji byl Jan
S osobnim Zivotem 1 podminkami pro svoji profesi spokojen. ,, V' Novéem Meésté nad Metuji

pocal pro mé opravdovy spokojeny Zivot jak ve skole, tak i ve verejnosti. Brzy jsem seznal, Ze

ST Pamétni kniha Nového Mésta nad Metuji. [online]. 1907- 1933, [cit. 10.9.2016]. SokA Néchod. Dostupné z
WWW:http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace

nachod/?adresar=CZ 225103010 960 x3&strana=286&nadpis. str. 287- 288.

58 Tamtéz, str. 288.
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mné obcanstvo porozumélo a mé vlidnée prijima do sveho stredu. Byl jsem za to méstu
povdécen. “>® Svoji uditelskou drdhu Jan ukongil vroce 1905, kdy po ¢&tyficeti Styfleté

pedagogické praxi odesel do penze.

Nové Mésto nad Metuji se Janovi stalo druhym domovem. Mimo své pedagogické
snahy se zde vénoval také kulturni a spolkové cCinnosti. Deset let byl ¢lenem obecniho
zastupitelstva. Byl aktivnim i Gestnym piislugnikem né&kolika spolkii Ctenaiské besedy,
Okraslovaciho spolku, Remeslnické besedy Hradisté, Odboru Klubu ¢s. turistti, Obc¢anské
zalozny, divadelnich ochotnika Tyl, péveckého sboru Kacov a dalSich. Zajimavosti je, Ze byl
povazovan za odbornika v zahradnictvi, obyvatelé mésta se na Jana obraceli v pfipade, ze

potiebovali rady z tohoto oboru.

S Hubertem Cisaiem se od roku 1894 podileli na sepisovani méstské kroniky.
Po odchodu do penze roku 1905 vedl kroniku samostatné. Zastupitelstvem byl v roce 1906
jmenovan méstskym archivafem. Funkci vykonaval svédomité a v letech 1906 - 1928 se
zaslouzil o roztfidéni vSech pisemnosti a vypracovani inventdfe. Okresni archiv pfevzal
po Janovi kompletné uspotradany celek v roce 1961. Méstska rada od Jana obdrzela dne 13.
srpna 1921 zpravu o jeho archivacéni ¢innosti, coz zaujalo starostu mésta Antonina Nyklicka,
ktery se rozhodl jeho praci vetejné ocenit. ,.Je témér nemozné slovy vyjadrit mravenci pili,
S kterou jsou tyto prdce vykonavany a velikou lasku, jez dySe z kazdé zapsané radky a pietne
srovnanych starych spisiu. Svédomitost a prisnda kronikarska spravedinost jsou ozdobou
pamétni knihy naseho mésta. “®® V roce 1903 ziskal od c. k. mistodrzitelstvi ¢estnou medaili.
Dalsiho uznani za ta4dné vedeni archivu se mu dostalo dne 30. ledna 1924 ze strany
ministerstva Skolstvi a narodni osvéty a od 1. bfezna 1924 byl Jan Klos jmenovan
novomestskym zastupitelstvem cestnym obCanem Nového Meésta nad Metuji. Méstskou

kroniku vedl az do roku 1927.

Dne 1. tnora 1929 kroniku odevzdal starostovi Jaroslavu Herzigovi, ktery v jejim
pokracovani povéfil feditele obecnych a méstanskych Skol Jana Vobornika. Psat zacal dne 4.
unora 1929. Jan se velmi nerad loucil se svym mistem kronikafe: ,, Loucim se s touto knihou

ac dosti tézce. Loucim se téz s cténymi pany representanty naseho mésta. Deékuji za blahowviili,

% Pamétni kniha Nového Mésta nad Metuji. [online]. 1907- 1933, [cit. 10.9.2016]. SokA Néchod. Dostupné z
WWW:http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace

nachod/?adresar=CZ 225103010 960 x3&strana=286&nadpis. str. 289.

60 Jan Klos: (1841- 1929) feditel $kol, archivat a kronikat. DVORACEK, Bohumil. Z galerie osobnosti Nového
Meésta nad Metuji. Nové Mésto nad Metuji: Tiskarna Losenicky, 2008, str. 138. ISBN 978-80-254-1805-5.
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které jsem se po celou dobu svého puisobeni pri méste vzdy tésil. Bith zachovej Nové Meésto

V jeho slibném rozvoji! <%

Informace a znalosti, které diky své archivacni a kronikarské ¢innosti ziskal, vyuzil
pfi svych prednaSkovych a publikaénich aktivitach. Svym nakladem vydal u novoméstského
tiskate Bohma pro Bartonovu rodinu v roce 1922 publikaci Paméti mésta a zamku Nového
Meésta nad Metuji, ktera se dle Bohumila Dvotacka stala vérohodnou publikaci o historii obce.
,,Jeho predchidci J. N. Padiaur, J. Rydlo a J. K. Rojek se jisté zaslouzili o histografii mésta,
ale uvedend knizka, sonda do Zivota mésta v minulych dobdch, se citaci pramenii

a dokumentdarni presnosti stala pravou citankovou ucebnici historie obce. “?

Jako jeden z prvnich vypracoval d&jiny o svém rodném mésté Ceské Skalici a sviij
dokoné&eny rukopis ze dne 30. fijna 1916 pojmenoval Paméti mésta Ceské Skalice. Publikaci
vénoval svému rodisti, vySla posmrtné v roce 1935 nakladem ceskoskalické spofitelny jako
druhy svazek Viastivédnych publikaci méstského muzea Ceské Skalice. Dilo obsahuje vybér
zajimavosti a historickych zprav o Ceské Skalici v pribéhu staleti. V Pamétech je patrna
autorova laska k rodnému méstu: ,, S potésenim sledoval jsem rozvoj svého rodného mésta
Ceské Skalice, jaky se tu rozvijel v poslednich 20 letech pied svétovou vilkou. Kazdym rokem
pribyvalo novych staveb, novych prumyslovych zavodii, novych obchodii a novych podnikii
vSeobecné prospésnych. Skalice brala na sebe uslechtilejsi tvai a vzhled a nalezi dnes mezi
predni pokrocila mala mésta naseho okoli. AvSak nam starym zustala Skalice vV milé pameéti

i Z dob naseho mladi. “®®

Mezi jeho dal$i dila se tadi drobna publikace Déjiny rFemesel v Novéem Mesté
nad Metuji. Svou autobiografii pod nazvem Z mého Zivota uveiejnil v méstské kronice v roce
1924. Nekteré své drobné prace vydal casopisecky a to piedevsim v Casopise Od kladského
pomezi, Ve kterém otiskl ne€kolik ptispévkt Dolovadni na stiibro v Novém Mesté nad Metuji,
Zvoneni pred jarmarkem, Pradelni skoly na Kladském pomezi a Posta od kladského pomezi
1850, kde systematicky popisuje zfizovani postovnich stanic v prvni poloviné 19. stoleti.

Zvlastni duraz klade na zfizeni a fungovani poStovni stanice v Nachod¢, kterd byla vedle

1 Pamétni kniha Nového Mésta nad Metuji. [online]. 1907- 1933, [cit. 12.9.2016]. SokA Nachod. Dostupné z
WWW:http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace

nachod/?adresar=CZ 225103010 960 x3&strana=286&nadpis. str. 435.

62 Jan Klos: (1841- 1929) feditel $kol, archivéi a kronikat. DVORACEK, Bohumil. Z galerie osobnosti Nového
Meésta nad Metuji. Nové Mésto nad Metuji: Tiskarna Losenicky, 2008, str. 138. ISBN 978-80-254-1805-5.

63 Karel Pleskag: [ugitel, spisovatel]. VLCKOVA, Véra. Ceska Skalice: Osobnosti kultury, uméni a védy.
Cerveny Kostelec: Pavel Mervart, 2014, str. 81. ISBN 978-80-7465-102-1.
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postovnich pobocek v Jaroméfi a v Rychnové nad KnéZznou jedinym takovym zafizenim

V regionu.

Do konce svého zivota Jan piebyval v Novém Meésté nad Metuji. Zemiel dne
24. Cervence 1929 ve véku 88 let v domée Obcanské zalozny ¢p. 22 naproti klasteru, kde zil se
svoji manzelkou Marii. Pohiben byl na hibitové VSech svatych v Novém Mé&sté nad Metuji.
Jeho umrti bylo zaznamenano do mistni kroniky Janem Vobornikem. ,, Prvni zaznam a zrovna
truchlivy! Dne 24. cervence 1929 v pul ctvrté hodiny rano zemrel p. Jan Klos, byvaly
dlouholety ¢. Feditel obecné Skoly zdejsi, cestny méstan, reditel méstského archivu a kronikar
meésta, dovrsiv 88 let cestného a plodného Zivota. Pochovan byl dne 26. cervence na hibitov
novomeéstsky za ohromného ucastentsvi uradi, spolkii, jeho byvalych Zaki, i cetného
obecenstva. “®* K ucténi Janovych zasluh a pro jeho uchovani v paméti ob&ani piejmenovalo
obecni zastupitelstvo diivéjsi ulici Mezi stodolami na ulici Klosova. ,, Klosova - podle Jana
Klosa. /...I Nazev vznikl r. 1929, drive se zde rikalo Pod lipkami nebo Mezi stodolami -
méstané zde méli své stodoly. V této ulici bydlel Jan Klos. % Pozdé&ji po ném nesla jméno

i upravena vyhlidka v Jiraskovych sadech.

8 Pamétni kniha Nového Mésta nad Metuji. [online]. 1907- 1933, [cit. 12.9.2016]. SokA Néachod. Dostupné z
WWW:http://vychodoceskearchivy.cz/ebadatelna/zobrazeni-publikace

nachod/?adresar=CZ 225103010 960 x3&strana=286&nadpis. str. 437.

8 STEPAROVA, Lucie. Uli¢nik aneb Jak ulice pisly ke svym nazviim. Novoméstsky zpravodaj. Nové Mésto
nad Metuji: Méstsky Gifad Nové Mésto nad Metuji, 2013, (11). str. 1.
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2.4. Anna BaudySova
Zivot Anny Baudy$ové byl velmi dlouho zahalen do $edého zavoje nevédomi. Dodnes
existuje malo dochovanych zdroji, ze kterych by bylo mozné v plném rozsahu zivotopis
autorky popsat. Pfedev§im doba jejiho mléadi je spojena S nékolika otazniky. Do roku 2015
nebylo znamo jeji rodné piijjmeni a bydlisté. Misto narozeni bylo velmi casto mylné
oznaovano za Zernov, a to predeviim proto, jelikoZ se zde usadila na delsi dobu po svém

predchozim pobytu v Hradci Kralové a Upici v roce 1930.

Vroce 2015 vSak nachodsti autofi Vaclav Sadlo spolu sLydii Basteckou
po dikladném pétrani v regionédlnich dokumentech zjistili rodné jméno a bydlist¢ Anny. Anna
BaudySova, rozena Francova, se narodila dne 17. ¢ervence 1880 v Cernilové v malé obci
ve vychodnich Cechach. Otcem byl Jan Franc, ktery provozoval Zivnost kamenika. Mtizeme
tedy mluvit o velmi chudych pomérech, ze kterych vzesla. Vzhledem k nuznym pomérim,
ze kterych pochézela, neméla moznosti se realizovat ve vzdélani. Oldfich Safaf uvedl: ., Jeji
Skolni vzdelani nebylo velké, ale méla prirozenou inteligenci, ktera ji ve zralém véku nutila

vjadiovat se jednoduchymi primitivnimi versi. “®®

V Hradci Kralové se v roce 1902 ptijala pozici chivy v rodiné vrchniho stavebniho
rady BeneSe. Pfijmeni BaudySova ziskala 13. zati 1908, kdy se provdala za Karla Baudyse.
Kuzavieni statku doSlo v DruZici, malé obci pobliz Kladna, kde Karel Baudys
pravdépodobné zil. Pozdé&ji se jim narodil syn Karel. V DruZici pobyvala do roku 1921, kdy
se dle tfedniho zaznamu rozhodla vystoupit z fimskokatolické cirkve a zlistat bez vyznani.

Manzelstvi s Karlem BaudySem vSak nebylo $t’astné a skoncilo rozvodem.

AZ do roku 1929 se o Anné€ nedochovaly Zadné zminky a informace. Mnohem vice
viak bylo zji§téno od roku 1930, kdy bylo Anné padesat let. V této dobé se usadila v Zernové,
seznamila se zde s vdovcem Antoninem Hrdinou. Spolecné sdileli byt v obecnim domé
pro chudé, Anna tedy nebyla ani ve svych padesati letech patficné finan¢né zaopatiena.
Souziti s Antoninem trvalo témét do jeho smrti v roce 1939, kdy byla nucena se vratit
do Upice, v niz méla domovskou piislusnost. Pravdépodobné zde Zila predeviim na néklady
obce. V roce 1942 piesidlila do Nachoda. Bydlistém se ji stal dnes jiz neexistujici dim

¢p. 1105 na Plhovském ndmésti u hodinafe Jana TomesSe.

6 SAFAR, Oldtich. Lidovd, viastenecky citici basniika Anna BaudySovd pochdzela ze Zernova, v RatiboFicich
zirejmé dozila. Noviny Nachodska. Hradec Kralové: Pnpress, 2000, 9(223), str. 14. ISSN 1212-575x.
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V Néchod¢ se zivila prodejem tenkych sesiti vlastnich basni, které sama roznasela
po domécnostech a textilkach. , Svazecky bdsni rozndsela sama po domacnostech ve svéem
okoli a za levny peniz je prodavala. Zajemcu méla kupodivu dost a prijem z prodeje ji zrejmé
nejen kryl ndklady na vytisténi, ale usnadiioval ji i jeji skrovnou existenci.“®" Utlé segitky
basni nechala tisknout u knihtiskafe V. Lehma v nachodské tiskarné na Plhové. Vétsinu z nich
zdobi na ptebalu autorCina typicka fotografie (Zena v Satku), kterou svym piiznivcim
na pozadani ochotné podepisovala. Spolupracovala s kosteleckym malifem Kieckem JituSem,

ktery svymi kresbami zkraslil piebaly n¢kolika sbirek.

Anna BaudySova je oznacovana za lidovou spisovatelku. Prvni datované basné
vznikaly jiz pfi jejim pobytu na Zernové roku 1938. Jeji basnicka aktivita se viak zvysila
predevSim pii piesidleni do Nachoda ve ctyficatych letech. Své sbirky vydavala nejvice
v letech 1942 - 1948. Oldfich Safaf o autoréing tvorbé uvedl: ,, Pokud jsem mohl zjistit, z zé
doby pochazi nejméné jedendct sbirek basni na nejriznéjsi motivy. Vétsinou se jedna o bdasné
silné vlastenecky zamérené, jak to ostatné naznacuji i ndzvy jednotlivych sbirek:

Nezapomenem..., Bouie nad rekami, Ceskému lidu, V lepsi zitiky a pod. “%

Za svuj zZivot napsala celkem jedenact basnickych sbirek. Pfevazna vétSina z nich jsou
basné prilezitostné, vztahuji se k aktualnim politickym a valecnym udélostem. Uved'me si
nékteré z nich: Basné I. a II. dil (1943), Boure nad Cechami (1945), Ceskému lidu (1948),
Nezapomeneme (1946), Od srdce ksrdci (1945), Svitani (1945), V lepsi zitrky (1945)
a Vzpominky z Ndchodska (1944). Sbirky Vzpominky z Babiccina udoli (1946) a Bdsné
za Bozenou Némcovou (dv€ vydani Vv letech 1942 a 1944) se zabyvaji oslavou Bozeny
Némcové, kraje a jeho literarnich a historickych tradic. Archivaika a historicka Mgr. Lydie
Bastecka o tvorb¢ napsala: ,, Basnirka Anna Baudysova, kterou sméle miizeme nazvat lidovou,
ve svych verSich neuméle, ale jisté uprimné vyjadrovala své viastni pocity a myslenky.
V Sirokém spektru od nabozZenskych motivii pres pocity vdécnosti k osvoboditeli Sovétskéemu
svazu a marsalu Stalinovi az po obdiv a vyjadreni lasky k Bozené Nemcové a Aloisu Jirdaskovi.
Zena, kterd vzdy Zila v bidnych pomérech, méla bohaty vnitini svét a v pozdnim véku u sebe

objevila touhu vyjadrit své emoce ve versich a obdarovavat jimi své okoli. Jeji basné nelze

7 SAFAR, Oldtich. Lidova, viastenecky citici basniika Anna BaudySova pochdzela ze Zernova, v RatiboFicich
zirejmé dozila. Noviny Nachodska. Hradec Kralové: Pnpress, 2000, 9(223), str. 14. ISSN 1212-575x.
8 Tamtéz, str. 14.
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posuzovat z hlediska umeélecké urovne, ale vime, Ze ve své dobé byly v nachodskych

domdcnostech oblibené a najdeme je tam (nebo v antikvariatu) jesté dnes. “®°

Ve svych sedmdesati letech, v roce 1950, se piesunula z Nachoda do Ratibofic
ve vychodnich Cechach. Zde piijala misto uklizejici v Panské hospodé. Pobyvala na Starém
bélidle, ve svétnicce nalevo od vchodu smérem k fece, kde dfive ve fantazii Bozeny Némcové
zila ustfedni postava z dila Babicka. Nekteti pamétnici vzpominaji na zenu v Satku, ktera
v Babic¢c¢in€ udoli prodavala své sbirky. Syn tehdejSich provozovateli Panského hostince,
Frantisek Simek, na Annu vzpomina: , Skutecné bydlela na Starém bélidle. Ve svétnicce
nalevo od vchodu smérem krece. V mnohém pripominala babicku BozZeny Némcové. Jeji
pribytek byl sice chudé vybaveny, ale vonél korenim a lécivymi bylinami, které obyvatelka

sbirala.“™°

Na Starém bélidle Annu navstivilo nékolik vyznamnych osobnosti, byl mezi nimi také
tehdejs$i ministr Skolstvi a kultury Zden¢k Nejedly. ,, Neopomnél ji navstivit vzdy, kdyz zavital
na Nachodsko. Jisté odpovidala jeho predstavam o moudrosti prostého venkovského clovéka.
Pak se vzdy zastavil v hospodé na brambordk, ktery mu pani hostinskda specidlné

pripravila.“™* Uvadi pamétnik Frantisek Simek.

Anna nebyla pouze pasivni obyvatelkou Starého bélidla. Védomé se stylizovala
do role babic¢ky z knihy Bozeny Némcové. Své navstévniky provadéla v okoli zamku, bélidla
a splavu spolu se svéraznym vykladem. Spravci aredlu vSak Ann€ poutavé piedndsky
pro vefejnost zakazali. Diivody zdkazu nejsou znamy, predpoklada se, ze vyklady nebyly
ve své dob¢ dostate¢né ideologické. Praveé barvité prednesy a komunikace s vefejnosti v Anné
udrzovaly chut’ do zZivota, ktery vzhledem k chudobnym pomérim nebyl lehky. Stara Anna se
se zakazem prohlidek velmi téZko smifovala a od té doby pouze chiadla. Pamétnik FrantiSek
Simek si pamatuje, jak k nim Anna na po¢atku 60. let chodila do hostince na slivky. ,, Pro ty,
kteri nepoznali, co je to zivot na dne, je tieba vysveétlit, Ze se nejednalo o druh svestek, ale
0 zbytky piva, jez nechali hosté nedopité. Uzivatel si je pak slije do jedné sklenice a vypije.

Po takové konzumaci pak stara pani obvykle usnula a probudila se o piilnoci. V mistech, co je

8 BASTECKA, Lydia. Ndchodsti autori, spisovatelé a basnici: Anna Baudysovd. Nachodsky zpravodaj.
Nachod: Mésto Nachod, 2013, (9), str. 7.

" SADLO, Vaclav. Frantisek Simek v Ceské Skalici. Ceskoskalicky zpravodaj. Ceska Skalice: Mésto Ceska
Skalice, 2016, 26(7- 8), str. 38.

1 Tamtéz, str. 38.
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dnes kuzelnik, pak délala vyklady neviditelnym navstevnikim a budila tak obyvatele

hostince. “"?

Obyvatelé Cekoskalicka ani piesto tuctu k Anné neztratili. Frantisek Simek ji s radosti
zatazuje mezi pabitele svého oblibeného autora Bohumila Hrabala. Posledni ¢ast svého Zivota
stravila v Ustavu socialni pée v Teplicich nad Metuji. Zemiela 2. listopadu 1967, malé

uspory, které méla, v§ak nepokryly ani ¢ast pobytu a syna Karla se nikdy nepodafilo nalézt.

2 SADLO, Vaclav. Frantisek Simek v Ceské Skalici. Ceskoskalicky zpravodaj. Ceska Skalice: Mésto Ceska
Skalice, 2016, 26(7- 8), str. 38.
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3. Obraz Bozeny Némcové v prozaické regionalni literature

Ceskoskalicka

Ceskoskalicko, misto, kde své mladi travila Barunka Panklova - BoZzena Némcova, se
stalo inspiraci pro fadu regionalnich spisovatell. Malebné mésto Ceska Skalice
ve vychodnich Cechach pro autory nabizelo nékolik motivii z jejiho détského Zivota,
0 kterych by jejich literarni dila mohla pojednavat. Osobnosti rozverné mladé divky se nechal
inspirovat Karel Josef Pleskac, v roce 1920 vydal ke stému vyroci narozeni B. Némcové dilo
Ratiboricka idyla. ACkoliv je kniha velmi tla, svym cisté popisnym charakterem prolozenym
vzpominkami pamétnikd, vlastnimi studiemi a zapisky autora se stava vyznamnou publikaci
doplniujici jiz objetivné zjisténé informace o vyznamné spisovatelce. Za zajimavé mizeme
povazovat, ze se autor snazil dodrzet posloupnost udalosti ve spisovatel¢iné zivoté. Za¢ina
seznamenim rodi¢u Panklovych ve Vidni, pfechazi do Ratibotického udoli a kon¢i odchodem

B. Némcové do Cerveného Kostelce.

Vaclav Rezni¢ek ve svém prozaickém dile Za kvétu mladosti oproti Pleskatovi
mnohem vice vyuzivd vlastnich domnének a myslenek, které vklada do ust jednotlivym
postavam. Na rozdil od Pleskace nefadi informace chronologicky, ale vénuje se pouze
jednomu stéZejnimu milniku v Zivoté autorky, odchodu do Chvalkovic, ktery podrobné
rozepisuje. V uvodu knihy li¢i svij literarni zamér: ,, Zejména o jedné krajance rad jsem
slychal povidat a proto i nyni rad co vim, vypovim, a to jiz proto, Ze kdo Cech znd ji skoro
kazdy. Aspon o ni slysel, kdyz uz byla Zenou slavnou, znamenitou, vsak ja umim vypravéti o ni,
kdyz byla rizickou v rozpuku. O svém détstvi vypravéla sama. Nevyrovnatelné! Ja pokusim se

podati obrazek jejiho véku panenského. “™

3.1. Rodice a narozeni Bozeny Némcové
V samém pocatku knihy Pleska¢ neopomina ¢tenafi piipomenout seznameni
Panklovych ve Vidni. Terezie zde slouzila ve vinarné Barbory Hauptmannové,
pravdépodobné sestry Marie Magdaleny, v Alservorstadtu a Jan Pankl jako ko¢i u hrabéte
Karla Schulenburga, za kterého se vroce 1819 provdala Katefina Vilemina, vévodkyné
Zahanska. Zatimco se Pleska¢ zamétuje na chronologické fazeni udalosti, uvadi presna fakta

a data, nesnazi se o umélecké vyobrazeni, Reznic¢ek svoji pozornost nevénuje pfesnym datim,

8 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorska idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna nérodni, 1892, str. 1 - 2.
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ale tadky vyjadiuje své pocity. ,, Tam seznamila se Terezka s Janem Panklem, kocim
U hrabéte Karla Schulenburga. I...| Pankl namluvil si Terezii Novotnou a zastavou jejich
lasky byla dceruska Barbora - Bozena Némcova, ktera se jim narodila dne 4. unora 1820
ve Vidni.“™* Pleska¢ tiseéné zobrazuje seznameni Panklovych, nesnaZzi se zachazet
do piilisnych detailtl, fadi za sebe vécné informace. Reznitek do svych vét zapojuje mnozstvi
pfidavnych jmen a zdUraziuje tak charakter a rysy dané postavy. ,,Stolba ten jmenoval se
Pankel, rodem Némec, ale muz rozsafny a poctivy. I...] Ona tehdy v Fisskéem méste slouzila
aon si ji oblibil tak, ze vselikymi vyhodami, které snatek na panstvi knézniné mu prinésti
mohl, pohrdnul a pojal za chot divku chudickou, prostinkou a bodre veselou. ™

Z charakteristiky otce Barunky je patrné, e byl V. Rezni¢ek horlivym a oddanym

vlastencem. V dile zduraziuje dulezitost venkovského lidu, jeho silu a lasku k vlasti.

Jan Pankl je v dilech autory vyobrazen jako slusny, uvédomély obcan, dobré povahy
a mravi. ,, Pan Jan Pankl byl neveliky, silny a hezky muz, ponekud pobledly, cisté vyholeny
., pordadny, Setrny a piivétivy Némec* z Dolnich Rakous, povahy z miry dobré.“’® Pleskaé J.
Pankla zvé¢nil na zakladé vzpominek své matky, zaméfil se piedevs§im na vzhled a osobnost.
Reznitka viak mnohem vice zaujala Janova mila povaha, ktera se projevovala ve vztahu
k jeho détem. ,, Pankel travil veskery prazdny sviij cas v kruhu své milé rodiny. I.../ Hyckal,
laskal tu rozmilou drobotu, ac s ni takorka mluvit nemohl. Jemu, pouhému Némci ze Zahane,
manzelka a babicka vychovala vSechny déti po cesku. UCil se zvatlati s nimi, za léto u nich
vedycky valné pokrocil, tak Ze konecné dobre se s nimi srozumél...“"" Z ukazky je patrny
vlastenecky aspekt. Rezni¢ek neopomenul zminit, Ze byl Jan Pankl pouhy Némec. Za kladné
muzeme povazovat, ze i pies svij odpor k némeckému vlivu, dokazal u jedné z hlavnich
postav pooktat a vidét snahu se zajimat o ¢esky jazyk a zvyklosti. S Barunkou mél Jan velmi
pekny vztah, Frantisek Kubka a Miloslav Novotny v dile Bozena Némcova uvadi: ,, I Barunka
Inula spise kotci, nezli k matce, ackoliv se zda, Ze po ni pravé zdédila fabulacni dar
basnicky.“™® O Terezii Panklové se Pleska¢ vyjadfuje spise negativné, poukazuje na jeji
videnisky vliv, ktery se promitd do panskych mravii a stylu oblékani. Nezapomnél Ctenafi

pfipomenout, ze nebyla Setrnd hospodyné. ,, Pani Terezie Panklova, knizeci pradlena, byla

™ PLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci timrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 11.

> REZNICEK, Viéclav. Za kvétu mladosti: Podhorské idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 3.

6 Tamtéz, str. 16.

" Tamtéz, str. 4.

8 KUBKA, Frantisek a NOVOTNY, Miloslav. Bozena Némcovd. Praha: V. Neubert a synové, 1941. Kniznice
Kofteny; sv. 1, str. 23.
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prostredni postavy, silna, ,,rochlickovata“, malomluvna, panského mravu a chodila si pekné
vystrojend, vzdy ,,jako z cukru®. Byla vyborna kucharka, nevalna vsak hospodyné; s penézi,
které ji daval muz, nevystacila nikdy.“’® Autor se snazil charakterizovat povahové rysy
T. Panklové, kterd zila nelehky zivot S détmi pievazné bez manzela. ,, Prisna a malomluvna
matka nemohla pochopiti tuto détskou radost. Nerada pohddky poslouchala.“®® Rezniek
poukazuje na zmény povahovych vlastnosti T. Panklové v myslence babicky: ,, Na dceru, pani
Panklovou, nevzpomnéla. Tu ponékud pietvoril svét, v jehoz viny byla se dostala.* 8 Podobng
jako Pleska¢ a Rezni¢ek vyobrazuji F. Kubka s M. Novotnym Terezii Panklovou jako Zenu
panskych mravul. ,,Spise byla tato , pani malomluvna, vice vazné povahy, V panskych Satech

a panského mravu *“ pohnévana na zivy ditkaz své videniské zkusenosti. “®

DalSim stéZejnim motivem byl obraz venkovské rodiny 19. stoleti. Obcané vesnic
a mést dbali na patfiéné reprezentativni vychovani mlddeze a moralni zasady. Ackoliv nejsou
motivy ukdzkové lidové rodiny hloubéji rozepsané a vysvétlené, z nékolika uryvki je patrné,
Ze se autor Ctenafi snazi ptiblizit idedl venkovské rodiny této doby. ,, Ac¢koliv pan Pankl dlel
vetsinou mimo sviij domov a jako koci a deputatnik mél asi nevalné prijmy, dbal prece, by
détem dostalo se dobré vychovy a vzdélani. To bylo mimo Cetnou rodinu téz pricinOu, Ze
rodice nemohli détem zachovati Zadného jmeni. Zato vSak rodina jejich dle usudku starych
pamétnikii byla hodna, dochazejic cti a vaznosti jak v Ratiboricich, tak v okoli. “®® Zatimco se
Pleska¢ vécné a obecné vyjadiuje k charakteru Panklovy rodiny, Rezniéek pfedstavuje
nékteré Cleny s ohledem na jejich charakterové rysy. Do jejich myslenek vklada moralni
zasady a ponauceni pro Ctenafe. Jana Pankla vyobrazil jako muze, ktery od svych blizkych
vyZzaduje kéazen a respekt. ,,...a Barunka, ta musila poslechnouti na slovo. Kazen pokladal

za zdklad spokojenosti a spokojenost za zdklad utéseného Zivobyti. “®*

3.2. Ratiborické udoli a babicka Marie Magdalena Novotna

Ratibofice na kazdého navstévnika piisobily nepopsatelnou magickou silou. Misty az

pohadkové scenérie jsou dany predevsim polohou, kde se Ratibofice nachazi. Udolim

" PLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci imrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 16.

80 Tamtéz, str. 27.

81 REZNICEK, Viaclav. Za kvétu mladosti: Podhorska idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 14.

82 KUBKA, Frantisek a NOVOTNY, Miloslav. Bozena Némcovd. Praha: V. Neubert a synové, 1941. Kniznice
Kofeny; sv. 1, str. 23.

8 PLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci timrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 26.

8 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorské idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 39.
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protékajici feka Upa a strmé Zli¢ské stény dokresluji celkovy obraz panenské piirody
Ceskoskalicka. ,Je to rozkosny pruh zemé, jedno z nejpoetictéjsich mist nasi viasti, které
naraz uchvati pozorovatele, byt' i neveédel, jaké umélecké posvéceni spociva v této krajince. Je
to veru rise idylického miru a klidu! “® Podobné jako K. J. Pleskaé vylicil spisovatel Vaclav
Rezni¢ek ve svém dile Za kvetu mladosti Ratibotice vielymi slovy. ,,Jest to na fece Upé pod
Krkonosskymi horami. Tam zndam kazdy strom, kazdou stezku, kazdy baracek, kazdého
clovéeka. I...I Tu jsem hostem a tam doma, a proto pouhd vzpominka mné uplné staci, abych

pookial. &

Prvni stranu Ratiborické idyly zdobi portrét sedmnactilet¢é Barunky Panklové
od neznamého umélce. Vzhledem k uvedenému véku a anonymité autora bychom se mohli
mylné¢ domnivat, Ze se jednd o Baruncina obdivovatele, akademického malife, Gustava
Vacka, ktery byl jejim prvnim milencem. B. Némcovou ztvarnil na portrétni kresbé z Cerveno
- kosteleckého obdobi jejiho zivota. Josef Hurdalek ve svém dile Libdnky pani Barunky uvedl:
,,Pani Barunka se ted divala zardéla, s vicky sklopenymi a tak si ji v rychlosti znova mlady
malii zachytil. Ve chvili, kdy ¢rtu dokoncoval, znachovéla i jeho tvar, tvar malire i milence
zdaroveri. “®" Gustav Vacek byl pro B. Némcovou spfiznéna duse, rozumél jejimu uméleckému
nitru a jemné povaze, byl pfesnym opakem povahy Josefa Némce. ,, Dochdzejic k domovu,
vzpomnéla ndahle na slastnou chvili, kdy spocinula ve Vackové objeti. Mane srovnavala

polibky Vackovy s tuhymi polibky manzelovymi, které ji chutnaly hiii, nez tuhd hlina. %

Ratiborickou idylu uvadi dvé vyobrazeni Ratibofic a okoli. Prvni je autorska basen
B. Némcové otisténa dne 3. zafi 1844 v Casopise Ceskd Vcela. Nézev basné Touha, dava
¢tenafi mnoho podnéth k predstavam, o ¢em by mohla pojednavat. B. Némcova svou touhu
vyjadiuje dvéma odliSnymi motivy. Bezmezné touzi opét spatfit své milované Ratibofice
a Krkonose:
., Kdy vas spatii oko moje,
hory drahé, milé hory,

vas, ty krdasné vonné sady,
aty temné, sumné bory? “°

8 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorska idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 8.

8 Tamtéz, str. 1.

87 HURDALEK, Josef. Libanky pani Barunky. Cerveny Kostelec: Nakladatelstvi Ant. Dolezal v Cerveném
Kostelci, 1944, str. 41.

8 Tamtéz, str. 42.

8 PLESKAC, Karel J. RatiboFickd idyla: k 75. vyroci timrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 6.
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Predev§im vSak vzpomina na svého milence G. Vacka a mista, kam spolecné
chodivali.
., Sedli jsme si mezi kviti
na kyprinu drnovou,

to pod lipou medokvétnou,
pod krovinou ruzovou,

nade nami slavik plakal
v roztouzeni milostném,
a dvé duse rozplyvaly,
v opojeni blahostném. “*°

Druhé zobrazeni je psané perem prazského 1ékate a spisovatele dr. Jana Josefa Cejky,
ktery B. Némcovou Vv Ratiboficich navsStévoval ptfedev§im v dobé€, kdy byla nemocna.
., Kdykoliv jsem se... v nékterém z téch prerozkosnych udoli octnul, jichzto mila viast nase

nescislnou radu v liné svém chova, bylo mi, jako by se piriroda Zivym okem na mne divala. “°*

Vedle motivu Ratibofického udoli se autofi zaméfovali predev§im na zachyceni
Staré¢ho bélidla, chaloupky ¢p. 6 v Ratibofticich, kterou Panklovi ziskali od Knézny Zahanské.
Obydli bylo situovano pobliz pozdéjsi zimni zahrady zameckého parku. Matka B. Némcové,
Terezie Panklovd, zde travila dlouhé smutné mésice, kdy ocekdvala ptijezd svého muze
ze sluzby knéZny Zahanské v ciziné. Rezni¢ek mylné uvadi za misto bydlisté rodiny
Panklovych staveni Staré bélidlo ¢p. 7 situované v udoli nedaleko panské pradelny, ktera se
nachazela v ryzmburském katastru. ,, V udolicku stoji pod mohutnymi, staletymi lipami mlyn,
néco vyse do hor u cesty hospoda a nejvyse pod prikrou strankou, kterd porostlda vonnou
jedlovinou rozklada se u rovné luciny, takzvané Staré bélidlo. Jest to plan, kde druhdy bilival
piizi a platna bélic... “ Pravdépodobné se inspiroval vyobrazenim bélidla z dila Babicka,
V némz
B. Némcova pienesla d& z malebného udolicka do zminovaného domu, ktery vSak nikdy
nebyl domem a bydlistém Panklovych. Dodnes je mu vSak ptikladdna literarni tradice Starého
bélidla. ,, Viastni a pravé ,, Staré belidlo” byla prostranna, dlouha chalupa uprostied
ovocnych sadii, z casti zdéna, z casti dievéend, majici cislo popisni 6, ktera stala pri cesté
V lukdch a podzamdi, nékolik krokitv od velkého, druhdy dievéného skleniku... % Ptesnost

Pleskacova vyli¢eni spociva ve vyuziti vzpominek pamétniku a pfedevsim své matky, rozené

% PLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci timrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 6.
9 Tamtéz, str. 7.

92 Tamtéz, str. 2 - 3.
% Tamtéz, str. 12.
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Kapounové, dcefi Vaclava Kapouna, ratibotfického ponocného, ktera se v détstvi pratelila
s Barunkou Panklovou. Pro svého syna se tak stala cennym zdrojem informaci o mladi
B. Némcové. Autofi rozdilné popisuji charakter a ,,ducha® Starého bélidla. Rezni¢ek bélidlo
popsal vielymi slovy. ,,...chaloupku pohodlnou a pro rodinné stésti jako schvalné postavenou.
Zrovna se mu hodila. Zvlasté ty luciny kolem ni, kde cetny zdstup jeho ditek mohl odriistati
pod dozorem manzelciny matky... “** Pleskac je ve své charakteristice bélidla stiidm&jsi, misto
li¢i jako nevlidné a pro rodinny Zivot nepostaCujici. ,,Je to obydli nevelike, malo viidné
a neutulné a cetnd rodina Panklova Zila ve skrovnych prostordch jeho jisté dosti stisnéna. %
Kolem roku 1830 pfikazala knézna Zahaiiskd bélidlo zbofit. Nedaleko byvalého be¢lidla
nechala postavit sklenik s bytem, kde pobyval zdmecky zahradnik Gottlieb Bosse. ,, Toto
Staré belidlo vzalo pozdeji pri nové upravé zameckého parku za své, byvsi zbourdno nékdy
v letech 30. 19. stoleti.**® Rodina Panklova se musela odstéhovat do vlhkého ptizemniho bytu

ratibotického dvora pod ratejnou, kde obyvala dvé mistnosti az do roku 1845.

Pleska¢ se v dile jiz dal§imu vyobrazeni obydli Panklovych nevénuje. Svoji pozornost
upira na ustfedni postavu babi¢ky Barunky Panklové, Marii Magdalenu Novotnou.
Za zajimavé muzeme povazovat, ze autor piijezd babicky do Ratibofic povazuje
za vyznamnou udalost, ktera je spojovana s pozitivnimi mySlenkami, krasnym pocasim
aradosti ze Zivota. Babicka se stdvd motivem nové ptichédzejiciho ,,vanku®, ktery méa zmeénit,
rozproudit a vylepsit dosavadni Zivot na Starém bélidle. Mizeme pozorovat zménu

V PleskaCové stylu psani. Zatimco se prvni ¢ast dila vyznacovala spiSe faktografickymi

vvvvv

v

vyuziva mnohem barvitéjsi a napaditéjsi umélecké prostiedky. ,, Prichodem babiccinym klene
se nad udolickem nizké, lahodné, modré nebe, plné pohody, planet nad nim jak slunné letni
Jjitro radost ze Zivota. A zivot, ktery se Zije pod nim, je skvély, melodicky, harmonicky, vsude
tu hreje dobrodusnost, spravedinost, soucit, sdilnost a srdecna touha, by kazdy dobry tvor

na této krdsné zemi mohl se radovat ze svého Zivota. “®’

Podobné¢ jako B. Némcova v knize Babicka i Pleska¢ ve svém dile nezapomnél
zduraznit charakteristické vlastnosti babicky. Spatiuje je piedevSsim v pracovitosti,

pravdomluvnosti a moudrosti, které¢ do znacné miry ovlivnily mladou Barunku, jeji chovani

% REZNICEK, Véclav. Za kvétu mladosti: Podhorské idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 3.

% PLESKAC, Karel J. Ratiboricka idyla: k 75. vyroci vimrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 14.

9% Tamtéz, str. 12 - 13.

9 Tamtéz, str. 19.
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a zpusoby. ,, Nase babicka byla prace sama. Srostla nohama, rukama i hlavou s pudou, ktera
zivila jeji rod. Jak jen trochu méla pokdy, pustila se do pradla a t0 Vv lété na dvore Starého
bélidla... v zimé pak, sedic ve své sednicce pri kolovratku, nebot nebyla zvykla ani chvili
zahdalet. “®® Zajimava jsou tvodni slova, kdy autor pojima babi¢ku za ,,nasi“, za babic¢ku nas

vsech, ke které bychom méli vzhlizet, nechat se ji inspirovat a ji respektovat.

Pleska¢ pokracuje zminkou o dcefi hospodského Dominika Celby, Kristle, ktera byla
v dobé Baruncina détstvi jiz dospivajici dévce. Pro Barunku pfedstavovala spiiznénou dusi
a pritelkyni pro détské hry. ,,Co den témér kveceru prichazela babicku a deéti navstivit
Kristla, dcera z hospody ratiborické, dévée jako karafiat, cerstva a ciperna veverkou, veseld
skiivankem. “® Z dané ukazky je patrné, ze Pleskaé opousti popisny styl a snazi se pomoci
pfirovnani ozivit text. Za zajimavé mizeme povazovat pfirovnani Kristly ke sktivankovi.
Ptredevsim proto, ze s ni v dile Babicka B. Némcova spojila vznik lidové narodni pisné,
V jejimZ nazvu se vyskytuje ptacek: Co ten ptdacek povida, co na dubé seda? VI Babicce pisen

zpivala prave Kristla.

T4

V nékterych ¢astech knihy si autor proptjéuje jednotlivé fadky z dila Babicka, cituje je
a snazi se o reflexi svych myslenek. Pokazdé vsak nezachovava doslovné citace, ojedinéle
pfidava ¢i ubird slova a meéni jejich tvar. Nékolikrat si poklada fecnické otdzky spojené
s vlastenectvim a laskou k vlasti. Vyrok babicky: ,, Milujte tedy i vy Ceskou zem co matku
svoji nade vsecko, pracujte pro ni jako hodné deti I...I Ja se vdas co muznych nedockam, tak
dodala, ale nadéji se, Ze na babiccina slova pamatovat budete! “*®° komentuje svymi slovy:
A jakz by byli nepamatovali, zvlaste, kdyz jim to a zaroven i nam vSem a budoucim statecna
i uvédomela vnucka jeji byla s takovou vroucnosti pripomenula i na srdce vlozZila? ‘%
Pleska¢ je povazovan za jednoho z pfednich autorti, ktery se po cely svij zivot snazil
0 propagaci Kladského pomezi a piedeviim Ceskoskalicka. V ukazce miizeme sledovat, jak
se autor viele vyslovuje k osobnosti B. Némcové, jeji zivotni snahy a pociny chape jako
ukazkové a inspirativni vlastenectvi. Na rozdil od Pleskade, Rezniéek své vlastenecké
myslenky vklada ptimo do ust hlavnich postav a nechava je se zamyslet nad jejich vaznosti.

Rozhovoru Barunky sotcem Janem muzeme rozumét jako symbolickému stietu CeSstvi

s némeckym zivlem. ,, 4 pro¢ si tedy pani nejdou do té vetsi zemeé mluvit nemecky a hovori tak

% PLESKAC, Karel J. Ratiboricka idyla: k 75. vyroci timrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 24.
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mezi nami? Pan Pankel byl prekvapen. Barunka rekla ,,mezi nami*. To jemu, Nemci, dosud
Jjesté nepripadalo, Ze jeho déti se budou pocitat mezi Cechy. |...| Pan Pankel nevédél ted’ kudy
kam. ,,Kam by clovek také s cestinou dosel! “ jen tak mané jako ze zvyku odvétil. To Barunku,
ktera od babicky tolik peknych ceskych pribehitv a kronik slysela, ktera tak rada o ceskych

hrdindch, kralich a svétcich poslouchala, z iist otcovych zabolelo. 1%

3.3. Vzdélani

Baruncin pozdéjsi umélecky zivot spisovatelky ovlivnilo predevsim vzdélani, které
v Ceskoskalicku ziskala. Pleska¢ v dile vyzdvihuje tfi osoby babi¢ku, zahradnika Bindera
a pana ucitele Viktorina Geislera - Kejzlara, které se vyznamné podilely na formovani postoji
a myslenek mladé Barunky. Znésledujici ukazky je patrny velmi viely vztah mezi
zahradnikem Binderem, ktery byl sousedem Panklovych, a Barunkou, ktera jej povazovala
za upfimného pfitele a ucitele. ,, Kdyz byla Barunce ctyri léta, prinesla ji matka z jarmarku
vV méstecku drevénu tabulku, na niz byl listek potisteny cernymi literkami. I... V dievené
chalupé vedle skleniku, bydlil stary zahradnik Binder, jemuZ vsichni Fikali pan strycek.
K tomu sla Barunka pochlubit se tabulkou. /.../ I naucil ji znati pismenka. Pri tom také ucil ji
trochu psati na velikych olovénych knoflikdch... a na knoflikach ucil ji téz pocitati. “1° Ukéazka
je zajimava predevsim z hlediska vztahu matky T. Panklové a mladé Barunky. Ackoliv se
T. Panklova o Barunku pfiliSné nezajimala a neméla k ni viely citovy vztah, miZeme jeji
snahy o vzdélavani Barunky spojené s pofizenim dievéné tabulky s literkami, povazovat
za kladné. Binder mladému dévceti neposkytl pouze zakladni védomosti o psani a pocitani.
Jeho nazorné a praktické vyucovani v zameckych zahraddch mizeme povaZovat za stézejni
pro uméleckou tvorbu B. Némcové. Svymi barvitymi vyklady v Barunce vzbuzoval zijem
0 faunu 1 fléru a motivoval ji pro dalsi vzd€lavani. ,,...strycek vodival Barunku po zamecké
zahrade, ucil ji jmenovati stromy, ukazoval ji, jak pracuji véelky nebo ucil ji lehkym pracim
zahradnim. I...I \ zimé se s panem stryckem casteji ucila a za odménu ukazoval ji strycek

knihu s vyobrazenymi ptéiky a kvétinami, vypravoval ji pohddky a ucil ji zpivati. “*%

Zamyslime-li se nad osobou, kterd polozila zakladni pilife pro Baruncino vzdélani,
vzpomeneme si na Marii Magdalenu Novotnou, babicku B. Panklové. Pleskac v dile

nezdiraziuje pouze dulezitost babi¢cinych vychovnych monologt, které s Barunkou vedla,

102 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorska idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 68 - 69.
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ale snazi se poukdzat na jejich vyznam pro tviiréi osobnost B. Némcové. ,, Po Martiné babicka
snesla s pudy kolovrat, prisly prastevnice a s nimi pekné pohdadky a pisné. Deti jasaly. I...|
Kdyz se Barunka nékdy zamyslila, pletouc puncochu, jaké sny klicily a kvetly v hlavicce
dévéatka, aby vytryskly pozdéji z Cisté duse kiistalovym pramenem Ceskych pohddek. “1%
Véclav RezniGek podobné jako K. J. Pleska¢ vklada do babiGginych tust moudroslovi.
Na rozdil od Pleskace nevyuziva citaci z dila Babicka a nechava babicku ¢astéji promlouvat.
V promluvéch pouziva vytiibenéjsi a kvétnatejsi jazyk. Nesnazi se o stru¢nou charakteristiku
babicCinych projevil, nybrz o ucelené dialogy koncici ponaucenim. ,,Je ti zima? *“ otazala se.
,,Neni, babicko!* , Proc¢ tedy se chvéjes?* , Sahla na mne smrt,” priznala se Barunka.
,,Na takovou mladou, zdravou holku!* karala ji za to starenka. ,, Prislo mi, Ze také jednou
budu...” ... , starou, “ Fekla kmetice... ,, Stari byva ne pro smutek ¢loveka, ale pro radost. Tu
clovéek teprve spatiuje ovoce kvétu své mladosti, tu teprve miiZe od srdce poradovati se, a toho
bysi ty, Barunko, jedenkrate zazit nechtéla? “*°® Ukazka je o to zajimavéjsi, jelikoz zde autor
zamérné pouzil spojeni ,.kveét mladosti®, mladi B. Némcové, ve kterém spatiuje vSe dobré,
krasné vzpominky na détstvi, Cistou lasku k roding, pfirod€ a vlasti, dny nadé€ji a snit malé

Barunky, ale ptfedev§im obdobi bezstarostného Zzivota. Néazev knihy Za kvétu mladosti

symbolicky odkazuje na obdobi détstvi, které¢ u B. Némcové povazoval za nejradostnéjsi.

Pleska¢ vénuje v dile Barun¢inym $kolnim létim patfi¢nou pozornost a ptiklada jim
velkou dileZitost. V textu cituje 1 nékolik vyznamnych osobnosti. Vyuzil oslavného
telegramu Karoliny Svétlé poslaného vyboru pro odhaleni plakety B. Némcové na Skolni
budové v Ceské Skalici z roku 1888. Zamyslime-li se nad sporem, ktery méla s B. Némcovou,
muzeme ocenit, Zze se od osobnich neshod dokazala odpoutat a oslavit odhaleni pomniku
svého vyznamného literarniho vzoru. Domnivame se, Ze byla tvorbou autorky natolik nadSena
a obohacena, Ze se rozhodla odhaleni plakety oslavné okomentovat a vzdat tak tctu
spisovatelce nadnarodni velikosti. ,,Zde jest ono misto, kde ji byl zapustén do duse jeji koren
oné uzasné sily mravni, kteraz, kdyz osud ji ovencil celo trnim, proménovala kazdou kripéj
krve z neho se rinouci v rize, jejichzto libodech probouzeti bude, co kdy vzneseného v srdci
Jejim Zilo, i v srdcich ostatnich, dokud v krajich nasich slovansky hlahol nedozni. “ *°" A¢koliv

se autor snazi za pomoci citaci o oziveni textu, zamétime-li se na odbornou stranku literarniho
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textu, musime konstatovat, ze je velmi nedlsledny. Pii pfejimani citaci neuvadi literarni
zdroje a tim se Groven jeho odbornosti zasadné snizuje. I pfesto, ze V textu vyuzil citace
Karoliny Svétlé, neuvedl zde jeji jméno. V piipadé zajmu o identifikovani autora musi ¢tenaf

individualn¢ badat a snazit se o jeho odhaleni.

Za zajimavé muzeme povazovat, Ze podrobné charakterizuje vSechny ucitele, se
kterymi se mlada B. Panklové na farni §kole v Ceské Skalici setkala. Pfes prvniho Barunéina
ucitele Augustina Pruma, pomocného uéitele v Ceské Skalici, pfechazi k pomocnému uditeli
Janu Smetanovi, pfibuznému ceského skladatele Bedficha Smetany, u kterého absolvovala
mensi tfidu a kon¢i u Viktorina Kejzlara, ktery Barunku provézel po celou dobu jeji Skolni

dochazky jako ttidni ucitel az do roku 1830.

Aby se Baruncino vzdé€lani stalo ucelenym obrazem zkusenosti, dovednosti a postojd,
bylo zapotiebi, aby do jejiho Zivota vstoupila dal$i vyrazna osobnost, ucitel Viktorin Kejzlar.
BoZena Némcova V. Kejzlara popisuje nasledovné: ,, Co jsem pana ucitele vidéla a co na mne
tak laskave promluvil, odpadla mi od srdce vsecka tize. /.../ Ale jak zcela jiny byl pan ucitel
chvalinsky! Viasy, jako snih bilé, splyvaly mu az po limec, temeno hlavy mél lysé, prikryté
obycejné cernou cepickou. Tvar mél hodné vraskovitou, ale péknou, privétivou, a modré jeho
oci se na kazdého z nds tak laskavé divaly, Ze jsem s ného oci sputit nemohla. “'°® Pleska¢
poukazuje na rozvernou povahu mladé Barunky, jejiz usmérnovani stdlo V. Kejzlara nemalé
usili. ,, Bylo to veselé, bujné, casem az rozpustilé dité. Pan ucitel mél asi ve skole dosti potizi
S neposednym a dovadivym dévcatkem, které jen zvolna a téZce se prizpiisobovalo prisnéjsi
kazni skolni. “*® Na sva $kolni 1éta v Ceské Skalici B. Némcova velmi rada vzpominala, V.
Kejzlar se stal piedlohou pro hlavni postavu dila Pan ucitel, kde .,...vytvorila v povidkové
studii o ,, Panu uciteli* idedlni postavu venkovského kantora. Jeho predobrazem byl Kejzlar,
clovek mirny a laskavy, svédomity a moudry, trpélivy a spravedlivy, jehoz srdce ,,pro blaho

svych bliznich jako pro své viastni Zilo.“*1°

Barunéino pokorné vzdélani a vztah k ,prosttmu clovéku* také ovliviovaly
venkovské zvyky, kterym se oba autofi ve svych dilech rozdiln€ vénuji. Zatimco se Pleskac
snazi o struéné zobrazeni daného zvyku se zaméfenim na srozumitelnost pro cCtenare

,,Po Znich v Ratiboricich slavivaly se kazdorocné obzZinky. Tu byvalo zvlasté rusno a veselo.
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Na zebrindky naloZilo se néco mandelitv obili, Zenci a znecky, mlatci a ordci, svatecné
vystrojeni, ozdobeni kytkami z klasitv a polnich kvétin, nesli kosy, srpy, hrdbe, cepy
a zpivajice ubirali se za vozy k zamku. Na poslednim voze, jenz uzaviral pruvod, byl polni
hlidac¢ s boudou a hlidacim psem. Privod zastavil se pred zamkem. Hlidac¢ zatroubil trikrat
na roh. Zenci, mlatci a ordci pozvedli slaméné klobouky a provolali za vyskotu Zenské chasy
pani knézné |, Vivat“.“*, Rezni¢ek jednotlivé zvyky zakomponovava do d&je, nechava
postavy zvyky prozivat a charakterizovat emocionalni zazitek z jejich prozitku. ,, Nyni
Barunka nemyslila jiz na nic jiného, nez na stary obycej, skdkati pres plameny za vecera
Filipojakubského. Bylo to jaksi nutnosti pro mladez, aby pred carami zlomysinych, tajemnych
Zen se ohradila a na cely rok kifepkost a bodrost si zabezpecila. I...I ,, Tedy pojdme spolu
preskocit ten ohnicek!* vyzval ji Kosinka. , Pro¢ pak ne!* rozjarené odpovédela Barunka
a jiz podavala smélci drobnou svou rucku. ''? Pleska¢ v dile ojedinéle uvadi a vysvétluje
pojmy, které jsou dne$ni dobé vyznamové vzdalené. ,, Cifrinda, rikala babicka kave, ktera
byla tenkrat pitim mnohem vzdcnéjsim, nezli dnes: jen pani v zamku, u spravcuv, u myslivcity
aV hostinci u Steidlerui ji pili. Déti se na kavu jen trasly. Kdyz ji uvarila, babicka shanéla deéti,

volajic: ,, Pojd'te uz pit, rozpustilci! «113

3.4. Pobyt na zamku ve Chvalkovicich

Oba autofi povazuji pobyt B. Panklové u obrocniho Augustina Hocha na zdmku
ve Chvalkovicich za vyznamnou ¢ast jejiho zivota. Jan Pankl svéfil vychovu své nejstarsi
dcery do rukou pritele vroce 1830. Z Barunky se méla stat slecna Betty, znald panskych
mravi, némding, Siti a vafeni. Dila se li§i v zdsadni otazce. Kdo poslal B. Panklovou
do Chvalkovic? Pleska¢ se priklani na stranu matky Terezie Panklové, ktera se obavala, ze
bude jeji dcera zit v chudobé. ,,Ji stacila ta drobnd spolecnost, ale matka rozhodla, Ze jest
potiebi, vymanit prilis Zivé a dovadivé deévce z vesnické té druziny a vpravit mu panské zvyky
a nemeckou vychovu. Chtéla ze své dcerky vychovat pani, znala az prilis dobre ze své
zkusenosti bidu chudych lidi na vsi, a vliv venkovské babicky a jejiho razu ji v tom sméru
vadil. “*** Zamyslime-li se nad povahami a Zivotnimi idedly Barunky a Terezie, miizeme

sledovat zna¢ny rozpor. Zatimco Terezie netouZila po zivoté selského dévcete, byla rdzna
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a prisna, nedokézala si ke své prvni dcefi vybudovat laskyplny vztah ,, Terezka nemilovala
svou prvni dceru zvlast vroucné. I...| Mlada zZena vévodského stolby dovedla se zdhy vziti
V postaveni pani z lepsi rodiny, zahy byla zvana na spolecenské vecery skalickych méstanii
a postupem let, kdyz pribylo deéti, jisteho blahobytu a , panskych libistek*, neziistalo
PO byvalém selském dévceti ani pamatky. “''°, Barunka byla rozpustilé dit¢ milujici pfirodu,
Boha a svoji rodinu. Ackoliv Pleska¢ mat¢ino rozhodnuti o odchodu do Chvalkovic popisuje
jako nejlepsi a nejupfimnéjsi rozhodnuti matky pro svoji dceru, zamyslime-li se nad vztahem
T. Panklové k dcefi, mizeme se domnivat, Zze Se za Upiimnym umyslem poslat dceru

na vychovu ukryvaly také snahy zbavit se na malou chvili manzelova nejmilejsiho ditéte.

V otazce odchodu B. Panklové do Chvalkovic Rezni¢ek oznatuje Jana Pankla
za hlavni hybnou silu. Divody pro odchod B. Panklové jsou v§ak mnohem ptizemnéjsi nez
u Pleskace. Jan Pankl povazuje vzdé€lani za dualezité, primarné se vSak obava mladencu, kteti
by chtéli Barunku ptipravit o jeji dusevni i télesnou Cistotu. ,, Uvidél, co ho nepotésilo. Spatril,
jak sedlacek Barunku polibil a ta mu potom se smichem utekla. /.../ Takika dité a jiz by si
namlouvala! Ani ten mladenec se mu nelibil. Sedldk byl také u neho jen nejposlednéjsi druh
cloveka. “1® Prestoze byl doposud J. Pankl charakterizovan jako viely Némec mirné povahy,
ktery chova tctu k venkovskému lidu a zptisobu Zivota, jedna-li se o blaho a budoucnost jeho
nejmilej$iho ditéte, Barunky, nechavé jej Rezniek pohrdat sedlackym stavem a piiklanét se
k slechtickym mravim. ,, On, pansky sluzebnik, zkazen $lechtickymi zvyky, nedovedl si prosté,
srdecné venkovské deévie ani predstaviti. Vratil se do svého obydli pevné odhodlan, Ze
Barunka co nejdiive musi do Chvalkovic. A¢ ji velmi nerad ze svého blizka ztrdcel, prece
pokladal to za nutnost.“**" J. Pankl nepohrd4 pouze selskym stavem, ale také venkovskymi
zvyky. Pro vesnickou mladez byl Filipojakubsky vecer velmi dilezity, ve smisenych
dvojicich se snazili preskakovat vysoky ohenl. Pokud jej pteskocili a oheii se snizil, odnaseli si
s sebou $tésti v podobé budouciho spole¢ného snatku, pokud se vSak ohen nesnizil, shatek byl
v nedohlednu. Mistni chasnik Kosinka, ktery Barunku velmi obdivoval, ji pozadal, aby s nim
ohen pieskocila. Osudnym se jim vSak stal polibek, ktery vidél J. Pankl. ,, Barunku dnes jiz
nechal, ani babicce nesel domluvit a jenom manzelce s usmévem povedel, co videl. Ta se
dobrému Nemci smala. ,,A proto ji chces dat pryc, ze staveni? “ ,, Proto! “ Bodra pani jala se

manzelu svému vysvétlovati vyznam toho dne, vykladala mu o obycejich zdejsiho lidu. Ale on
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nechtél nicemu rozumeti. ,, Musi do Chvalkovic!“ setrval pri svéem umyslu a vedl stdle svou, Ze
nepovoli. “*® Na rozdil od Pleskate se Reznitek snazi Terezie Panklové V jejich nazorech
a cinnostech zastat, nechava ji obhajovat sviij lid a zvyky a tim ji zprostuje oznaeni zeny

panskych mravi, ktera se k prostému lidu svym zplisobem zivota nechce pfiblizit.

Chvalkovickému pobytu vénuje V. Rezniek prevaznou vétsinu svého dila.
Charakteristickd jsou zdlouhava vyobrazeni Chvalkovic a zdmku, ve kterém Barunka
pobyvala. ,,Dvé strani, na nich ve kvetoucich sadech roztrousené, slamou kryté chaloupky.
Na jedné strani prevysoval je starobyly, hibitovni kostelicek sv. Jilji s vysokou, banatou vézi,
na druhé pak vévodil vedle dvora polo stary, polo nové pristrojeny zamecek prapodivné
stavby, bez vezi a cimburi, s vysokou, Sindelem krytou strechou, z niz spousta ucouzenych
kominii k vyjasnéné obloze tréela. “**® Pleskac liceni prostiedi nevénuje pozornost. Snazi se
0 vyjadfeni pocitd, které Barunka na zamku prozivala. , Cim ddle, vice se Barunce
v Chvalkovicich libilo. Bylo tu veseleji nezli doma v tésném dvorském byté. Sméla se tu smat,
dovdadet a tancit - hlavné tancit mezi hochy, kteri pocali si jiz vSimat rychle dospivajici slicné

divky. “1%0

Zamek a jeho prostiedi na Barunku inspirativné puisobily. Nejcastéji navs§tévovanym
mistem se ji stala zdmecka knihovna, kde travila vétSinu svého volného Casu. ,, Babicciny
pohdadky a kronikarské pribehy nahradilo ted némecké cteni a Barunka nékdy hluboko do noci
nemohla se dosytit Tisice a jedné noci, Tromlize, Schillera, Van der Velde...“ Z nésledujiciho
uryvku jsou patrné dvé symboliky. Z hlediska vlastenectvi, které je pro Pleskace ptiznacné,
muzeme babicCiny pohadky a piibéhy zaloZené na lidovych tradicich a dila vyznamnych
némeckych autord J. G. Tromlitze, F. Schillera chapat jako symbolicky stfet ceSstvi
s némeckym vlivem. Zamyslime-li se vSak nad ukazkou s ohledem na Barunku Panklovou,
muzeme sledovat symbolicky pferod mladého dévcete vyznavajiciho idealy postav z pohadek

a bajnych ptibéhi ve vyzralou divku vyttibeného vkusu.

Oba autofii se vénuji charakteristice stéZejnich postav, se kterymi se Barunka na zdmku
setkala. Pouze okrajové se Pleska¢ vyjadiuje k pani Netty, manzelce obrocniho A. Hocha,
kterd s Terezii Panklovou slouzila u vévodkyné Zahanské ve Vidni. Pro Barunku se stala

kmotrou pii kitu. ,, Pani, ac jinak hodnd, byla viici svému mnohem mladsimu manzelu ménée
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vzdélana; kromé toho ,,on nevéril nic, ona by panu bohu paty ukousala.“ *** Pro zdtraznéni
symbolického sporu mezi racionalné uvazujicim, vzdélanym A. Hochem - racionalismem
a nevzdelanou vérici pani Netty - naboZenstvim, si dimyslné proptjcil fadky V. Vavry. Také
Reznitek se zabyva sporem mezi racionalismem a naboZenstvim. Své vlastni myslenky
a nazory na spor se snazi zakomponovat do dialogii pani Netty a A. Hocha. ,, Ze jesté nenosis
také kozenky jako ti sedldci,* spoustela obycejne, kdyz manzela s robotniky slusné nakladati
videla. ,,Vsak by mné snad vydrzely déle nez nejpevnéjsi sukno,* odbyval ji. ,, Usetril bys
a nekterému tomu hrandci bys mohl dati hrst penéz.* ,, KdyZ potiebuje a mohu pomoci, t0
mné prikazuje ciniti tva vira.” Tu pribledla lic pani Netty zahorela. Pan obrocni chtél se
odstraniti, nez tomu ona nedovolila. ,, Tvoje nabozenstvi zase si vzalo za zakladni clanek,
do vseho trkati,*“ spustila. ,,Ano, pritelkyné, i své neprateli milovati musim, “ povzdychl pan
obrocni. ,, Vsak ty beztoho tim pilné se spravujes... “ pani Netty zacala teskniti. ,,...a po strané
misto tebe miluju holky jako lusky, pan obrocni vkrocil ji do reci.* ?? Pro dialogy manzelt

je typicka nadsazka s komikou.

Pleska¢ si pro charakteristiku Augustina Hocha propujéil slova B. Némcové
ze soukromého listu, ve kterém na A. Hocha vzpomind. ,, Pan obrocni, inteligentni Prusak
ze Zahane, protestant, cte velmi mnoho, i francouzsky a anglicky, odbira nékolikery noviny se
zalibou se stard o zahradu, miluje dobré jidlo, vybrand vina a ma rad mnoho hosti. “*?® Svymi
slovy v8ak zahy dodava: ,Jinak byl radny a ve vSem spravny, ale jak si prihnul vina, byl
Zného ucinény drak. Mezi dvorskym lidem vypravély se o ném vselijaké historky. 1%
Reznitek se nevénuje ucelenému vyobrazeni Hochovy osobnosti, symbolicky v ném spatiuje
kult vzdélanosti, ktery byl pro dal§i Barun¢ino vzdélavani dilezity. ,,...ac zastaval velmi
skrovnou sluzbu na Ndchodském panstvi, prece vSichni ostatni urednici pokladali ho micky
za nejvzdélanéjsiho ze svého cetného kruhu. I...I Byval druhdy u knézny lokajem, nez neved| si
Jjako vétsina lidi tohoto postaveni, aby totiz kazdou prazdnou chvilku prolenosil, nybrz sahl
PO knihdch, které velitelka jeho cetla.”**® A. Hoch na zamku pfivital mladé venkovské
rozpustilé dévce ,, Vitam te, dite!“ radostné zvolal, ¢apa si nevsimaje. A jiz Barunku srdecné

vital a tisknutim ruky a s opravdovou zalibou na ni se dival. ,,Vzdyt ty jsi jiz na vdavky!*
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«“126 " aby svému

A nemohl ani dost nadivati se na Stihlou, ztepilou postavu divcinu.
ratibotickému pfiteli, Janu Panklovi, v roce 1833 ptivedl slecnu Betty. ,, Roku 1833 se vratila
slecna Betty do Ratiboric. Uz to nebylo bujné vesnické deviatko, nybrz rozkvetla panna

aristokratického vzhledu a kouzelného pivabu. “**’

Pii Chvalkovickém pobytu autofi zmifuji motiv lasky. Pleska¢ uvadi znamost
s pisafem Pfeifrem, se kterym se seznamila na chvalkovické pouti. ,, V domdcnosti obrocniho
seznamila se téz s pisari. Nedbala vsak jesté pozornosti jejich, kterou vzbuzovala jeji pucici
krasa, neznala panenské touhy, ale byla jiz koketni ve svych trindcti letech, v nejblazenéjsich
dnech svého slunného mladi. O pouti chvalkovické v prvni Fijnovou nedéli sezndmila se
s Pfeifrem studentem, jez zacal se ji dvoriti. “*?® Blize se viak k znamosti nevyjadiuje. Ctenafi
se snazi priblizit krdsu slecny Betty ,,...dévce rozkvetlo v libeznou krasavici, Stihlé, vysoké
postavy, sametové pleti, cernych vlasivv a jasné zelenych oci...“*?°, kterou okouzlila mladé
studenty, sedlaka Jakuba Milu, vzdélané pany a distojniky pani vévodkyné a omluvit tak
rodi¢ovskou lasku, kterd Betty pfi piijezdu panstva nutila se ubrat do Chvalkovic. ,, Betcini
rodice, vidouce, jak dospivd a rozkvéta jejich nejstarsi dcera, jiz dvoril se a lichotil kde kdo,

trnuli vidy strachem pied kazdym prijezdem vrchnosti a zdletného panstva na léto. “*3°

Rezniéek vyobrazuje blaznivé zamilovani némeckého praktikanta Leopolda Weisfloga
do mladé sle¢ny Betty. Motiv lasky zde neni explicitné vyjadien. Na prvni pohled by se
mohlo zdat, Ze se autor zamétuje piredev§im na vyli€eni milostnych snah mladence ,, Weisflog
dlouho premyslel, jak by se k ni priblizil a v soukromi s ni pohovoril, ale Stastnd ndhoda

a prilezitost se k tomu nedostavovala. “*%*

a odmitavy postoj sleCny Betty ,, Tak mne dejte
hubicku!“ ,, Zalezi vam na ni tolik?* ,, Budu Stasten.* ,, Abyste nerekl, tedy mné ten uzlik jeste
kousek ponesete, abyste si ji za néco zaslouzil. “ I....I ,, Dékuji vam, *“ pravila, ,,ze jste byl tak
velice laskav. Slibenou hubicku dala jsem tuto Panence Marii, vezméte si ji od ni... ',
ve skuteCnosti vSak do jejich dialogu dimyslné vkladd motiv lasky B. Panklové k rodné

vlasti. ,,AvSak ja vas nechci,” se smichem odbyvala ho Barunka. Toto primé odbyti zle
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popudilo zamilovaného mladika. ,, A pro¢ mne nechcete? * pial si védéti. ,, Protoze jsem Ceska
a nechci Nemce!* Tato odpoved Weisfloga primo ohromila. ,,Abyste si ho nekdy rada

nevzala! <133

Posledni slova L. Weisfloga z ukazky metaforicky pfiblizuji zdvére¢ny motiv, kterym
se autofi v dilech zabyvaji. Vénuji se charakteristice Josefa Némce, recipienta z Cerveného
Kostelce, a jeho vztahu k B. Panklové. Autofi se shoduji na vzhledové i povahové
charakteristice J. Némce. Z Pleskacovych vyroku je patrné osobni zaujeti proti J. Némcovi.
Svymi pon¢kud Gtoénymi slovy: ,, byl o 15 let starsi nezli ona, byl nudny. /...] Nepodobal se

“134 nedava Gtenaii moznost si vytvorit vlastni isudek. Reznicek je

idealnimu reku jejich snii.
K jeho osobé ve svych fadcich smiflivEjsi, snazi se poukazat na Josefovy kladné vlastnosti.
,,Pan Némec nebyl sice clovek pravé prijemny, ale byl to muz dobry a poradny, a to u pana
Pankla rozhodovalo, Ze ho uved! do svého domu. “**> Podobné jako u otazky poslani Barunky
do Chvalkovic se i zde autofi neshoduji na osobé¢, ktera pro Betty vybrala nastavajiciho choté.
Rezni¢ek se mylné¢ domniva, ze se o uskuteénéni snatku zaslouzil J. Pankl. ,, Pan Pankel
K tomu neprihlizel, Ze nejstarsi dcera jeho by méla jesté néco sem tam zkusiti, jesté nécemu se
uciti a jesté néjakého potéseni bez péci a starosti v pokoji uziti. Jemu se jen jednalo o to, aby
uhlidal Barunku v naleZité bezpecnosti pred kazdou Zivotni nepohodou. A to se mu najednou
vSecko zvedlo! Barunka proti tomu ani slovickem niceho nenamitla, leda zZe vecer od srdce
Vtichosti si zaplakala.“*® Jeho mylné tvrzeni vyvraci Pleska¢ se svymi divéryhodng
podlozenymi informacemi, které o snatku shromézdil a vyuzil pii psani svého dila. Za osobu,
ktera Betty ke svatbé nutila, oznacil matku Terezii. ,,Ale matce se zZenich libil a méla dceru
ditklive k tomu, by neodbyvala ho nevlidne. Byly v rodiné dojista casto nemilé vystupy, ale
matéina viile rozhodla.“**" Porovname-li obé vypovédi sovéfenymi udaji F. Kubky
a M. Novotného: ,, Slecna Betty si s pocatku s celou svatebni zadlezZitosti jen pohrdvala. Potom
ji zacal matcin umysl rmoutit. I utikala se o pomoc kotci, cloveku velmi dobrému a
« 138

laskavému, s nimz bylo prijemné sdilet bolest. , mizeme fici, ze mohlo byt Reznickovo

133 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorska idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 134.

134 pLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci iimrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 47.

135 REZNICEK, Vaclav. Za kvétu mladosti: Podhorské idyla ze Zivota Bozeny Némcové. Praha: Ottova lacina
knihovna narodni, 1892, str. 143.

136 Tamtéz, str. 165- 166.

37 PLESKAC, Karel J. Ratiboricka idyla: k 75. vyroci iimrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 47.

138 KUBKA, Frantisek a NOVOTNY, Miloslav. Bozena Némcovd. Praha: V. Neubert a synové, 1941. Kniznice
Kofteny; sv. 1, str. 52.

59



nespravné urceni zapfic¢inéno dobou, kdy své dilo psal, postradajici dostatecné zdroje nebo

barvitou fantazii, ve které milujici otec zapficinil poc¢atek nestastného zivota B. Némcové.

Odhlédneme-li od obsahové stranky zminiovanych dél, mizeme u autort sledovat jesté
jeden spojujici prvek, ktery je velice vyznamny. Pti volbé ndzvii pro sva dila oba shodné
pouzili pojem ,,idyla“. Z nazvi Ratiboricka idyla a Za kvétu mladosti: Podhorska idyla
zZe Zivota Bozeny Némcoveé vyplyva, ze za nejkrasnéjsi obdobi zivota B. Némcové povazuji jeji
mladi stravené v Ratiboficich. Potvrzenim jejich usudku mulze byt vzpominka z listu
B. Némcové ze dne 24. Gervence 1845, kterou Pleska¢ uzavira své dilo. ,, Casto si zapldacu,
kdyz na to milé mistecko, kde jsem ty nejblazenéjsi doby proZila, vzpomenu. A ty upominky mi
dusi vanou jako znéni zvonkii, jako draha, milena pisen. Vidim se na té louce, plné kviti,

nademnou nezkalené nebe. Kviti zahy uvadlo a nebe zkazil mrak... “**°

139 pLESKAC, Karel J. Ratiborickd idyla: k 75. vyroci iimrti Bozeny Némcové dne 21. ledna 1937. 2. vyd. V
Nachodé: V. Rydlo, 1937, str. 71.
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4. Obraz BoZeny Némcové v basnické tvorbé Anny BaudySové

Spolu s K. J. Pleskaéem a V. Rezni¢kem se o postavu BoZeny Némcové zajimala také
regiondlni autorka Anna BaudySova. Vlastnimi naklady vydéavala basnické sbirky, mezi nimi
byl titul vénujici se riznym motivim ze Zivota B. Némcové Bdsné za Bozenou Némcovou
z roku 1942, ktery se druhého vydani dockal jiz v roce 1944. Hlavnim diivodem pro sepsani
sbirky bylo 120. vyro¢i narozeni Bozeny Némcové, které se v dobé nacistické okupace stalo
velmi vyznamnym vlasteneckym ndmétem. Motivy ze zivota B. Némcové mély ceskému lidu
pfipomenout narodni kulturu, tradice a hodnoty demokratického uspofadéani statu. Podobné
jako FrantiSek Halas se svoji basnickou sbirkou Nase pani Bozena Némcova (1940) a Jaroslav
Seifert ve svém V¢jiri Bozeny Némcové (1940), reaguje A. BaudySova svymi versi
na nelehkou zivotni situaci béhem druhé svétové valky a pfipomind vyznamnou vlastenku 19.

stoleti.

Piebal sbirky je ozdoben kresbou kosteleckého malite Kiecka Jituse, ktery svym
malifskym uménim zkraslil desky n¢kolika jejich sbirek. Malit dimyslné zvolil motiv Starého
bélidla, zachycujici dvé staveni pod vysokou lipou s tekouci fickou lemovanou vrbami, které
se tahne podél celého Babi¢¢ina udoli. B. Némcova na Ratibofice n€kolikrat a velmi rada
vzpominala. Ve svém listé pro sestru Adélu ze dne 21. listopadu 1856 uvedla: ,, 4 vis-li pak,
ktery to mily obraz byl, jenz mne stdle jakoby sladky car obtékaval, po némz jsem stale touzila
jako po ztraceném rdji, vis to? Mé krasné mladi, sladka samota, ve které jsem Zila, prosté
vychovani, jakého jsem pozivala, kratce idealni divci Zivot, ta cistd, krasnd poezie, rdj naseho

Zivota- 10 to bylo! Nikdo z vds nevidi mé milé Ratiborice tak krasnymi, jako ja!...* 1*°

Soucasti basnické sbirky je dopis od A. BaudySové umistény za jejim piebalem
vénovany ,,panu Tovarnikovi“. Dle fadkli autorky byl pan Tovarnik Slechetny darce, ktery
vénoval penézity dar na vydani dila. Diky ziskanym penéziim mohla spisovatelka splatit sviij
dluh a vydélat si na obzivu. ,, Prosim, prijméte laskaveé kvitka, kterd jsem nasbirala
V Nachodském kraji a prosim zarovern byste vlidné prijal i jejich autorku. Za pomoc Vami mé

poskytnutou- Zaplat' Biih! 14

Sbirku otevird basenn Za BozZenou Nemcovou, nese silné vlastenecky raz, reflektuje

nelehky zivot B. Némcové. V prvni Casti autorka vzpomind na spisovatelku pouze ve svych

140 MUHLSTEIN, Ludvik. Novak, Vaclav. Ceskd Skalice a okoli. Ceska Skalice: Severografia Cerveny
Kostelec, 1984, str. 10.
141 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna BaudySova, 1942, neéislovano.
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myslenkach. Metaforicky na jeji hrob klade prostfednictvim letmych mysSlenek pomnénky.
Azurové modré kvétiny svoji barvou piredstavuji barvu duchovnich idealt, které na narodni
buditelce horlivé obdivovala.
., Kdyz se tichym udolim Babiccinym ubiram-
na Bozenu Nemcovou ve svém srdci vzpominam.

V duchu za ni spéji v Prahu, k Vysehradu,
pomnénky z udoli- na hrob jeji kladu. “**

Ackoliv mé basen pouze jednu dlouhou sloku o dvaceti ver§ich, miizeme ji pomyslné
rozdelit na dva celky. Zatimco byla prvni ¢ast pocitové klidna a pokornd, v druhé pasazi
dochazi k absolutnimu kontrastu. Autorka ptechdzi z vnitintho monologu a vzpominéani
K pfimému osloveni B. Némcové. Ve verSich pouziva mnoho ukazovacich zajmen - Tviyj,
Tebe, Tvoje, které basni dodavaji udernost.

., Kéz bys mohla vstati, jiti do udoli-
bys videla lid Tviij, jak zde Tebe zdravi.

«143
Po ptfedchozim dvojverSi A. BaudySova oslavuje spisovatel€iny snahy a pociny.
Promlouva za ¢esky narod, svymi slovy ujistuje zemielou buditelku, Ze ona i jeji odkaz nikdy
neupadnou v zapomnéni.
,» Nezapomnél narod na svou buditelku-
nezapomneél nikdy, tichou trpitelku

ktera po své viasti kvéty rozsévala,
velké srdce krvi svoji zalévala. “**

Pod zminovanymi kvéty, které B. Némcova po vlasti rozséva, si mtizeme metaforicky
predstavit jeji uméleckd dila. A. BaudySova neopomina zminovat nelehky autoréin Zivot,
ktery se z idylického détstvi v Ratiboficich proménil v désivé obrazy nestastného manzelstvi,
smrti syna Hynka, nemoc a Zivot V nuznych podminkach. Zamétime-li se na strukturalni
stranku basné, mizeme konstatovat, ze autorka nevyuziva neotrelé basnické prostiedky, neni
napadita, pouziva pouze sdruzeného rymu s obasnym uzitim metafory. VerSe jsou primitivni
a prvoplanové. Porovname-li uméleckou kvalitu basné s litanickou Chvalou nasi pani
od Frantiska Halase, musime se zamyslet nad nasledujici otazkou. Z jakych dévodu se
A. BaudySova nedokdzala se svymi basnémi prosadit mimo svilj vychodocesky kraj? Autofi
se shoduji v literarnim ptinosu B. Némcové pro Cesky narod, své pocity vSak vyjadiuji

rozdilné.

142 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna Baudy3ova, 1942, str. 3.
143 Tamtéz, str. 3.
144 Tamtéz, str. 3.
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F. Halas v avodnim dvojversi sice pojmenovava chudobné podminky, ve kterych
autorka zila, ale charakterizuje je jako pozitivni pro rozvoj moralnich hodnot ¢lovéka.
., Pani

o Vasi smrt vyrostla nase slava
kdo chudy je ten vidycky dvakrat dava “1*

A. BaudySova explicitn¢ vyjadiuje pouze utrpeni a strasti, které B. Némcova zazivala,
nesnazi se o jejich umélectejsi vyobrazeni.
,,Jak dobra jsi byla, uslechtila, mila-
v odrikani, bide, v pohrdani Zila. «146
Zatimco A. BaudySova nepouziva basnickych figur a tropt, F. Halas vyuziva opakujici
se paralelni apostrofy oslovujici ,,Pani“- B. Némcovou. Narodni spisovatelku a buditelku stavi
do pozice tvirkyné a obhajkyné matefstiny. Ctenéfi je v kazdém dvojversi umoznéno nalézt
skryté vyznamy a jinotaje. Casto vyuziva piirovnani, které je patrné z nasledujici ukazky:
,, Pani

parizkem prikréenym materstina byla
az do hvezd jste ji kridly svymi vyhodila “**

Oba autofi své basné uzaviraji dvojversim vystihujicim literarni velikost B. Némcové.
Halasova zévérecnéd apostrofa je nasledovéana slovy prosby o ochranu ceského lidu a jeho
zem¢& nachazejici se v rozvraceném stavu. Naléhavost poslednich fadkli umocniuje pouziti
slova ,,matko®, které na ¢tenafe muze pusobit jako siln¢ emotivni.

,, Pani

matko nasi velikosti chrante lid a zemé klin
az po srdce rozevieny rezem cisarskym 48

Anna BaudySova jmenovité oslovuje spisovatelku. Podatilo se ji pfiblizit nal€havosti
versu F. Halase a zduraznit tak Uctu a lasku, kterou k umélkyni chova.

»Bozeno Nemcova, Ty velika Zeno-
Jméno Tvé bud’ vidy s ictou vysloveno. “4

Basnickou sbirku mizeme dle tematiky rozdélit na nékolik celki. V basnich

Za Bozenou Nemcovou a Osmdesat let od umrti Bozeny Némcové vzpomina na vyznamnou

spisovatelku, jejich charakter je Cist¢ popisny. Nasleduji pfilezitostné basné Predjari

15 HALAS, Frantisek. Nase pani Bozena Némcova: 1939. 6. vyd. [V Praze]: Fr. Borovy, 1948, Ceské basné; sv.
39. str. 41.

148 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna Baudy3ova, 1942, str. 3.

T HALAS, Frantisek. Nase pani BoZena Némcova: 1939. 6. vyd. [V Praze]: Fr. Borovy, 1948, Ceské basng; sv.
39. str. 43.

148 Tamtéz, str. 44.

149 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna Baudy3ova, 1942, str. 3.
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a Snézenka, K jejichz sepsani doslo v unoru a bieznu roku 1942, autorka se zcela jisté nechala
pfi jejich tvorbé inspirovat pfichazejicim jarem. Obsahuji Cisté pfirodni lyriku doplnénou
0 jinotaj. Porovname-li je s popisnymi basnémi z prvni ¢asti sbirky, mizeme sledovat rozvoj
v uméleckém provedeni. A. BaudySova opousti explicitni vyjadfovani skutecnosti, zamétuje
se na vystihnuti okamziku zrozeni, ktery zobrazuje v basni Snézenka.
,,Matka zemé odpociva pod snéhem si tise-
ve svém tuhem zimnim spanku, spokojené dyse.

Nadra jeji zanedlouho volnéji se zvednou-
na svet vysle prvni ditko- snéZenku svou jemnou,

«150
Zamyslime-li se nad obsahem basn¢, miizeme vedle charakteristiky plodného ro¢niho
obdobi v ,,prvnim ditku jara“- snézence, metaforicky spatfovat postavu B. Panklové. Matka
zemé, predstavujici Ceskou zemi a narod, znavend zimnim Casem, ocekava ptichod svého
znovuobrozeni v podobé snéZenky - B. Panklové. Autorka se v bdsni snazi vyuzivat

personifikaci, diky které ji dodava lyricky nadech a uté$ny charakter.

Ackoliv se A. BaudySova snazila o zapojeni basnickych prostredkti do svych verst,
porovname-li je s Halasovymi, muzeme konstatovat, ze zdaleka nedosahuje jeho kvalit
uméleckych ani vyjadiovacich. Ve svych metaforach se tematicky otaci v jednom kruhu,
neustdle zminuje B. Némcovou, jeji mladi a postavy s nim spojené, nesnazi se o hledani
spojitosti, které by vyjadfovala hlub§imi myslenkami. Vzhledem k drobnému regiondlnimu
vyznamu, ktery v tvorbé A. BaudySové spatfujeme, nebyly sepsany a dochovany Zadné
dobové ani soucasné recenze. Muzeme vSak zminit kritiku Nasi pani BoZeny Nemcové
Miroslavem Cervenkou, ktera nam blize osvétli diivod, pro¢ se sbirka stala usp&nou
a zaroven nastini neuspéch A. BaudySové se svymi obfasnymi prvoplanovymi versi.
,,Halasovo vyjadrovani kombinuje intelektudlni metaforu s formulacemi ve stylu lidovych
réeni a pranostik; uziva malebnych lidovych ndzvii pro prirodni motivy i situace vsedniho
Zivota, zkouma moznosti neobvyklého slovniho odvozovani, pricemz i slova nové tvorend si
ponechavaji lidovy odstin. Objevuji se jadrné aforistické formulace a zkratkovité vyroky, které

plni roli moderni vyznamové koncentrace a zarover odkazuji ke stylu folklorni tvorby. “*

Podobné jako M. Cervenka se i Pfemysl Blazi¢ek vyjadiuje ke sbirce F. Halase velmi
pozitivné. Obdivuje jeho barvité basnické prostiedky, napaditost ve verSich a uméleckou

rovinu dila. ,, Nikde jinde dosud Halas nerozvinul takové mnozstvi tvarnych moznosti. Radi

150 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna Baudysova, 1942, str. 10.

151 CERVENKA, Miroslav. Nase pani Bozena Némcové: Frantisek Halas: 1940. CERVENKA, Miroslav,
Vladimir MACURA, Jaroslav MED a Zden&k PESAT. Slovnik bdsnickych knih: dila ceské poezie od obrozeni
do roku 1945. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1990, str. 167. ISBN 80-202-0217-X.
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vedle sebe klasickou formu litanie (Chvadla nasi pani) a jeji aktualizaci, jez je podivuhodnou
smesi vzneSené osnovy litanie a hovorového stylu, jak se uplatnil jiz v Délnicich (Nase Pani
bojuje s drakem), moderni baladu s tématem milostné tragédie (Zena a muz) ...“*>? Na rozdil
od F. Halase, u kterého je oslavovano pfedevsim vyuzivani neotielych basnickych prostiedk,
A. BaudySovd méné frekventovanych figur a tropi nevyuziva. Pfiklani se ke strohé

charakteristice prostiedi ¢i postav, které zakomponovava do primitivnich versa.

V dalsi casti basn¢ se autorka nevyjadiuje k mladé B. Panklové, nybrz k dospélé
B. Némcové a jejim literdarnim snaham. Bily zvonek pfedstavuje uméleckou tvorbu, kterou se
snazila o uvédomovani a propagaci Ceského naroda. Vila Vesna ptedstavuje Cesky narod,
ktery spisovatelku viele pfijal a obdivoval. Ackoliv basen obsahuje pfirodni lyriku, autorce se
do jejich verst podafilo skryt oslavu vyznamné osobnosti a vlastenectvi.
,,Jak snézenka zazvonila néznym zvonkem bilym,
mrak se trha, snehy mizi a jiz okem milym

vila Vesna dité vita, v naruc svou je bére-
vtom, hle, matka Zemé ledné otevira dvére. “*>°

Vyznamnym motivem sbirky jsou Ratibofice a Babi¢¢ino udoli, kde travila mlada B.
Panklova své détstvi. Autorka jim vénuje vétSinu svych basni Jaro v udoli, Mé chaloupce,
Teskna vzpominka, Ratiborice, Viktorka a Pohadka nasim détem.

,Jaro v udoli

Prilétlo jaro z daleka, rozselo kvéty po ceském kraji-
aV Babicciné udoli, bude zas tak jako v rdji...

Ty dojat stlumis zde kroky svoje.
Oci Tvé slzou se zarosi,
duse Tva se vznese vys a vys-
zde zapomenes na bolest-
zde srdce tvé je nebi bliz... “>*

Podobné¢ jako vétsina vychodoceskych autorti se i A. BaudySova snazi 0 idealizaci
mystického mista Babi¢¢ina tidoli. Pfedstavuje jej jako kraj zazraki, v némz ¢lovék nacerpava
duSevni silu a nabyva télesné harmonie. Pro navazani ptimého kontaktu se ¢tenafem opctovné

vyuziva odkazovaci zdjmena, kterd jsou autorce napomocna pii snaze o myslenkové preneseni

werw

152 BLAZICEK, Ptemysl a et al. Déjiny ceské literatury. IV. Praha: Victoria Publishing, 1995, str. 544. ISBN 80-
85865-48-3.

153 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna BaudySova, 1942, str. 10.
154 Tamtéz, str. 5.
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Seiferta, zjistime, ze jim nevénoval pfiliSnou pozornost. Pouze ve dvou slokach se miizeme
domnivat, Ze se tematicky pfiblizuje tomuto motivu.
., Tak jako v sndch jsem videl mez,
tu ¢aru, kterou nerozdeéll
kraj koncici az u nebes,
na trezalce se chvély véely
a ty mi dobre rozumely.
je miij a je nesnény
ten kraj, jejz obletuji vcely
nad vodami a kameny. “*>®

VerSe nejsou prvoplanové, Ctenaie vybizeji k zamySleni se a hledani souvislosti.
Za zajimavé muzeme povazovat shodnou volbu pouziti pojmu ,,nebe“ u obou autori. Kazdy
jej vsak zminuje v jiném kontextu. A. BaudySova zdiraznuje ozdravné Gc¢inky Babi¢¢ina
udoli, fauny i flory na dusi ¢lovéka, J. Seifert za pomoci gradace poukazuje na velikost udoli,
kterou nespatiuje v jeho demografickém rozlozeni, nybrz ve smyslu mista upfimného

porozumeéni.

Ve své nejkratSi basni Ratiborice, ktera ma pouhé dvé sloky, dokdzala pojmenovat
hlavni atributy Babi¢¢ina udoli tak, jak je v knize Babicka zv&¢nila B. Némcova.
,,Jaro jest v udoli Babicky-
zas jako V rdji zde bude

hudba nam zahraje pisnicky
na které vzpominka zbude.

Na ceskou pisen lahodnou-
na Zernov, Viktorku divou-
splav jeji a staré bélidlo
vzpominky nezahynou. “*>®

V bésnich autorka Casto zmifluje jaro jako obdobi rozkvétu a radovanek. Velmi Casto
jej uvadi do kontextu s Babiccinym tdolim. Podobné jako F. Halas v basni Svatebni, vyuziva
A. BaudySova motivu hudby. Zatimco F. Halas uvadi tane¢ni zabavu a pisn¢ v souvislosti se
svatbou B. Némcové, A. BaudySova vyuziva melodi¢nost pisné z rozlisnych divodt. Jednak
se snazi dostat umélecky odkaz B. Némcové do pomysiného literarniho nebe tim, Ze
charakterizuje &eskou pisefi prostymi venkovskymi vlasteneckymi motivy Zernov, Viktorka,
babicka a Staré bélidlo, jednak se spoléhd na melodi¢nost ¢eské pisné, jejiz tony v Eloveku

zanechaji hlubokeé a upfimné vzpominky na Ratibotfické udoli.

155 SEIFERT, Jaroslav a CHLIBCOVA, Milada, ed. V¢jii Bozeny Némcové; Prilba hliny; Ruka a plamen, Piseri
0 Viktorce. Souborné vyd. 1. V Praze: Ceskoslovensky spisovatel, 1987, str. 31.
156 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna BaudySova, 1942, str. 11.
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KonkrétngjSimu pojmenovani postav a prostiedi z literarni Babicky se vénuje
Vv lyrickoepické basni Pohddka nasim détem. Autorka se nechala inspirovat détskou
pohddkovou tvorbou B. Némcové, prostiednictvim basné vypravi piibéh o mladé
B. Panklové. Stézejni postavy ze spisovatel¢ina mladi zasadila do pohadkového prostiedi
spolu s nadpfirozenymi bytostmi. Basenn na Ctenafe pusobi uklidiujicim, misty az

pohadkovym dojmem.Vyrazné jsou opakované motivy tance a veseli.

., Na panskych lukach v udoli,
Rusalky démanty seji-
tam pri mésice uplnku
divné pry véci se déji.

Tam pod dubinou u reky-
sbor lesnich panen tanci
k tanci tise jim hvizda kos-
s nim vSechna druzina ptaci.

Kdyz prvni tanec dokoncen-
k pomniku vznesou se vily,
by milou Babicku s vnoucaty
tancem svym oblazily.

Za rucky vezmou Barunku-
Adélku, Vilimka, Jana.
V té chvili vsecko oZivne-
i mila Babicka sama.

Ta ve svem srdci predobrém
jen velice se divi-

Ze jeji mila Barunka-
tanci tak, jak lesni vily.
Sultan a Tyrl v shonu tom,
uziji svou chvili volnou-
na staré bélidlo uhani-
zdali tam kacatka najdou.

A u starého koupadia,
na stavku vodnik seda
tu nejkrasnéjsi ze vsech Vil-
ku svatbé svoji hledad. “*>

Na rozdil od J. Seiferta a F. Halase, ktefi se ve svych basnich o rodin¢ B. Némcové
nezminuji, opomijeji literarni postavu babicky, A. BaudSova s hrdosti pfipomina prosty
venkovsky Zivot na Starém bélidle, ktery zde sama v padesatych letech 20. stoleti proZzivala.
Bydlela ve svétniCee literarni babicky, rdda se stylizovala do jeji role nejenom typickym

venkovskym krojem, ale také poucnymi monology, kterymi obohacovala navstévniky

157 BAUDYSOVA Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna BaudySova, 1942, str. 9.
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Babicc¢ina tdoli. S Magdalenou Novotnou ji vSak nespojovalo pouze Staré bélidlo, jejich
zivotni osudy doprovazely chudoba a nuzné zivotni podminky. I pfesto vsak A. BaudySova
dokazala ve své basni zachytit Staré bé¢lidlo v nejkrasnéjSim c¢ase, kdy jeho prostory

naplnovaly détsky smich, hudba a radost.

Vétsina basni je psana z pohledu A. BaudSové, pouze ojedinéle se ve sbirce nachézi
piimé promluvy a nazory z Gst B. Némcové. Ackoliv jim autorka nevénovala ptiliSny prostor
ve svém dile, Ctenafe vybizeji k zamySleni se a hledani paralel sredlnym Zivotem B.
Neémcové.

,,»Mé chaloupce
Budiz pozdravena chaloupko ty ceska,
v niz zrodila mne drahd matka ma,
kde proZzila jsem sladka léta détska,
na nez duse moje dodnes vzpominad.
Tam v milych hrach a samém skotaceni-
uplynul muj krdasny, mlady vek-
az ,,Zivot“ zavolal mne k probuzeni
a ,,Osud“ vyvedl mne z pohadek.
Jeste naposledy z chaloupky jsem vysia
a prosla kazdy koutek- cely sad-
ja vedela, Ze nevratim se vice,
Ze budu jenom v slzach vzpominat.**

Zamyslime-li se nad vyznamem zmitiované¢ho ,Zivota“ a ,,Osudu®, mizeme sledovat
autor¢in zamér priblizit symbolicky konec $tastnych dni v Zivoté B. Némcové, ktery spatiuje
V nestastném manzelstvi s J. Némcem a ¢asném odchodu ze své rodné ,,chaloupky*. Basen
pusobi velmi neutéSenym a rozporuplnym dojmem. A. BaudySova vyuzila emotivnosti dané
basné a za pomoci kontrastu tak vytvofila pomyslnou ¢aru rozdélujici ji na dvé odliSné ¢asti.
V prvnich Sesti verSich pojmenovéava témer vSechny ,,dilky* tvofici Babic¢¢ino udoli, Staré
bélidlo, matku Terezie, hry a skotaceni, které se podilely na proziti idylického détstvi

Barunky Panklové. Ve druhé ¢ésti se naladéni basné razantn€ meéni, z radostnych versa plnych

nad¢ji a vielé lasky mladé Barunky, se stavaji verSe utrpeni a smutku.

Ackoliv se autorka snazila Ctenafi pfiblizit nelehky manzelsky Zivot B. Némcové,
do svych vers$i nedokéazala dostatecné pirenést své rozhoiceni a smutek, nevyuzivala prvku
gradace a verSe tak ptsobi fadné€ a prvopldnové. Porovname-li motiv nestastného manzelstvi
Anny BaudySové s basni od F. Halase Svatebni, mizeme sledovat znacny rozdil v uméleckém

vyjadfovani a idernosti textu.

158 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna Baudy3ova, 1942, str. 6.
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., Barunka jeste s panenkou si Septa
viretena stromit slunce naviji
Devéatka se nikdo nepta
a tak vdali Ji

Tancovala krasna panna

ceve

Hluché kveéty nikde viine
nozky tanci srdce stiuné

A pak z rdna toho rana
zasel placem z kovu vlas
dvirka zamku rozlamana

Vid' Ty bys rada umrela

Barunko Némcova “*®

Autotfi v prvni Casti shodné zminuji mladi B. Panklové, F. Halas se vSak snazi
0 rychlejsi a diiraznéjsi nastup motivu utrpeni mladého dévcete, které se muselo nedobrovolné
a ve velmi mladém véku vdavat. Ackoliv je basen plnd metafor a skrytych vyznamu, které
na ¢tenafe mohou pusobit nedivéryhodné, autor pii jejim psani vychazel z objektivnich
informaci o zivoté¢ B. Némcové. Za zajimavou miizeme povazovat pasaz, kde zminuje kvétiny
jifiny. Zcela zamérné jimi odkazuje na Jitfinkovy ples ze dne 14. zafi 1837, na kterém byli
pfitomni jiZz tfi dny oddani manZelé Némcovi. Ackoliv B. Némcova na plese tancila
aradovala se, srdce mladé novomanzelky bylo smutné a prazdné néznych citi. V dopise své
sestie Adéle z roku 1856 uvadi: ,, Vdala jsem se jednak z viastniho nerozumu, jednak z dobre
minéného premlouvani matcina a Némcova. V osmi dnech svého manzelstvi plakala jsem
prvai své slzy - horké slzy! Jak krasnym, jak nadhernym predstavovala jsem si Ziti po boku
milovaného muze, le¢ ten Zivot mné urcen nebyl..” ' Slova a pocity utrpeni Bozeny
Némcové autor dokazal brilantn€ vystihnout v zavérecné sloce své basné pouhym jednim
verSem:

,, Vid' Ty bys rada umrela
Barunko Némcova “*%

Sbirku uzaviraji dvé basné, které se svoji tematikou vyrazné odliSuji od pfedchozich

veénujicich se B. Némcové a jejimu Zivotnimu osudu. Ackoliv se basné nezabyvaji Zivotem

B. Némcové, svym regiondlnim charakterem dokresluji celkovy obraz malebného

159 HALAS, Frantisek. Nase pani BoZena Némcova: 1939. 6. vyd. [V Praze]: Fr. Borovy, 1948, str. 41. Ceské
basng; sv. 39. str. 15 - 16.

160 KUBKA, Frantisek a NOVOTNY, Miloslav. Bozena Némcovd. Praha: V. Neubert a synové, 1941. KniZnice
Kofeny; sv. 1, str. 66.

161 HALAS, Frantisek. Nase pani Bozena Némcova: 1939. 6. vyd. [V Praze]: Fr. Borovy, 1948, str. 41. Ceské
basné; sv. 39. str. 16.
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vychodoceského kraje. Autorka se pomyslné piesouva z Ratibofic a Babiccina udoli
do nedaleko vzdaleného mésta Nachoda. Svij zajem smétuje k jeho méstské Casti nazyvané
Plhov, které jsou basné¢ Kaplicka nad Plhovem a Kos vénovany. Hlavnim piedmétem z4jmu je

plhovska kaplicka na vrcholu kopce.

Pii psani lyrickoepické Kaplicky nad Plhovem se autorka inspirovala piib&hy
osmdesatiletétho mydlaie Josefa Hejbara z Nachoda, sepsané vroce 1824 rukou Josefa
Myslimira Ludvika. Poutavé ptibéhy se rozhodla zverSovat a ptipojit ke své basnické sbirce.
Bésen je uvedena popisem kraje a okoli kaplicky.

., Iy, mild kaplicko nad Plhovem,
se svymi domky a stromky kolem,

Vizka tva na mne se do okna diva,
kazdické rano na pozdrav kyva. «1%2

Autorka pokracuje nékolika slokami vénovanych motiviim valky, bidy a moru.
Kaplicku predstavuje jako duchovni misto utiSeni, pochopeni a odpocinku pro zesnulé.
Neopomiji zminit mecenase Jana PriiSu, ktery kaplicce vénoval obraz Panny Marie.

,, Osadnik Jan Prisa z Plhova
Jjat citem dobrého srdce svého,

obraz Marie Panny tam postavil-
u pomniku moru priserného. “1%3

Postupné popisuje osudy, které kaplicku béhem let potkaly. Zabyva se zménou
svatostanku na pracharnu, misto, kam vojaci ukryvali stfelny prach pfed ohném. V této Casti
basné autorka do déje zakomponovava piibéh podle skute¢né udalosti z roku 1815 o zjeveni
bile odéné Zeny se zlatym kiizem a smrti mladého vojaka. Zamyslime-li se nad prvky, které
autorka v této casti pro piipoutani ¢tenafovy pozornosti volila, mizeme si v§Simnout, ze se
ubirala k vyuziti momentu pfekvapeni a strachu. Pojmy Dusi¢kova noc, tma, bile odéna Zena,
zlaty kiiz a samotny vojak strazici kaplicku, dodéavaji basni tajemny misty aZz hororovy
charakter.

,,Stal vojin na strazi o dusickové noci-
ohlédl se ku Babi, puzen divnou moci,
vtom spatril postavu odénou bile-
jak k nému prichazi bliz a bliz.

6, hriza, a v rukou drzi zlaty kiiz. “1%*

162 BAUDYSOVA, Anna. Bdsné za Bozenou Némcovou. Nachod: Anna BaudySova, 1942, str. 11.
163 Tamtéz, str. 12.
164 Tamtéz, str. 11.
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V posledni casti basné se autorka vénuje naddustojniku Nedélkovici, ktery v Nachodé
zemiel po sedmileté valce mezi pruskymi a rakouskymi vojsky. Sluha jej pochoval v plhovské
kaplicce nazyvané také jako ,,Hrob*. Nedélkovicv syn navstivil hrob svého otce a na jeho
pamatku zde nechal vystavét pomnik s napisem: "Zde lezi RagioZij Pavel Nedélkovic, oberlajtnant

temu Svarko Gabanata ze Cna, dne 8. augusta léta 1758.", ktery dodnes zdobi okoli kaplicky.
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Zavér

Cilem prace bylo zachyceni obrazu BoZzeny Némcové v literatufe autord
Ceskoskalicka. V praci autorky pievlada motiv raného détstvi B. Némcové prozitého v Ceské
Skalici ve vychodnich Cechach. Dal§imi Zivotnimi kapitolami B. Némcové se prace jiz
nezabyvala, pouze ojedinéle se objevuji motivy ze spisovatel¢ina pozdé¢jsiho zivota, které
zobrazuje ve svych basnich Anna BaudySova. Predmétem prace byla analyza a srovnani
vybranych dél a motivli souvisejicich s osobnosti umélkyné. Mezi rozebirana dila patiila
Ratiboricka idyla od autora Karla Josefa Pleskace, Za kvetu mladosti od spisovatele Vaclava
Rezni¢ka a analyza basnické sbirky Bdsné za BoZenou Némcovou méné znamé regionalni

autorky Anny BaudySové.

Hlavni cil prace byl naplnén prostfednictvim rozboru jiz zminénych knih. Nalezené
motivy tvofily zdsadni mezniky, které¢ ovlivnily zivot mladé B. Némcové. Mezi stézejni
motivy patfilo sezndmeni rodicl a narozeni B. Némcové, Ratibotické tidoli a babicka Marie
Magdalena Novotnd, kterd se podilela na spisovatel¢in¢ vychové. Na vzniku dal$iho motivu
se podileli pedagog Viktorin Kejzlar a zahradnik Binder, ktefi polozili zakladni pilife
pro spisovatel¢ino vzdélani. Zavéreénym motivem byl pobyt B. Némcové na zamku ve
Chvalkovicich, kde doslo k symbolickému pferodu mladého venkovského dévcete
B. Panklové v dospélou sle¢nu Betty znalou panskych mravi. Na zminéné motivy bylo
pohliZzeno ze dvou hledisek. Karel Josef Pleska¢ se snaZzil Ctenafi priblizit jednotlivé kapitoly
zivota B. Némcové, ve svém zobrazeni postupoval chronologicky od seznameni
rodict Pankovych ve Vidni po svatebni den B. Némcové. Vychdzel vyhradné z ovéfenych
zdroji a pracoval tak s relevantnimi informacemi, které doplnil o vypovédi pamétnikd a své
vlastni matky, $kolni pfitelkyné B. Panklové. Naopak Vaclav Rezni¢ek vyzdvihl pouze
vybrané casti z jejiho Zivota, zamé&fil s piedevSsim na okolnosti souvisejici s odchodem
do Chvalkovic a pobytu na Chvalkovickém zamku u A. Hocha. Objektivni informace byly

zkresleny dusledkem prozaic¢nosti textu romanového charakteru.

Dal$im cilem prace byl rozbor a srovnani basni s tematikou B. Némcové, Bdsné
za Bozenou Nemcovou, od autorky A. BaudySové. Pro srovnani byli vybrani spisovatelé
Frantisek Halas (Nase pani Bozena Nemcova) a Jaroslav Seifert (Véjir Bozeny Nemcové), kteti
sva dila vydali v roce 1940 jako reakci na nacistickou okupaci Ceskoslovenska. Spole¢nym
znakem pro srovnavani byla osobnost B. Némcové, ve které v obdobi druhé svétové valky

spatfovali ndrodni buditelku. Jejim prostfednictvim se snazili o moralni povzbuzeni
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ceskoslovenského naroda. Dal§im vyznamnym podnétem pro sepsani sbirek bylo 120. vyroci
narozeni B. Némcové. Ackoliv Anna BaudySova ve svém dile vyuzila motivu B. Némcové,
ktery byl obecné na nasem tizemi oblibeny, nepodatilo se ji dosdhnout takovych uméleckych
kvalit, které spatfujeme v dilech F. Halase a J. Seiferta. Anna BaudySova tak zlstala pouze
lokélni autorkou, o které¢ méli povédomi pouze vychodocesti ¢tenati. Svym dilem neoslovila

a neovlivnila vétsi skupiny ¢tenari.

Dalsi naplni diplomové prace byla spolkova ¢innost ve vychodoceském kraji. Bylo
zjisténo, ze se spolky svoji kulturni ¢innosti zadsadné podilely na vzdélavani a uvédomovani
obc¢ani. Mezi hlavni spolky patfily muzsky pévecky sbor Bor spolu s zenskym péveckym
sborem Libuse, divadelni ochotnici mésta Zernov, studentsky spolek Krakono§ a jifinkovy

spolek v Ceské Skalici.

Pro vypracovani diplomové prace byla pouzita nasledujici literatura. Prvni teoretickd
¢ast vénujici se kulturnimu spolkovému Zivotu Cerpala ptfedev§im z knih od Lydie Bastecké
Snazvy Zakladani a cinnost spolecnosti a spolki a Kulturni a spolkova cinnost. Biografie
autorti Cerpaly ptredevS§im z pamétnich knih, novinovych ¢lankd a regionalnich periodik
Sbornik muzejni spolecnoti v Nachodé, Nachodsky zpravodaj a dal$i. Dalsim dilezitym
zdrojem informaci byla kniha Bozena Némcovd od autori Frantiska Kubky a Miloslava
Novotného. Pii psani diplomové prace slouzila pfedev§im jako zdroj relevantnich informaci

v ptipadé odlisnych nazori na Zivot B. Némcové v dilech V. Rezni¢ka a K. J. Pleskace.

V z4véru nesmime opomenout zminit, Ze se diplomova prace orientovala na tvorbu
vychodogeskych spisovatelil. Autorka prace, pochazejici z této krasné ¢asti Ceské republiky,
ke svému kraji chova viely vztah. Prostfednictvim zvoleného tématu se Ctenafi snazila
pfibliZit tvorbu drobnych regionalnich autort a probudit v nich zdjem o moZzné ¢teni jejich dél

S poutavou ustfedni postavou BoZzeny Némcové.
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